
Inhoud 

II Niet-wetgevingshandelingen 

VERORDENINGEN 

★ Uitvoeringsverordening (EU) 2021/328 van de Commissie van 24 februari 2021 tot instelling van 
een definitief compenserend recht op continuglasvezelproducten van oorsprong uit de 
Volksrepubliek China naar aanleiding van een nieuw onderzoek in verband met het vervallen 
van de maatregelen op grond van artikel 18 van Verordening (EU) 2016/1037 van het Europees 
Parlement en de Raad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 

★ Uitvoeringsverordening (EU) 2021/329 van de Commissie van 24 februari 2021 betreffende de 
verlenging van de vergunning voor een preparaat van endo-1,4-bèta-xylanase en endo-1,3(4)- 
bèta-glucanase voor mestkippen (vergunninghouder: Aveve, NV), en tot intrekking van 
Verordening (EG) nr. 1091/2009 (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38 

★ Uitvoeringsverordening (EU) 2021/330 van de Commissie van 24 februari 2021 tot verlening van 
een vergunning voor een preparaat van 3-fytase geproduceerd door Komagataella phaffii CECT 
13094 als toevoegingsmiddel voor diervoeding voor mestvarkens, minder gangbare 
varkenssoorten, en mest- en opfokkalkoenen (vergunninghouder: Fertinagro Biotech S.L.) (1) . . . . . . 43 

★ Uitvoeringsverordening (EU) 2021/331 van de Commissie van 24 februari 2021 betreffende de 
melding van misbruik gepleegd door commerciële tussenpersonen die diensten verlenen voor 
het aanvragen van een reisautorisatie krachtens Verordening (EU) 2018/1240 van het Europees 
Parlement en de Raad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47 

NL 

L 65 Publicatieblad 
van de Europese Unie 

64e jaargang 

Wetgeving 25 februari 2021 
Uitgave  
in de Nederlandse taal 

Besluiten waarvan de titels mager zijn gedrukt, zijn besluiten van dagelijks beheer die in het kader van het landbouwbeleid zijn 
genomen en die in het algemeen een beperkte geldigheidsduur hebben. 

Besluiten waarvan de titels vet zijn gedrukt en die worden voorafgegaan door een sterretje, zijn alle andere besluiten. 

(1) Voor de EER relevante tekst. 



BESLUITEN 

★ Besluit (EU) 2021/332 van de Raad van 22 februari 2021 betreffende het namens de Europese 
Unie in het Wereldforum voor de harmonisatie van reglementen voor voertuigen van de 
Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties in te nemen standpunt over de 
voorstellen tot wijziging van de VN-Reglementen nrs. 13, 13-H, 18, 30, 41, 46, 48, 53, 54, 67, 74, 
75, 79, 86, 97, 98, 106, 107, 113, 116, 117, 118, 123, 124, 125, 141, 142, 148, 149, 150, 152, 154, 
157 en het VN-reglement betreffende gegevensrecorders voor incidenten, het voorstel voor 
wijzigingen van Mondiaal Technisch Reglement nr. 9, het voorstel voor wijzigingen van 
Geconsolideerde Resolutie R.E.5, de voorstellen voor vier nieuwe VN-reglementen met 
betrekking tot gegevensrecorders voor incidenten, de beveiliging van motorvoertuigen tegen 
onrechtmatig gebruik en de goedkeuring van de beveiliging tegen onrechtmatig gebruik, de 
goedkeuring van immobilisatiesystemen en de goedkeuring van een voertuig wat het 
immobilisatiesysteem ervan betreft en de goedkeuring van voertuigalarmsystemen en de 
goedkeuring van een voertuig wat het voertuigalarmsysteem ervan betreft, het voorstel voor 
een nieuwe Gemeenschappelijke Resolutie M.R.4 en de voorstellen voor 
interpretatiedocumenten betreffende de VN-Reglementen nrs. 155 en 156 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55 

★ Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/333 van de Commissie van 24 februari 2021 tot verlenging van de 
termijn voor het verstrijken van de goedkeuring van alfachloralose voor gebruik in biociden van 
productsoort 14 (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58   

Rectificaties 

★ Rectificatie van Verordening (GBVB) 2021/251 van de Raad van 18 februari 2021 tot wijziging 
van Verordening (EG) nr. 314/2004 inzake beperkende maatregelen in het licht van de situatie in 
Zimbabwe (PB L 58 van 19.2.2021) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 

★ Rectificatie van Verordening (EU) 2019/876 van het Europees Parlement en de Raad van 20 mei 
2019 tot wijziging van Verordening (EU) nr. 575/2013 wat betreft de hefboomratio, de 
nettostabielefinancieringsratio, vereisten inzake eigen vermogen en in aanmerking komende 
passiva, tegenpartijkredietrisico, marktrisico, blootstellingen aan centrale tegenpartijen, 
blootstellingen aan instellingen voor collectieve belegging, grote blootstellingen, rapportage- en 
openbaarmakingsvereisten, en van Verordening (EU) nr. 648/2012 (PB L 150 van 7.6.2019) . . . . . . . . . . 61 

★ Rectificatie van Verordening (EU) 2020/2081 van de Commissie van 14 december 2020 tot 
wijziging van bijlage XVII bij Verordening (EG) nr. 1907/2006 van het Europees Parlement en de 
Raad inzake de registratie en beoordeling van en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van 
chemische stoffen (Reach) wat betreft stoffen in inkt voor tatoeage of permanente make-up 
(PB L 423 van 15.12.2020) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78 

★ Rectificatie van Uitvoeringsverordening (EU) 2019/723 van de Commissie van 2 mei 2019 tot 
vaststelling van uitvoeringsbepalingen voor Verordening (EU) 2017/625 van het Europees 
Parlement en de Raad, wat betreft het standaardformulier dat in de door de lidstaten ingediende 
jaarverslagen moet worden gebruikt (PB L 124 van 13.5.2019) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 79 

★ Rectificatie van Verordening (EU) 2019/2022 van de Commissie van 1 oktober 2019 tot 
vaststelling van eisen inzake ecologisch ontwerp voor huishoudelijke afwasmachines 
overeenkomstig Richtlijn 2009/125/EG van het Europees Parlement en de Raad, tot wijziging 
van Verordening (EG) nr. 1275/2008 van de Commissie en tot intrekking van Verordening (EU) 
nr. 1016/2010 van de Commissie (PB L 315 van 5.12.2019) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80 

(1) Voor de EER relevante tekst. 



★ Rectificatie van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2018 van de Commissie van 11 maart 2019 
tot aanvulling van Verordening (EU) 2017/1369 van het Europees Parlement en de Raad met 
betrekking tot de energie-etikettering van koelapparaten met een directe-verkoopfunctie 
(PB L 315 van 5.12.2019) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81 

★ Rectificatie van Verordening (EU) 2019/2023 van de Commissie van 1 oktober 2019 tot 
vaststelling van eisen inzake ecologisch ontwerp voor huishoudelijke wasmachines en 
huishoudelijke was-droogcombinaties overeenkomstig Richtlijn 2009/125/EG van het Europees 
Parlement en de Raad, tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1275/2008 van de Commissie en 
tot intrekking van Verordening (EU) nr. 1015/2010 van de Commissie (PB L 315 van 5.12.2019) . . . . 82 

★ Rectificatie van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2016 van de Commissie van 11 maart 2019 
tot aanvulling van Verordening (EU) 2017/1369 van het Europees Parlement en de Raad met 
betrekking tot de energie-etikettering van koelapparaten en tot intrekking van Gedelegeerde 
Verordening (EU) nr. 1060/2010 van de Commissie (PB L 315 van 5.12.2019) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83 

★ Rectificatie van Verordening (EU) 2019/2024 van de Commissie van 1 oktober 2019 tot 
vaststelling van eisen inzake ecologisch ontwerp voor koelapparaten met een directe- 
verkoopfunctie overeenkomstig Richtlijn 2009/125/EG van het Europees Parlement en de Raad 
(PB L 315 van 5.12.2019) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84 

★ Rectificatie van Verordening (EU) 2019/2019 van de Commissie van 1 oktober 2019 tot 
vaststelling van eisen inzake ecologisch ontwerp voor koelapparaten overeenkomstig Richtlijn 
2009/125/EG van het Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van Verordening (EG) 
nr. 643/2009 van de Commissie (PB L 315 van 5.12.2019) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86 





II 

(Niet-wetgevingshandelingen) 

VERORDENINGEN 

UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2021/328 VAN DE COMMISSIE 

van 24 februari 2021 

tot instelling van een definitief compenserend recht op continuglasvezelproducten van oorsprong 
uit de Volksrepubliek China naar aanleiding van een nieuw onderzoek in verband met het vervallen 
van de maatregelen op grond van artikel 18 van Verordening (EU) 2016/1037 van het Europees 

Parlement en de Raad 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) 2016/1037 van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2016 betreffende bescherming 
tegen invoer met subsidiëring uit landen die geen lid zijn van de Europese Unie (1) (“de basisverordening”), en met name 
artikel 18, 

Overwegende hetgeen volgt: 

1. PROCEDURE 

1.1. Geldende maatregelen 

(1) De Raad heeft bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 248/2011 (2) een definitief antidumpingrecht ingesteld op 
bepaalde continuglasvezelproducten van oorsprong uit de Volksrepubliek China (“de VRC” of “China”). Het recht, 
gebaseerd op het schade opheffend prijsniveau, varieerde van 7,3 % tot 13,8 %. 

(2) De Commissie heeft bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1379/2014 (3), naar aanleiding van een antisubsidie­
onderzoek en een gedeeltelijk tussentijds nieuw onderzoek van de antidumpingmaatregelen, het oorspronkelijke 
antidumpingrecht gewijzigd tot waarden die variëren van 0 % tot 19,9 %, en een bijkomend compenserend recht 
ingesteld dat varieert van 4,9 % tot 10,3 %. 

(3) De Commissie heeft bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/724 (4) naar aanleiding van een nieuw onderzoek in 
verband met het vervallen van de antidumpingmaatregelen, de antidumpingrechten met vijf jaar verlengd. 

(4) De resulterende gecombineerde compenserende en antidumpingmaatregelen variëren bijgevolg van 4,9 % tot 
30,2 %. 

(5) Er gelden ook maatregelen ten aanzien van glasvezelproducten van oorsprong uit Egypte. De Commissie heeft bij 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/870 (5) naar aanleiding van een antisubsidieonderzoek een definitief 
compenserend recht op bepaalde continuglasvezelproducten van oorsprong uit Egypte ingesteld. Het recht, 
gebaseerd op de hoogte van de subsidiëring, bedroeg 13,1 %. 

(1) PB L 176 van 30.6.2016, blz. 55. 
(2) PB L 67 van 15.3.2011, blz. 1. 
(3) PB L 367 van 23.12.2014, blz. 22. 
(4) PB L 107 van 25.4.2017, blz. 4. 
(5) PB L 201 van 25.6.2020, blz. 10. 
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1.2. Opening van een nieuw onderzoek in verband met het vervallen van de maatregelen 

(6) Op 17 december 2019 heeft de Europese Commissie (“de Commissie”) een nieuw onderzoek naar aanleiding van het 
vervallen van de maatregelen geopend met betrekking tot de invoer van glasvezelproducten van oorsprong uit de 
Volksrepubliek China. De Commissie heeft daartoe een bericht van opening bekendgemaakt in het Publicatieblad van 
de Europese Unie (“het bericht van opening”) (6). 

(7) De Commissie heeft het onderzoek geopend naar aanleiding van een verzoek om een nieuw onderzoek dat was 
ingediend door de European Glass Fibre Producers Association (“APFE” of “de indiener van het verzoek”) namens 
producenten die meer dan 50 % van de totale productie van bepaalde continuglasvezelproducten in de Unie voor 
hun rekening nemen. Het verzoek bevatte bewijsmateriaal waaruit bleek dat voortzetting van subsidiëring en 
voortzetting en herhaling van schade voor de bedrijfstak van de Unie waarschijnlijk was en dat voldoende werd 
geacht om het onderzoek te openen. 

(8) Voorafgaand aan de opening van het antisubsidieonderzoek heeft de Commissie overeenkomstig artikel 10, lid 7, 
van de basisverordening de Chinese overheid (7) ervan in kennis gesteld dat zij een met het nodige bewijsmateriaal 
gestaafd verzoek had ontvangen en heeft zij haar uitgenodigd voor overleg. De Chinese overheid heeft niet 
gereageerd en er heeft dan ook geen overleg plaatsgevonden. 

1.3. Tijdvak van het nieuwe onderzoek en beoordelingsperiode 

(9) Het onderzoek naar de subsidiëring en de schade had betrekking op de periode van 1 januari 2019 tot en met 
31 december 2019 (“het tijdvak van het nieuwe onderzoek” of “TNO”). Het onderzoek naar ontwikkelingen die 
relevant zijn voor de schadebeoordeling had betrekking op de periode van 1 januari 2016 tot het eind van het 
tijdvak van het nieuwe onderzoek (“de beoordelingsperiode”). 

1.4. Belanghebbenden 

(10) In het bericht van opening werden de belanghebbenden uitgenodigd om met de Commissie contact op te nemen om 
aan het onderzoek mee te werken. Daarnaast stelde de Commissie de indiener van het verzoek, de Chinese overheid, 
andere haar bekende producenten in de Unie, de haar bekende producenten-exporteurs, alsmede de haar bekende 
importeurs en gebruikers specifiek in kennis van de opening van het onderzoek en nodigde zij hen uit mee te 
werken. 

(11) De belanghebbenden werden in de gelegenheid gesteld om opmerkingen over de opening van het onderzoek te 
maken en te verzoeken om te worden gehoord door de Commissie en/of de raadadviseur-auditeur in 
handelsprocedures. Er is niet om hoorzittingen verzocht. 

1.5. Steekproeven 

(12) In het bericht van opening heeft de Commissie verklaard dat zij mogelijk een steekproef van belanghebbenden zou 
samenstellen overeenkomstig artikel 27 van de basisverordening. 

1.5.1. Steekproef van producenten in de Unie 

(13) In het bericht van opening heeft de Commissie verklaard dat zij had besloten het onderzoek tot een redelijk aantal 
producenten in de Unie te beperken door gebruik te maken van een steekproef. Bij het samenstellen van de 
steekproef is zij uitgegaan van de grootste representatieve productiehoeveelheid die binnen de beschikbare tijd 
redelijkerwijs kon worden onderzocht. De oorspronkelijk samengestelde steekproef was dezelfde als voor het 
afzonderlijke antisubsidieonderzoek met betrekking tot hetzelfde product van oorsprong uit Egypte. De steekproef 
werd representatief geacht voor de bedrijfstak van de Unie. De Commissie heeft geen opmerkingen over de 
steekproef ontvangen. 

1.5.2. Steekproef van niet-verbonden importeurs 

(14) Om te kunnen beslissen of een steekproef noodzakelijk is en, zo ja, deze samen te stellen, heeft de Commissie niet- 
verbonden importeurs verzocht de in het bericht van opening gevraagde informatie te verstrekken. 

(15) Er werden geen reacties ontvangen. 

(6) PB C 424 van 17.12.2019, blz. 5. 
(7) De term “Chinese overheid” wordt in deze verordening in brede zin gebruikt en omvat de Staatsraad alsmede alle ministeries, 

departementen, agentschappen en instanties op centraal, regionaal of lokaal niveau. 
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1.5.3. Steekproef van producenten-exporteurs in de VRC 

(16) Om te kunnen beslissen of een steekproef noodzakelijk was en, zo ja, deze samen te stellen, heeft de Commissie alle 
haar bekende producenten-exporteurs in de VRC verzocht de in het bericht van opening gevraagde informatie te 
verstrekken. Bovendien heeft de Commissie de vertegenwoordiging van de Volksrepubliek China bij de Europese 
Unie gevraagd eventuele andere producenten-exporteurs die in deelname aan het onderzoek geïnteresseerd konden 
zijn aan te wijzen en/of contact met hen op te nemen. 

(17) Drie producenten-exporteurs of groepen van producenten-exporteurs in de VRC verstrekten de gevraagde informatie 
en stemden ermee in om in de steekproef te worden opgenomen. 

(18) Bijgevolg heeft de Commissie besloten dat een steekproef niet noodzakelijk was en heeft zij alle medewerkende 
belanghebbenden verzocht de vragenlijst voor producenten-exporteurs in te vullen en terug te sturen. 

1.6. Antwoorden op de vragenlijsten en controlebezoeken 

(19) De vragenlijsten voor de producenten in de Unie, importeurs, gebruikers en producenten-exporteurs in de VRC 
werden op de dag van opening online (8) beschikbaar gesteld. Bovendien heeft de Commissie de Chinese overheid 
op de dag van opening een vragenlijst gestuurd. 

(20) Van geen van de Chinese producenten-exporteurs werd een antwoord op de vragenlijst ontvangen. 

(21) De Commissie heeft geen antwoord op de aan de Chinese overheid toegezonden vragenlijst ontvangen. 

(22) Onverminderd de toepassing van artikel 28 van de basisverordening verzamelde en controleerde de Commissie alle 
informatie die nodig werd geacht en door de partijen was verstrekt, tijdig voor het doen van vaststellingen in 
verband met subsidiëring, schade en het belang van de Unie. 

(23) Gezien de uitbraak van COVID-19 en de inperkingsmaatregelen die door verschillende lidstaten en door 
verschillende derde landen zijn genomen, kon de Commissie geen controlebezoeken op grond van artikel 26 van de 
basisverordening verrichten. 

(24) De Commissie heeft alle informatie die zij voor haar vaststellingen nodig achtte, op afstand getoetst. De Commissie 
heeft controles op afstand verricht bij de volgende ondernemingen/partijen: 

Producenten in de Unie 

— European Owens Corning Fibreglass SPRL, België 

— Johns Manville Slovakia a.s., Slowakije 

— 3B Fibreglass SPRL, België 

1.7. Niet-medewerking van de Chinese overheid 

(25) De Chinese overheid heeft de haar toegezonden vragenlijst binnen de in het bericht van opening gestelde termijn niet 
beantwoord. 

(26) Op 10 maart 2020 heeft de Commissie de Chinese overheid een nota-verbaal gestuurd. Met die nota-verbaal werd de 
Chinese overheid meegedeeld dat de Commissie binnen de gestelde termijn geen antwoord had ontvangen op de 
vragenlijst die aan de Chinese overheid was toegezonden, en werd zij verzocht binnen tien dagen te antwoorden. 

(27) Van de Chinese overheid is geen antwoord ontvangen. 

(28) Daarom heeft de Commissie, bij gebrek aan een antwoord op de vragenlijst, overeenkomstig artikel 28 van de 
basisverordening met betrekking tot de aan de Chinese overheid gevraagde informatie gebruikgemaakt van de 
beschikbare gegevens. 

(29) Die beschikbare gegevens waren voornamelijk gebaseerd op de bevindingen van het onderzoek naar de subsidiëring 
van stoffen van glasvezels (“het SGV-onderzoek”) die op 15 juni 2020 zijn gepubliceerd (9). 

(8) Beschikbaar op http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2423 
(9) Uitvoeringsverordening (EU) 2020/776 van de Commissie (PB L 189 van 15.6.2020, blz. 1) (SGV). 
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(30) De Commissie merkte op dat stoffen van glasvezels worden vervaardigd uit glasvezelproducten, de grootste input 
voor de productie van stoffen van glasvezels, die ongeveer 70 % van de productiekosten van stoffen van glasvezels 
uitmaakt. Er is dus een aanzienlijke overlapping tussen de producten. 

(31) Volgens de informatie waarover de Commissie beschikt, zijn de producenten-exporteurs van glasvezelproducten 
dezelfde producenten-exporteurs die onlangs in de SGV-zaak zijn onderzocht, zodat er ook vanuit dit oogpunt 
sprake is van overlapping. 

(32) Daarom komen alle horizontale subsidieregelingen, zoals fiscale prikkels, preferentiële leningen enz., ten goede aan 
alle activiteiten van deze ondernemingen, waaronder die met betrekking tot glasvezelproducten. Het OT van de 
SGV-zaak was het kalenderjaar 2018, dus zeer nauw aansluitend bij het TNO van dit onderzoek. 

(33) Uit het dossier blijkt niet dat de subsidies voor SGV-producenten inmiddels zijn stopgezet of dat de onderliggende 
preferentiële beleidsmaatregelen niet langer van toepassing zijn. Om al deze redenen vormen de bevindingen in de 
SGV-zaak in dit geval passende beschikbare gegevens. 

(34) Wanneer de feiten van de SGV-zaak niet relevant zijn of moeten worden aangevuld met andere feiten en 
bewijsmateriaal, heeft de Commissie zich gebaseerd op de informatie in het verzoek om een nieuw onderzoek, op 
andere eerdere relevante besluiten in antisubsidieonderzoeken met betrekking tot de VRC of op ander relevant 
bewijsmateriaal. 

1.8. Niet-medewerking van de Chinese producenten-exporteurs 

(35) De drie Chinese producenten-exporteurs die werden uitgenodigd om op de vragenlijst te antwoorden, hebben dat 
binnen de in het bericht van opening gestelde termijn niet gedaan. 

(36) Op 10 maart 2020 zond de Commissie de drie Chinese producenten-exporteurs brieven waarin zij hen ervan in 
kennis stelde dat zij hun antwoord op de vragenlijst niet had ontvangen, en hun verzocht binnen tien dagen te 
antwoorden. 

(37) Eén Chinese producent-exporteur heeft niet gereageerd. 

(38) De overige twee Chinese producenten-exporteurs hebben op de brief van 10 maart 2020 geantwoord, maar beiden 
verzochten hen te ontslaan van de plicht om de vragenlijst van de Commissie te beantwoorden. Dit verzoek stond 
los van de COVID-uitbraak en was geen geldige reden om niet mee te werken. 

(39) Daarom heeft de Commissie, bij gebrek aan antwoorden op de vragenlijst, overeenkomstig artikel 28 van de 
basisverordening met betrekking tot de door de Chinese producenten-exporteurs te verstrekken informatie 
gebruikgemaakt van de beschikbare gegevens. 

(40) Die beschikbare gegevens omvatten de ondernemingsspecifieke bevindingen van het SGV-onderzoek met betrekking 
tot het voordeel voor Chinese producenten-exporteurs tijdens het tijdvak van het SGV-onderzoek, namelijk 
kalenderjaar 2018, voor zover die bevindingen betrekking hebben op glasvezelproducten. 

(41) Bij gebrek aan bewijs van het tegendeel nam de Commissie aan dat het voordeel dat werd vastgesteld in het SGV- 
onderzoek en dat met glasvezelproducten in verband kon worden gebracht, ook in het kalenderjaar 2019 bleef 
bestaan. 

(42) Wegens het gebrek aan medewerking van zowel de Chinese producenten-exporteurs van glasvezelproducten als de 
Chinese overheid kon de Commissie niet het voordeel berekenen dat de Chinese producenten-exporteurs van 
glasvezelproducten in het tijdvak van het nieuwe onderzoek door deze subsidiepraktijken hebben ontvangen. 

(43) De Commissie beschikte echter over de bevindingen van de SGV-verordening met betrekking tot het voordeel, en 
was van mening dat die bevindingen ook golden voor Chinese producenten-exporteurs van glasvezelproducten in 
het tijdvak van het nieuwe onderzoek. 

(44) De reden hiervoor is dat geen van de onderzochte subsidiepraktijken rechtstreeks verband hield met de productie of 
uitvoer van SGV, maar veeleer subsidies waren die ten goede kwamen aan de gehele onderneming of groep van 
Chinese ondernemingen die ook glasvezelproducten vervaardigen. Daarom heeft de Commissie in het SGV- 
onderzoek eerst het door de producent-exporteur behaalde voordeel bepaald en dat voordeel vervolgens 
omgeslagen over zijn totale omzet voor alle door de producent-exporteur verkochte producten, waaronder 
glasvezelproducten. 
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2. ONDERZOCHT PRODUCT EN SOORTGELIJK PRODUCT 

2.1. Onderzocht product 

(45) Dit nieuwe onderzoek heeft betrekking op gesneden glasvezelstrengen met een lengte van niet meer dan 50 mm 
(“gesneden strengen”); glasvezelrovings, met uitzondering van glasvezelrovings die worden geïmpregneerd en gecoat 
en een gloeiverlies van meer dan 3 % hebben (zoals vastgesteld volgens ISO-norm 1887) (“rovings”), en matten van 
glasvezelfilamenten, met uitzondering van matten van glaswol, momenteel ingedeeld onder de GN-codes 7019 11  
00, ex 7019 12 00 (Taric-codes 7019 12 00 22, 7019 12 00 25, 7019 12 00 26, 7019 12 00 39) en 7019 31 00 
(“het onderzochte product”). 

(46) Het onderzochte product is de grondstof die in de composietenindustrie het vaakst wordt gebruikt om 
thermoplastische en thermohardende harsen te versterken. De daaruit resulterende composietmaterialen (met 
glasvezelfilamenten versterkte kunststoffen) worden gebruikt in een groot aantal bedrijfstakken: in de auto- 
industrie, voor de elektrotechniek/elektronica, voor windturbinebladen, in de bouw, voor reservoirs/buizen, voor 
consumentenartikelen, in de ruimtevaart, voor militair materieel enz. 

2.2. Soortgelijk product 

(47) Uit het onderzoek is gebleken dat de volgende producten dezelfde fysische, chemische en technische basiseigen­
schappen hebben en voor dezelfde basisdoeleinden worden gebruikt: 

— het onderzochte product van oorsprong uit de VRC dat naar de Unie wordt uitgevoerd; 

— het product dat in de VRC wordt geproduceerd en aldaar op de binnenlandse markt wordt verkocht, en 

— het product dat in de Unie door de bedrijfstak van de Unie wordt vervaardigd en in de Unie wordt verkocht. 

(48) Volgens de Commissie zijn die producten dan ook soortgelijke producten in de zin van artikel 2, onder c), van de 
basisverordening. 

3. SUBSIDIËRING 

3.1. Inleiding: Presentatie van plannen, projecten en andere documenten van de Chinese overheid 

(49) Alvorens de vermeende subsidiëring in de vorm van subsidies of subsidieprogramma’s te onderzoeken, heeft de 
Commissie plannen, projecten en andere documenten van de overheid beoordeeld die relevant waren voor meer 
dan een van de subsidies of subsidieprogramma’s. Wegens het hiervoor vermelde gebrek aan medewerking van de 
Chinese overheid heeft de Commissie gebruikgemaakt van de informatie in het verzoek om een nieuw onderzoek 
en van de bevindingen van het SGV-onderzoek voor zover deze in verband konden worden gebracht met glasvezel­
producten. 

(50) Zij stelde vast dat alle beoordeelde subsidies en subsidieprogramma’s een onderdeel vormen van de tenuitvoerlegging 
van de centrale planning van de Chinese overheid met het oog op stimulering van de glasvezelindustrie, en wel om 
de volgende redenen. 

(51) In het Twaalfde Vijfjarenplan voor de nationale economische en sociale ontwikkeling van de VRC (“het Twaalfde 
Vijfjarenplan”) werd gewezen op het belang van de bedrijfstak voor nieuwe materialen, waaronder glasvezel­
producten, als “strategische opkomende bedrijfstak”, en is bepaald dat deze bedrijfstak met behulp van uitgebreide 
beleidsondersteuning en aansturing moet worden ontwikkeld tot een “prominente industriële pijler” (10). Daarnaast 
beoogt het Dertiende Vijfjarenplan voor de nationale economische en sociale ontwikkeling van de VRC (“Dertiende 
Vijfjarenplan”), dat de periode 2016-2020 bestrijkt, verdere bedrijfstakken voor nieuwe materialen te ontwikkelen 
door onderzoek en ontwikkeling te versterken en het innovatievermogen van de be- en verwerkende industrie te 
verbeteren (11). 

(52) Het Dertiende Vijfjarenplan bevat de strategische visie van de Chinese overheid voor de verbetering en bevordering 
van de belangrijkste bedrijfstakken. Het plan benadrukt de rol van technologische innovatie voor de economische 
ontwikkeling van de VRC en het blijvende belang van “groene” ontwikkelingsbeginselen. Volgens hoofdstuk 5 van 
het plan is een van de belangrijkste ontwikkelingslijnen de bevordering van de modernisering van de traditionele 
industriestructuur, zoals reeds het geval was in het Twaalfde Vijfjarenplan. Dat idee wordt nader uitgewerkt in 

(10) Zie het Twaalfde Vijfjarenplan, blz. 9. 
(11) Zie het Dertiende Vijfjarenplan, blz. 23 en 24. 
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hoofdstuk 22, waarin de strategie wordt uiteengezet om de traditionele industrie in de VRC te moderniseren door de 
technologische omschakeling ervan te bevorderen. In dat verband staat in het Dertiende Vijfjarenplan dat 
ondernemingen zullen worden ondersteund om “over heel de lijn te verbeteren op gebieden als producttechnologie, 
industriële uitrusting, milieubescherming en energie-efficiëntie”. 

(53) In het Dertiende Vijfjarenplan worden de nieuwe materialen een aantal malen genoemd: “Wij zullen meer 
inspanningen verrichten om te zorgen voor doorbraken in kerntechnologie op terreinen als informatie- en 
communicatietechnologie van de volgende generatie, nieuwe energie, nieuwe materialen […]” (12). Daarnaast zullen 
er volgens het plan projecten worden uitgevoerd in verband met het onderzoek naar en de ontwikkeling en 
toepassing van de belangrijkste nieuwe materialen (13). 

(54) Verder is de bedrijfstak nieuwe materialen op grond van het initiatief Made in China 2025 (14) een aangemoedigde 
bedrijfstak die bijgevolg in aanmerking komt voor aanzienlijke overheidssteun. Ter ondersteuning van het Made in 
China 2025-initiatief, en daardoor indirect ook van de glasvezelindustrie, is een aantal fondsen ingesteld, zoals het 
National Integrated Circuit Fund, het Advanced Manufacturing Fund en het Emerging Industries Investment 
Fund (15). 

(55) Daarnaast worden glasvezelproducten veelvuldig genoemd onder de noemer “nieuwe materialen”. In de routekaart 
Made in China 2025 (16) staan tien strategische sectoren, die de belangrijkste bedrijfstakken voor de Chinese 
overheid vormen. De routekaart bevat in sector 9 een beschrijving van de categorie “nieuwe materialen” en de 
bijbehorende subcategorieën, bv. geavanceerde basismaterialen (punt 9.1), de belangrijkste strategische materialen 
(punt 9.2) zoals hoogwaardige vezels en composietmaterialen, materialen voor nieuwe energie (17). Nieuwe 
materialen genieten derhalve de voordelen die voortvloeien uit de in het document opgenomen steunmechanismen, 
zoals beleidsmaatregelen voor financiële steun, fiscaal en belastingbeleid, toezicht en ondersteuning door de 
Staatsraad (18). 

(56) Daarnaast is in november 2016 naar aanleiding van de routekaart Made in China 2025 elk van de tien strategische 
sectoren verder uitgewerkt tot een catalogus van vier basisgroepen die is gepubliceerd door het Nationale 
raadgevende comité voor productiestrategie, een adviesgroep van de Nationale kernstuurgroep voor de 
totstandbrenging van een nationale productiemacht. In deze catalogus is elk van de tien strategische sectoren 
onderverdeeld in vier hoofdstukken: i) essentiële basisreserveonderdelen, ii) essentiële basismaterialen, iii) 
geavanceerde basisprocessen/-technologieën en iv) technologieplatformen voor de industrie. Glasvezel is 
ondergebracht in sector 7: elektrische apparatuur, punt II essentiële basismaterialen: subpunt 16 glasvezelisola­
tieplaten, en sector 9: nieuwe materialen, punt II essentiële basismaterialen, subpunt 10. hoogwaardige vezel-, 
monomeer- en composietmaterialen, en subpunt 24. op glas gebaseerde materialen. 

(57) Tevens wordt de glasvezelindustrie gestimuleerd door het Ontwikkelingsplan voor de bouwmaterialenbedrijfstak 
(2016-2020). Volgens dit plan moet de industriestructuur worden geoptimaliseerd, onder meer middels uitbreiding 
van opkomende bedrijfstakken zoals inzake op glas gebaseerde materialen, industriële keramiek, intraoculaire 
lenzen, hoogwaardige vezels en composieten, en grafeen en gemodificeerde materialen. Een en ander moet worden 
bereikt met behulp van overheidssteun, belastingheffing, financieel beleid, prijsstellings-, energie- en milieubescher­
mingsbeleid, en ondersteuning van kapitaaldeelname in de fusies, overnames en herstructurering van bouwmateria­
lenondernemingen via verschillende middelen waaronder kredietverstrekking (19). 

(58) De glasvezelindustrie wordt tevens bestreken door het Vijfjarenplan voor intelligente productie 2016-2020 dat is 
gepubliceerd door het Ministerie van Industrie en Informatietechnologie (“MIIT”), waarin tien kerntaken zijn 
beschreven die als doel hebben de productontwikkelingscyclus te verkorten, de productie-efficiëntie en de 
productkwaliteit te verbeteren, de operationele kosten en het verbruik van grondstoffen en energie te verlagen, en 
de ontwikkeling van intelligente productie te versnellen. 

(12) Zie het Dertiende Vijfjarenplan voor economische en sociale ontwikkeling van de Volksrepubliek China, deel II, hoofdstuk 6, punt 1. 
(13) Ibid, deel II, hoofdstuk 6, punt 4. 
(14) http://www.gov.cn/zhengce/content/2015-05/19/content_9784.htm 
(15) Zie US-China Economic and Security Review Commission: The 13th Five-Year Plan, blz. 12. 
(16) https://www.cae.cn/cae/html/files/2015-10/29/20151029105822561730637.pdf 
(17) Zie routekaart Made in China 2025, blz. 142 en 152. 
(18) Zie Made in China 2025, hoofdstuk 4: Strategische ondersteuning en bevoorrading. 
(19) Zie het Ontwikkelingsplan voor de bouwmaterialenbedrijfstak (2016-2020). 
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(59) Bovendien staan er in de catalogus van hightech exportproducten van de VRC die is uitgegeven door het Ministerie 
van Wetenschap en Technologie, het Ministerie van Buitenlandse Handel en de algemene douaneadministratie, 1900 
hoogtechnologische producten in 8 categorieën ten aanzien waarvan de Chinese overheid preferentieel uitvoerbeleid 
voert. Een van die categorieën is de categorie “Nieuwe materialen”, waartoe ook glasvezelproducten behoren (20). 
Verder is in de catalogus van hightechproducten van de VRC, die is uitgegeven door het Ministerie van Wetenschap 
en Technologie, het Ministerie van Financiën en de belastingdienst, sprake van 11 gebieden, waaronder de “categorie 
nieuwe materialen”. 

(60) Daarnaast komen de in zones voor hoogtechnologische ontwikkeling gevestigde hoogtechnologischeonder­
nemingen krachtens de wet inzake de vooruitgang van wetenschap en technologie van de VRC in aanmerking voor 
een reeks preferentiële beleidsmaatregelen, zoals: i) een vennootschapsbelastingtarief van 15 % in plaats van het 
normale tarief van 25 %; ii) verdere verlaging van het vennootschapsbelastingtarief naar 10 % als de waarde van de 
uitgevoerde producten 70 % van de totale waarde voor dat jaar bereikt; iii) vrijstelling van vennootschapsbelasting 
gedurende twee jaar voor nieuwe hoogtechnologische ondernemingen met ingang van de aanvangsdatum van de 
productie; iv) vrijstelling van bouwbelastingen voor nieuwe hoogtechnologische ondernemingen; v) voor 
ondernemingen die nieuwe technologie ontwikkelen, produceren en toepassen, vrijstelling van belasting op grond 
in verband met onderzoek en ontwikkeling; vi) versnelde afschrijving van apparatuur waarmee hoogtechnologische 
ondernemingen hun hoogtechnologische producten ontwikkelen en vervaardigen; vii) vrijstelling van 
exporttarieven voor exportproducten van hoogtechnologische ondernemingen, behalve die waarvoor de staat 
beperkingen heeft ingesteld of welke betrekking hebben op specifieke producten enz (21). 

3.2. Subsidies en subsidieprogramma’s die door het onderhavige onderzoek worden bestreken 

(61) Op basis van de informatie in het verzoek om een nieuw onderzoek en het bericht van opening heeft de Commissie 
de volgende subsidiepraktijken onderzocht: 

1) rechtstreekse overdracht van middelen, 

2) inkomsten waarvan de overheid afstand doet of die de overheid niet int; 

3) verstrekking van goederen of diensten door de overheid tegen een ontoereikende prijs, en 

4) betalingen aan een financieringsmechanisme, of het aan een particulier lichaam toevertrouwen van een of meer 
van de bovengenoemde praktijken of het belasten van dat lichaam daarmee. 

(62) De Commissie onderzocht meer bepaald: 

— de verstrekking van preferentiële leningen en kredietlijnen door staatsbanken; 

— subsidieprogramma’s voor exportkredieten, exportgaranties en -verzekeringen en subsidieprogramma’s; 

— preferentiële behandeling inzake inkomstenbelasting en belastingverrekening voor O & O, versnelde afschrijving 
van instrumenten en apparatuur die door hightechondernemingen worden gebruikt voor de ontwikkeling en 
productie van hightech; 

— vrijstelling van dividend tussen gekwalificeerde ingezeten ondernemingen, vermindering van bronbelasting voor 
dividenden die Chinese ondernemingen waarin door buitenlandse ondernemingen is geïnvesteerd uitkeren aan 
hun niet-Chinese moedermaatschappijen; 

— vrijstellingen van belasting op grondgebruik, kortingen op uitvoerbelastingen, kortingen op invoerrechten en 
btw-vrijstellingen en kortingen op invoerrechten voor het gebruik van ingevoerde apparatuur en technologie, en 
btw-aftrek op aankopen van in China vervaardigde apparatuur door met buitenlands kapitaal gefinancierde 
ondernemingen. 

(63) De Commissie heeft ook de verstrekking van grond, elektriciteit en grondstoffen door de overheid tegen een 
ontoereikende prijs onderzocht. 

(64) Tegen deze subsidiepraktijken werden in het oorspronkelijke antisubsidieonderzoek bij Uitvoeringsverordening (EU) 
nr. 1379/2014 compenserende maatregelen ingesteld. 

(20) Preferentiële beleidsmaatregelen van de nationale zones voor hoogtechnologische industriële ontwikkeling, blz. 12 tot en met 14. 
(21) Preferentiële beleidsmaatregelen van de nationale zones voor hoogtechnologische industriële ontwikkeling, blz. 1. 
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3.3. Preferentiële financiering 

3.3.1. Financiële instellingen die preferentiële financiering verstrekken 

(65) Volgens de informatie waarover de Commissie beschikt, verstrekt Export-Import Bank of China (“EXIM Bank”) 
preferentiële exportgerelateerde leningen aan Chinese ondernemingen die op nieuwe technologie gebaseerde en 
hoogtechnologische producten, producten met binnenlandse intellectuele-eigendomsrechten, merken in eigen bezit, 
producten met hoge toegevoegde waarde en softwareproducten produceren en die bij de voor industrie en handel 
bevoegde instanties zijn geregistreerd (22). 

(66) Volgens de informatie waarover de Commissie beschikt, komen Chinese producenten van glasvezelproducten in 
aanmerking voor exportgerelateerde leningen die verband houden met op nieuwe technologie gebaseerde en 
hoogtechnologische producten en/of merken in eigen bezit, aangezien diverse producenten zijn erkend als 
“nationale hoogtechnologische ondernemingen” of aan hen de status van bekend merk, topmerk enz. is toegekend. 

(67) Bovendien ondersteunt EXIM Bank exporteurs ook door kredieten voor afnemers van exporterende ondernemingen. 
Kredieten voor afnemers van exporterende ondernemingen worden aan buitenlandse ondernemingen verstrekt om 
hun invoer van Chinese producten, technologie en diensten te financieren (23). 

(68) In eerdere onderzoeken, en met name in het SGV-onderzoek, heeft de Commissie onderzocht of de staatsbanken 
handelden als overheidsinstanties in de zin van artikel 3 en artikel 2, onder b), van de basisverordening. Om vast te 
stellen of een staatsonderneming een overheidsinstantie is, moet het volgende worden getoetst (24): 

(69) “Doorslaggevend is of een entiteit bevoegd is om overheidsfuncties uit te oefenen, ongeacht de wijze waarop dat gebeurt. Er zijn 
heel veel verschillende manieren waarop de overheid in enge zin entiteiten bevoegdheid kan verlenen. Derhalve kunnen 
verschillende soorten bewijs relevant zijn om aan te tonen dat aan een bepaalde entiteit een dergelijke bevoegdheid is verleend. 
Bewijs dat een entiteit de facto overheidsfuncties uitoefent, kan dienen als bewijs dat zij beschikt over overheidsgezag of daarmee 
is bekleed, in het bijzonder wanneer dat bewijs wijst op een aanhoudende en systematische praktijk. Hieruit volgt ons inziens dat 
het bewijs dat een overheid betekenisvolle zeggenschap uitoefent over een entiteit en haar gedrag, in bepaalde omstandigheden kan 
bewijzen dat de betrokken entiteit met overheidsgezag is bekleed en dat gezag uitoefent bij de uitvoering van overheidsfuncties. 
Wij benadrukken echter dat, afgezien van een uitdrukkelijke delegatie van bevoegdheid in een rechtsinstrument, het bestaan van 
louter formele banden tussen een entiteit en de overheid in enge zin waarschijnlijk niet zal volstaan om het vereiste bezit van 
overheidsgezag aan te tonen. Zo bewijst bijvoorbeeld de loutere omstandigheid dat een overheid meerderheidsaandeelhouder van 
een entiteit is, niet dat zij betekenisvolle zeggenschap uitoefent over de gedragingen van die entiteit, en a fortiori niet dat zij haar 
overheidsgezag heeft verleend. In sommige gevallen waarin uit het bewijsmateriaal blijkt dat er vele formele aanwijzingen voor 
zeggenschap van de overheid zijn en er ook bewijs is dat die zeggenschap betekenisvol was, kan dat bewijsmateriaal echter tot de 
gevolgtrekking leiden dat de betrokken entiteit overheidsgezag uitoefent.”. 

(70) De Commissie verzamelde informatie over het eigenaarschap van de staat en over formele aanwijzingen voor 
zeggenschap van de overheid in de staatsbanken. Daar de Chinese overheid en de in de steekproef opgenomen 
producenten-exporteurs echter niet hebben meegewerkt, moest de Commissie zich volledig baseren op de 
beschikbare gegevens. In dit verband beschouwde de Commissie de bevindingen van het SGV-onderzoek als een 
betrouwbare bron van informatie. Die bevindingen zijn immers zeer recent en analyseerden hetzelfde gedrag van 
dezelfde financiële instellingen en dezelfde regelingen die in dit geval van toepassing zijn. 

(71) In het SGV-onderzoek en andere onderzoeken heeft de Commissie geconcludeerd dat de volgende banken geheel of 
gedeeltelijk eigendom zijn van de staat zelf of van rechtspersonen in handen van de staat: EXIM Bank, China 
Development Bank, China Construction Bank, Industrial and Commercial Bank of China, Bank of Communications, 
China Everbright Bank, Postal Savings Bank, China Merchants Bank, Shanghai Pudong Development Bank, China 
Industrial Bank, Shenyang Rural Commercial Bank, Bank of Shanghai, Ningbo Bank, China CITIC Bank, China 

(22) Jaarverslag EXIM Bank 2017, blz. 5. Geraadpleegd via http://english.eximbank.gov.cn/News/AnnualR/2017/ op 17.11.2020, 
beschikbaar onder referentie t20.007533 in het toegankelijke dossier. 

(23) Jaarverslag EXIM Bank 2017, blz. 33. 
(24) WT/DS379/AB/R (US — Anti-dumping and Countervailing Duties on Certain Products from China), verslag van de Beroepsinstantie 

van 11 maart 2011, DS 379, punt 318. Zie ook WT/DS436/AB/R (US — Carbon Steel (India)), Verslag van de Beroepsinstantie van 
8 december 2014, punten 4.9, 4.10, 4.17-4.20, en WT/DS437/AB/R (United States — Countervailing Duty Measures on Certain 
Products from China), verslag van de Beroepsinstantie van 18 december 2014, punt 4.92. 
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Guangfa Bank, China Bohai Bank, Huaxia Bank, Hankou Bank, Hubei Bank, Huishang Bank, Dongying Bank, Bank of 
Tianjin, Bank of Kunlun, Shanghai Rural Commercial Bank, China Industrial International Trust Limited, Daye Trust 
Co., Ltd, en Sinotruk Finance Co., Ltd Nu er geen informatie is verstrekt die anders uitwijst, heeft de Commissie deze 
conclusie in het onderhavige onderzoek gehandhaafd. 

(72) Voorts heeft de Commissie, bij gebrek aan specifieke informatie die op het tegendeel wijst, aan de hand van formele 
aanwijzingen vastgesteld dat de Chinese overheid eigenaar is en zeggenschap heeft. Met name lijkt het er op basis van 
de beschikbare gegevens op dat de managers en toezichthouders in de niet-medewerkende staatsbanken zijn 
benoemd door en verantwoording verschuldigd zijn aan de Chinese overheid. 

(73) In die onderzoeken concludeerde de Commissie ook dat de Chinese overheid op betekenisvolle wijze zeggenschap 
uitoefent over deze financiële instellingen. 

(74) In haar analyse heeft de Commissie rekening gehouden met de volgende regelgevende documenten: 

a) Artikel 34 van de Wet van de VRC inzake handelsbanken (“bankenwet”); 

b) Artikel 15 van de Algemene regels betreffende leningen (toegepast door de People’s Bank of China); 

c) Besluit nr. 40; 

d) Uitvoeringsmaatregelen van de China Banking Regulatory Commission (“CBIRC”) inzake administratieve 
vergunningen voor commerciële banken met Chinees kapitaal (verordening van de CBIRC [2017] nr. 1); 

e) Uitvoeringsmaatregelen van de CBIRC inzake administratieve vergunningen voor banken met buitenlands 
kapitaal (verordening van de CBIRC [2015] nr. 4), en 

f) Administratieve maatregelen inzake de beroepsbekwaamheid van leden van de directie en het hoger management 
van financiële instellingen in de banksector (CBIRC [2013] nr. 3). 

(75) Bij de analyse van deze regelgevende documenten stelde de Commissie om de onderstaande redenen vast dat de 
financiële instellingen in de VRC handelen in een algemeen juridisch kader dat hen verplicht om bij het nemen van 
financiële beslissingen te zorgen voor overeenstemming met de doelstellingen van het industriebeleid van de 
Chinese overheid. 

(76) Artikel 34 van de bankenwet, die geldt voor alle financiële instellingen die actief zijn in China, bepaalt dat 
“handelsbanken kredieten verlenen in overeenstemming met de behoeften van de nationale economische en sociale 
ontwikkeling en overeenkomstig het industriebeleid van de staat”. 

(77) Hoewel in artikel 4 van de bankenwet het volgende is bepaald: “Handelsbanken verrichten hun bedrijfsactiviteiten 
overeenkomstig de wet zonder inmenging van enige entiteit of particulier. Handelsbanken staan met het volledige 
vermogen van de rechtspersoon onafhankelijk in voor hun wettelijke aansprakelijkheid”, wordt dit toegepast onder 
voorbehoud van artikel 34 van de bankenwet. Wanneer de staat een overheidsbeleid definieert, voeren de banken 
dat uit en volgen zij de instructies van de staat. 

(78) Bovendien luidt artikel 15 van de Algemene regels betreffende leningen als volgt: “Overeenkomstig het beleid van de 
staat mogen de betrokken departementen rentesubsidies verlenen voor leningen, teneinde de groei van bepaalde 
bedrijfstakken en de economische ontwikkeling in bepaalde gebieden te bevorderen.”. 

(79) Zo ook verplicht Besluit nr. 40 alle financiële instellingen kredieten specifiek aan “aangemoedigde” projecten te 
verstrekken. Zoals reeds toegelicht in punt 3.1, valt de glasvezelindustrie in de “aangemoedigde” categorie. Besluit 
nr. 40 bevestigt derhalve dat banken overheidsgezag uitoefenen in de vorm van de verlening van preferentiële 
kredieten. De Commissie heeft tevens geconstateerd dat de CBIRC verstrekkende goedkeuringsbevoegdheden heeft 
die alle aspecten van het management van alle in de VRC gevestigde financiële instellingen (met inbegrip van 
particuliere financiële instellingen en financiële instellingen in buitenlandse handen) betreffen, zoals (25): 

(25) Volgens de Uitvoeringsmaatregelen van de CBIRC inzake administratieve vergunningen voor commerciële banken met Chinees 
kapitaal (verordening van de CBIRC [2017] nr. 1), de Uitvoeringsmaatregelen van de CBIRC inzake administratieve vergunningen 
voor banken met buitenlands kapitaal (verordening van de CBIRC [2015] nr. 4) en de Administratieve maatregelen inzake de 
beroepsbekwaamheid van leden van de directie en het hoger management van financiële instellingen in de banksector (CBIRC [2013] 
nr. 3). 
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— goedkeuring van de benoeming van het gehele management van de financiële instellingen, zowel op het niveau 
van het hoofdkwartier als op het niveau van lokale filialen. De toestemming van de CBIRC is vereist voor de 
aanwerving van leidinggevenden op alle niveaus van het management, van de hoogste functies tot aan 
filiaalhoofden, en zelfs voor leidinggevenden die worden aangesteld in buitenlandse filialen en leidinggevenden 
in ondersteunende functies (zoals IT-managers), en 

— allerlei administratieve goedkeuringsprocedures, waaronder goedkeuring voor de oprichting van nieuwe filialen, 
voor het ontplooien van nieuwe bedrijfsactiviteiten of het verkopen van nieuwe producten, voor de wijziging van 
de statuten van de bank, voor de verkoop van meer dan 5 % van de aandelen van de bank, voor kapitaalver­
hogingen, voor een verplaatsing van de zetel, voor wijzigingen in de organisatiestructuur enz. 

(80) Bij gebrek aan bewijzen van het tegendeel kwam de Commissie in dit geval op basis van de beschikbare gegevens tot 
dezelfde conclusie. 

(81) Op grond daarvan heeft de Commissie geconcludeerd dat de staatsbanken overheidsinstanties zijn in de zin van 
artikel 2, onder b), van de basisverordening gelezen in samenhang met artikel 3, punt 1, a), i), van de 
basisverordening. 

3.3.2. Preferentiële financiering: leningen 

(82) In eerdere onderzoeken, en met name in het SGV-onderzoek, heeft de Commissie vastgesteld dat alle in de steekproef 
opgenomen groepen producenten-exporteurs in 2018 preferentiële leningen hebben gekregen. Gezien het bestaan 
van een financiële bijdrage, een voordeel voor de producenten-exporteurs en de specificiteit, beschouwde de 
Commissie preferentiële leningen als een tot compenserende maatregelen aanleiding gevende subsidie. 

(83) In het SGV-onderzoek heeft de Commissie vastgesteld dat alle in de steekproef opgenomen ondernemingen 
preferentiële leningen hebben gekregen (inclusief doorlopende leningen). 

(84) De Commissie stelde vast dat i) ondernemingen die actief zijn in de SGV-bedrijfstak over het algemeen verticaal 
geïntegreerd zijn en derhalve ook actief zijn in de glasvezelindustrie, en ii) het onderzoektijdvak van het SGV- 
onderzoek nauw aansluit bij het TNO. Bij gebrek aan informatie waaruit het tegendeel blijkt, was de Commissie dan 
ook van mening dat de bevindingen in die zaak ook op deze zaak van toepassing zijn. De bevindingen van het SGV- 
onderzoek over deze kwestie werden derhalve overeenkomstig artikel 28 van de basisverordening gebruikt als 
beschikbare gegevens. 

(85) De Commissie heeft bijgevolg geconcludeerd dat ondernemingen die actief zijn in de glasvezelindustrie in het TNO 
preferentiële leningen hebben gekregen. 

3.3.2.1. Voordeel 

(86) In eerdere onderzoeken, en met name in het SGV-onderzoek, heeft de Commissie geconcludeerd dat overeenkomstig 
artikel 6, onder b), van de basisverordening het aan de ontvangers toegekende voordeel het verschil is tussen de rente 
die de onderneming betaalt over de preferentiële lening en de rente die de onderneming zou betalen voor een 
vergelijkbare, op de markt verkrijgbare commerciële lening. 

(87) Dienaangaande merkte de Commissie op dat de door Chinese financiële instellingen verstrekte leningen het gevolg 
zijn van aanzienlijke overheidsinterventie, en niet de rentevoeten weerspiegelen die normaal gesproken op een 
functionerende markt van toepassing zouden zijn. In het kader van een nieuw onderzoek in verband met het 
vervallen van maatregelen hoeft de Commissie het bedrag van het voordeel dat in het TNO aan de producenten- 
exporteurs werd toegekend niet te berekenen. Bij gebrek aan informatie waaruit het tegendeel blijkt, was de 
Commissie dan ook van mening dat de bevindingen in die zaak (met subsidiepercentages van 2,53 % tot 7,39 %) (26) 
ook op deze zaak van toepassing zijn. De bevindingen van het SGV-onderzoek over deze kwestie werden derhalve 
overeenkomstig artikel 28 van de basisverordening gebruikt als beschikbare gegevens. De Commissie was van 
oordeel dat het subsidiebedrag nog steeds aanzienlijk zou zijn. 

(26) SGV-verordening, overweging 344. 
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3.3.2.2. Specificiteit 

(88) In het SGV-onderzoek heeft de Commissie geconcludeerd dat de Chinese overheid in verschillende 
rechtsinstrumenten die specifiek gericht zijn tot ondernemingen in de bedrijfstak, de financiële instellingen ermee 
belast de SGV-bedrijfstak leningen te verstrekken tegen preferentiële tarieven. De Commissie concludeerde dan ook 
dat uit die documenten blijkt dat de financiële instellingen alleen preferentiële leningen verstrekken aan een beperkt 
aantal bedrijfstakken/ondernemingen, die het desbetreffende beleid van de Chinese overheid naleven. 

(89) In dat onderzoek concludeerde de Commissie bijgevolg dat subsidies in de vorm van preferentiële leningen niet 
algemeen beschikbaar zijn, maar specifiek zijn in de zin van artikel 4, lid 2, onder a), van de basisverordening. 
Bovendien heeft geen enkele belanghebbende bewijsmateriaal overgelegd waaruit zou blijken dat de preferentiële 
leningen zijn gebaseerd op objectieve criteria of voorwaarden in de zin van artikel 4, lid 2, onder b), van de 
basisverordening. 

(90) De glasvezelindustrie heeft dezelfde status als de SGV-bedrijfstak en de overgrote meerderheid van de 
ondernemingen die actief zijn in de ene sector, die verticaal geïntegreerd is, is ook actief in de andere. Bij gebrek aan 
medewerking en enige aanwijzing voor het tegendeel heeft de Commissie in deze zaak overeenkomstig artikel 28 van 
de basisverordening de bevindingen van het SGV-onderzoek gebruikt als beschikbare gegevens. 

(91) De Commissie concludeerde bijgevolg dat subsidies in de vorm van preferentiële leningen niet algemeen beschikbaar 
zijn, maar specifiek zijn in de zin van artikel 4, lid 2, onder a), van de basisverordening. 

3.3.2.3. Conclusie 

(92) In het licht van het bovenstaande is de Commissie tot de conclusie gekomen dat de glasvezelindustrie verder werd 
gesubsidieerd door middel van leningen tegen preferentiële tarieven. 

3.3.3. Preferentiële financiering: andere vormen van financiering 

3.3.3.1. Kredietlijnen 

(93) De indiener van het verzoek stelde verder dat de Chinese overheid de glasvezelindustrie subsidieert door grote 
kredietlijnen te openen voor ondernemingen die in die bedrijfstak actief zijn. 

(94) In eerdere onderzoeken, en met name in het SGV-onderzoek, heeft de Commissie geconcludeerd dat kredietlijnen 
aan producenten-exporteurs in de VRC een tot compenserende maatregelen aanleiding gevende subsidie vormen. 
Uit dat onderzoek bleek dat Chinese financiële instellingen in verband met de verstrekking van financiering aan 
ondernemingen in de SGV-bedrijfstak ook kredietlijnen op preferentiële voorwaarden hadden aangeboden. In dat 
onderzoek kon de Commissie zich ervan vergewissen dat die bestonden in kaderovereenkomsten waarbij de bank 
de in de steekproef opgenomen ondernemingen toestond tot een bepaald plafond gebruik te maken van diverse 
schuldinstrumenten, zoals bedrijfskapitaalleningen, bankaccepten, documentaire wissels, andere vormen van 
handelsfinanciering enz. 

(95) Het doel van een kredietlijn is een maximumkrediet vast te stellen dat de onderneming op ieder moment kan 
gebruiken om haar lopende activiteiten te financieren, zodat bedrijfskapitaal flexibel kan worden gefinancierd en er 
direct over kan worden beschikt. Uit het SGV-onderzoek bleek dat producenten-exporteurs van SGV met 
verschillende banken kredietlijnovereenkomsten hadden gesloten die uiteenlopende instrumenten voor korte- 
termijnfinanciering bestreken welke dienden ter financiering van hun operationele uitgaven. Bijgevolg was de 
Commissie van oordeel dat in beginsel alle kortetermijnfinancieringen aan in de steekproef opgenomen 
ondernemingen moeten vallen onder een of andere vorm van kredietlijn, zoals bankaccepten, die periodiek worden 
afgegeven om bestaande activiteiten te financieren. 

(96) In dat onderzoek vergeleek de Commissie het bedrag aan kredietlijnen van de medewerkende ondernemingen 
in 2018 met het bedrag aan door die ondernemingen in dezelfde periode gebruikte kortlopende financiering, om 
vast te stellen of alle kortetermijnfinanciering door een kredietlijn werd bestreken. Waar het bedrag aan kortlopende 
financiering hoger was dan het plafond van de kredietlijn, verhoogde de Commissie het bedrag van de bestaande 
kredietlijn met het bedrag dat de producenten-exporteurs feitelijk hadden gebruikt boven dat plafond. 
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(97) Onder normale marktomstandigheden zou voor kredietlijnen een zogenoemde “afsluit- of bereidstellingsprovisie” in 
rekening worden gebracht om de kosten en de risico’s voor de bank bij het openen van een kredietlijn te dekken, 
alsook een verlengingsprovisie die jaarlijks in rekening wordt gebracht voor de verlenging van de geldigheid van de 
kredietlijnen. In die zaak stelde de Commissie vast dat alle in de steekproef opgenomen ondernemingen kosteloos in 
het genot van kredietlijnen kwamen. 

(98) Daarna berekende de Commissie het ontvangen voordeel als het verschil tussen het bedrag dat de onderneming had 
betaald als vergoeding voor het openen of verlengen van kredietlijnen door Chinese financiële instellingen en het 
bedrag dat de onderneming zou hebben betaald voor een vergelijkbare commerciële kredietlijn die zij op de markt 
kon verkrijgen. 

(99) De Commissie concludeerde ook dat de regeling specifiek was, omdat de Chinese overheid in verschillende 
rechtsinstrumenten die specifiek gericht zijn tot ondernemingen in de bedrijfstak, de financiële instellingen ermee 
belast die kredietlijnen aan de SGV-bedrijfstak te verstrekken. De Commissie concludeerde dan ook dat uit die 
documenten blijkt dat de financiële instellingen alleen preferentiële leningen verstrekken aan een beperkt aantal 
bedrijfstakken/ondernemingen, die het desbetreffende beleid van de Chinese overheid naleven. 

(100) Zoals reeds vermeld, was de Commissie van oordeel dat de bevindingen inzake SGV bijzonder relevant waren voor 
deze zaak, omdat de ondernemingen die actief zijn in de SGV-bedrijfstak over het algemeen ook actief zijn in de 
glasvezelindustrie en de glasvezelindustrie dezelfde status heeft als de SGV-bedrijfstak. Bovendien sluit het 
onderzoektijdvak van het SGV-onderzoek nauw aan bij het TNO. De Commissie heeft daarom de bevindingen van 
het SGV-onderzoek met betrekking tot kredietlijnen (27) gebruikt als beschikbare gegevens overeenkomstig 
artikel 28 van de basisverordening. 

(101) De Commissie concludeerde derhalve dat de Chinese overheid de glasvezelindustrie ondersteunt door kredietlijnen te 
openen. In het licht van het bovenstaande is de Commissie ook tot de conclusie gekomen dat de glasvezelindustrie 
nog steeds werd gesubsidieerd door middel van preferentiële kredietlijnen. 

3.4. Preferentiële verzekering: exportkredietverzekering 

(102) De indiener van het verzoek stelde dat Sinosure aan aangemoedigde bedrijfstakken onder meer korte, middellange 
en langetermijn-exportkredietverzekeringen, beleggingsverzekeringen en obligatiegaranties aanbiedt, tegen 
voordelige voorwaarden. Volgens een recent onderzoek van de Organisatie voor Economische Samenwerking en 
Ontwikkeling (“OESO”) was de Chinese hoogtechnologische industrie, waartoe de glasvezelindustrie behoort, goed 
voor 21 % van de totale door Sinosure verstrekte exportkredietverzekeringen (28). 

(103) Daarnaast heeft Sinosure actief meegewerkt aan de invulling van het initiatief “Made in China 2025”, door bedrijven 
de weg te wijzen naar nationale kredietmiddelen, te zorgen voor wetenschappelijke en technologische innovatie en 
technologische modernisering, en “naar buiten gerichte” bedrijven te helpen concurrerender te worden op de 
wereldmarkt (29). 

(104) De Commissie heeft de door Sinosure aangeboden exportkredietverzekeringsregelingen onderzocht in verschillende 
onderzoeken, waaronder het SGV-onderzoek. 

(105) De Commissie heeft vastgesteld dat de rechtsgrondslag van de activiteiten van Sinosure bestaat uit de volgende 
documenten: 

— Mededeling over de uitvoering van de strategie voor het stimuleren van handel via wetenschap en technologie 
met behulp van exportkredietverzekeringen (Shang Ji Fa[2004] nr. 368), die gezamenlijk door het Ministerie 
van Handel en Sinosure is gepubliceerd; 

— Plan 840, dat is opgenomen in de Mededeling van de Staatsraad van 27 mei 2009; 

— Mededeling van de Staatsraad inzake de versnelling van de verdere ontwikkeling van opkomende sectoren van 
strategisch belang (Guo Fa [2010] nr. 32 van 18 oktober 2010), en de bijbehorende uitvoeringsrichtlijnen (Guo 
Fa [2011] nr. 310 van 21 oktober 2011); 

— Mededeling inzake de publicatie van de exportcatalogus van 2006 van hoogtechnologische producten uit China, 
Guo Ke Fa Ji Zi [2006] nr. 16, en 

— Mededeling inzake de samenstelling van de Catalogus met richtsnoeren voor Chinese hoogtechnologische 
producten van het Ministerie van Wetenschap en Technologie, G.K.B.J. [2009] nr. 61 van 9 oktober 2009. 

(27) SGV-verordening, overwegingen 345-357. 
(28) OESO-rapport “Chinese export credit policies and programmes”, blz. 7, punt 32. 
(29) Zie website van Sinosure, Company profile, Supporting “Made in China”. 
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(106) Volgens in eerder antisubsidieonderzoek (waaronder het SGV-onderzoek) verstrekte informatie is Sinosure een 
verzekeraar in overheidshanden die door de staat is opgericht en wordt gesteund met het oog op de ondersteuning 
van ontwikkeling en samenwerking met betrekking tot buitenlandse economische activiteiten en handel van de 
VRC. De onderneming is voor 100 % eigendom van de staat. Zij beschikt over een raad van bestuur en een raad van 
commissarissen. De overheid is bevoegd tot aanstelling en ontslag van de leden van het hoger management van de 
onderneming. Op grond van deze informatie concludeerde de Commissie dat er ten aanzien van Sinosure formele 
aanwijzingen voor zeggenschap van de overheid zijn. 

(107) In eerdere onderzoeken heeft de Commissie voorts informatie verzameld over de vraag of de Chinese overheid 
betekenisvolle zeggenschap uitoefent over de gedragingen van Sinosure met betrekking tot de SGV-bedrijfstak. In 
deze context merkte de Commissie op dat glasvezelproducten, waaronder SGV, in de exportcatalogus van 
hoogtechnologische en met nieuwe technologie vervaardigde producten van de VRC specifiek worden vermeld als 
producten waarvan de uitvoer wordt aangemoedigd (30). 

(108) In die onderzoeken stelde de Commissie ook vast dat Sinosure volgens de Mededeling over de uitvoering van de 
strategie voor het stimuleren van handel via wetenschap en technologie met behulp van exportkredietverzekeringen 
gehouden is meer steun te verlenen aan de belangrijkste bedrijfstakken en producten door haar algemene steun voor 
de uitvoer van hoogtechnologische en met nieuwe technologie vervaardigde producten te versterken. Sinosure moet 
bedrijfstakken zoals “nieuwe materialen” en andere sectoren die zijn vermeld in de exportcatalogus van hoogtechno­
logische en met nieuwe technologie vervaardigde producten uit de VRC, als zwaartepunt van haar activiteiten 
beschouwen en uitgebreide steun verlenen middels verzekeringsprocedures, goedkeuring onder bepaalde 
voorwaarden, snellere behandeling van claims en flexibele tarieven. Wat de flexibele tarieven betreft, moet Sinosure 
producten de maximale premiekorting verlenen waarin de variabele tarieven van de kredietverzekeringson­
derneming voorzien. 

(109) Op basis hiervan concludeerde de Commissie dat de Chinese overheid een normatief kader heeft gecreëerd dat moet 
worden nageleefd door de managers en toezichthouders van Sinosure die door de Chinese overheid zijn benoemd en 
die aan haar verantwoording zijn verschuldigd. Derhalve oefent de Chinese overheid middels het normatief kader 
betekenisvolle zeggenschap uit over de gedragingen van Sinosure. 

(110) De Commissie onderzocht ook het feitelijke gedrag van Sinosure met betrekking tot de verzekering die aan de in de 
steekproef opgenomen ondernemingen werd verstrekt, en stelde vast dat Sinosure niet handelde overeenkomstig 
marktbeginselen. De Commissie stelde immers vast dat de premies die werden betaald door de in die zaken in de 
steekproef opgenomen ondernemingen veel lager waren dan het minimumtarief dat nodig was om de operationele 
kosten te dekken. 

(111) De Commissie stelde ook vast dat een aantal producenten-exporteurs profiteerde van een gedeeltelijke of volledige 
terugbetaling van de aan Sinosure betaalde exportkredietverzekeringspremies. 

(112) De Commissie concludeerde dat het hierboven omschreven rechtskader door Sinosure wordt uitgevoerd in de 
uitoefening van overheidsfuncties. De Commissie concludeerde eveneens dat Sinosure optreedt als overheids­
instantie in de zin van artikel 2, onder b), van de basisverordening, gelezen in samenhang met artikel 3, lid 1, 
onder a), i), van de basisverordening en in overeenstemming met de desbetreffende rechtspraak van de WTO. 

(113) Verder concludeerde de Commissie dat het optreden van Sinosure de in de steekproef opgenomen producenten- 
exporteurs een voordeel bood, aangezien de verzekering werd verstrekt tegen tarieven onder het bedrag dat 
Sinosure minimaal nodig had om haar operationele kosten te dekken. 

(114) De Commissie stelde tevens vast dat de subsidies die in het kader van het exportverzekeringsprogramma waren 
verleend, specifiek waren, aangezien zij niet konden worden verkregen zonder dat er sprake was van uitvoer, en dus 
afhankelijk waren van uitvoerprestaties in de zin van artikel 4, lid 4, onder a), van de basisverordening. 

(115) De Commissie merkt op dat de glasvezelindustrie deel uitmaakt van de meer algemene categorie van “nieuwe 
materialen” en dat in het jaarverslag van Sinosure voor 2017 wordt gesteld dat Sinosure transacties van strategische 
opkomende industrieën, zoals nieuwe materialen, actief heeft verzekerd (31). De bovenstaande overweging geldt 
derhalve ook voor de glasvezelindustrie. 

(30) Exportcatalogus van hoogtechnologische en met nieuwe technologie vervaardigde producten, nrs. 531 tot en met 545. 
(31) Jaarverslag 2017 van Sinosure, blz. 6. 
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(116) Aangezien de Chinese overheid en de in de steekproef opgenomen producenten-exporteurs in dit geval geen 
medewerking hebben verleend en er geen aanwijzingen voor het tegendeel waren, heeft de Commissie in deze zaak 
de bevindingen in het SGV-onderzoek (32) voor zover zij betrekking hadden op glasvezelproducten gebruikt als 
beschikbare gegevens overeenkomstig artikel 28 van de basisverordening. 

(117) In het licht van het bovenstaande is de Commissie tot de conclusie gekomen dat de glasvezelindustrie verder werd 
gesubsidieerd door middel van exportkredietverzekeringen van Sinosure. 

3.5. Verstrekking van goederen door de overheid tegen een ontoereikende prijs 

3.5.1. Grondstoffen tegen een ontoereikende prijs 

(118) In zijn verzoek om een nieuw onderzoek wees de indiener van het verzoek op de duidelijke steun voor de glasvezel­
industrie in het Dertiende Vijfjarenplan en stelde hij derhalve dat redelijkerwijs kan worden geconcludeerd dat 
staatsondernemingen en particuliere ondernemingen die onder overheidsgezag actief zijn, aan de glasvezelindustrie 
grondstoffen en andere inputs leveren tegen een ontoereikende prijs. 

(119) Wegens het gebrek aan medewerking van de Chinese overheid en de Chinese producenten-exporteurs kon de 
Commissie deze beweringen niet in detail onderzoeken. Gezien de algemene conclusie over het bestaan van 
voortzetting van subsidiëring op basis van alle andere subsidieprogramma’s en ter wille van de administratieve 
efficiëntie achtte de Commissie het echter niet nodig het onderzoek naar deze beweringen voort te zetten, aangezien 
het hoe dan ook geen gevolgen zou hebben voor de bevindingen van dit nieuwe onderzoek. Dit laat een inhoudelijke 
analyse van de beweringen in het verzoek derhalve onverlet. 

3.5.2. Grondgebruiksrechten 

(120) Alle grond is in de VRC eigendom van de staat of van een collectief gevormd door dorpen of gemeenten alvorens hij 
juridisch kan worden overgedragen aan rechtspersonen of particulieren. Alle percelen grond in stedelijke gebieden 
zijn eigendom van de staat en alle percelen in plattelandsgebieden zijn eigendom van de dorpen of gemeenten in die 
gebieden. 

(121) Krachtens de grondwet van de VRC en de wet op het grondbeheer kunnen ondernemingen en particulieren echter 
“grondgebruiksrechten” kopen. Voor industriegrond loopt de erfpacht gewoonlijk vijftig jaar, verlengbaar met een 
nieuwe periode van vijftig jaar. 

(122) Artikel 137 van de Wet van de VRC op de eigendom bepaalt dat “de overdracht van land bestemd voor industrie, 
bedrijven, amusement, handel of woningen enz. of land bestemd voor twee of meer gebruikers moet plaatsvinden 
middels een veiling, uitnodiging tot inschrijving of andere vorm van openbare bieding”. 

(123) Voorst bepaalt artikel 3 van de Tijdelijke regeling van de VRC betreffende de toewijzing en de overdracht van het 
recht op het gebruik van staatsgrond in stedelijke gebieden dat “tenzij wettelijk anders is bepaald, elke onderneming, 
bedrijf, andere organisatie en natuurlijke persoon in of buiten de Volksrepubliek China het recht op gebruik van de 
grond kan verkrijgen en zich kan bezighouden met landontwikkeling, -gebruik en -beheer overeenkomstig de 
bepalingen van deze regeling”. 

(124) De Chinese overheid heeft in eerdere onderzoeken duidelijk gemaakt dat er volgens haar in de VRC een vrije markt 
voor grond bestaat, en dat de prijs die een industriële onderneming voor de erfpacht op de grond betaalt, 
overeenstemt met de marktprijs. 

a) Rechtsgrondslag 

(125) De verlening van grondgebruiksrechten in de VRC valt onder de Wet op het grondbeheer van de Volksrepubliek 
China. Daarnaast maken de volgende documenten deel uit van de rechtsgrondslag: 

— Wet van de Volksrepubliek China op de eigendom (verordening nr. 62 van de president van de VRC); 

— Wet van de Volksrepubliek China op het grondbeheer (verordening nr. 28 van de president van de VRC); 

(32) SGV-verordening, overweging 483. 
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— Wet van de Volksrepubliek China inzake het beheer van stedelijk onroerend goed (verordening nr. 18 van de 
president van de VRC); 

— Tijdelijke regeling van de Volksrepubliek China betreffende de toewijzing en de overdracht van het recht op het 
gebruik van staatsgrond in stedelijke gebieden (besluit nr. 55 van de Staatsraad van de VRC); 

— Verordening tot uitvoering van de wet op het grondbeheer van de Volksrepubliek China (verordening van de 
Staatsraad van de Volksrepubliek China [2014] nr. 653); 

— Bepaling inzake de toewijzing van het recht op het gebruik van bouwgrond in staatsbezit door uitnodigingen tot 
het doen van een bod, veilingen en prijsopgaven (aankondiging nr. 39 van de CSRC); 

— Bericht van de Staatsraad over de desbetreffende aangelegenheden inzake de versterking van het grondbeheer 
(Guo Fa (2006) nr. 31). 

b) Bevindingen van het onderzoek 

(126) Volgens artikel 10 van de Bepaling inzake de toewijzing van het recht op het gebruik van bouwgrond in staatsbezit 
door uitnodigingen tot inschrijving, veilingen en prijsopgaven stellen de lokale autoriteiten de grondprijzen vast 
volgens het evaluatiesysteem voor stedelijke grond, dat maar om de drie jaar wordt geactualiseerd, en het 
industriebeleid van de overheid. 

(127) In eerdere onderzoeken merkte de Commissie op dat de prijzen van grondgebruiksrechten in de VRC niet 
representatief waren voor een door het vrije spel van vraag en aanbod bepaalde marktprijs, aangezien werd 
vastgesteld dat het veilingsysteem onduidelijk en niet-transparant was en in de praktijk niet functioneerde, en dat de 
prijzen op willekeurige wijze werden bepaald door de autoriteiten. De autoriteiten stellen de prijzen vast volgens het 
evaluatiesysteem voor stedelijke grond, dat naast andere criteria de instructie bevat om ook het industriebeleid in 
aanmerking te nemen bij de prijsstelling voor industriële grond. 

(128) De Commissie constateerde dat er naast het monitoringssysteem voor stedelijke grond ook een dynamisch 
grondmonitoringssysteem bestaat. In het onderzoek van de Commissie in verband met het vervallen van de 
maatregelen voor zonnepanelen van oorsprong uit de Volksrepubliek China (33) stelde de Commissie vast dat die 
prijzen hoger waren dan de door het evaluatiesysteem voor stedelijke grond bepaalde en door lokale overheden 
gebruikte minimale benchmarkprijzen, omdat laatstgenoemde prijzen maar één keer per drie jaar werden 
bijgewerkt, terwijl de dynamische monitoringsprijzen elk kwartaal werden geactualiseerd. Niets wees er echter op 
dat de grondprijzen op de dynamische monitoringsprijzen waren gebaseerd. 

(129) Tijdens dat onderzoek heeft de Chinese overheid in feite bevestigd dat het dynamische monitoringssysteem voor 
stedelijke grondprijzen toezicht hield op de schommelingen in het prijsniveau voor grond in bepaalde gebieden 
(105 steden) in de VRC en was ontworpen om de ontwikkeling van de grondprijzen te beoordelen. De 
openingsprijs bij veilingen werd echter gebaseerd op de met het evaluatiesysteem voor grond vastgestelde 
benchmarks. Dat was tijdens het onderzoektijdvak van dat onderzoek, dat wil zeggen van 1 oktober 2014 tot en 
met 30 september 2015, nog steeds het geval. Bovendien ontvingen de meeste van de in de steekproef opgenomen 
groepen van ondernemingen hun percelen in dat geval via toewijzing. 

c) Conclusie 

(130) Bij gebrek aan medewerking heeft de Commissie zich gebaseerd op de bevindingen van eerdere onderzoeken, 
waaronder het SGV-onderzoek, waaruit is gebleken dat de situatie met betrekking tot de verwerving van 
grondgebruiksrechten in de VRC niet transparant is en dat de prijzen door de autoriteiten willekeurig worden 
vastgesteld en niet de marktprijzen weergeven. 

(131) De verlening van grondgebruiksrechten door de Chinese overheid moet dus worden beschouwd als een subsidie in 
de zin van artikel 3, lid 1, onder a), iii), en artikel 3, lid 2, van de basisverordening in de vorm van de verstrekking 
van goederen, waardoor de ontvangende ondernemingen een voordeel verkrijgen. Er is in de VRC geen 
functionerende grondmarkt, en uit het gebruik van een externe benchmark in eerdere onderzoeken blijkt dat het 
bedrag dat voor grondgebruiksrechten wordt betaald, doorgaans ver onder de normale marktwaarde ligt. 

(33) Uitvoeringsverordening (EU) 2017/366 van de Commissie (PB L 56 van 3.3.2017, blz. 1) (Zonnepanelen), overwegingen 421 en 425. 
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(132) In het kader van de preferentiële toegang tot industriegrond voor ondernemingen in bepaalde bedrijfstakken merkt 
de Commissie op dat bij de vaststelling van de prijs door de plaatselijke overheden rekening moet worden gehouden 
met het industriebeleid van de overheid. Binnen dit industriebeleid is de glasvezelindustrie een aangemoedigde 
bedrijfstak (34). Verder schrijft Besluit nr. 40 van de Staatsraad voor dat overheidsinstanties erop toezien dat grond 
ter beschikking wordt gesteld van aangemoedigde bedrijfstakken. Uit artikel 18 van Besluit nr. 40 blijkt dat 
bedrijfstakken die “beperkt” zijn, geen toegang zullen hebben tot grondgebruiksrechten. 

(133) Daaruit volgt dat de subsidie specifiek is in de zin van artikel 4, lid 2, punten a) en c), van de basisverordening, omdat 
de preferentiële verstrekking van grond beperkt is tot ondernemingen in bepaalde bedrijfstakken, in dit geval de 
glasvezelindustrie, en dat de overheidspraktijken op dit gebied onduidelijk en niet transparant zijn. 

(134) Volgens de Commissie blijft deze subsidie aanleiding geven tot compenserende maatregelen. 

d) Berekening van de hoogte van de subsidie 

(135) Aangezien de Chinese overheid en de in de steekproef opgenomen producenten-exporteurs in dit geval geen 
medewerking hebben verleend en er geen aanwijzingen voor het tegendeel waren, heeft de Commissie in deze zaak 
de bevindingen in het SGV-onderzoek (35) voor zover zij betrekking hadden op glasvezelproducten gebruikt als 
beschikbare gegevens overeenkomstig artikel 28 van de basisverordening. 

(136) In het licht van het bovenstaande is de Commissie tot de conclusie gekomen dat de glasvezelindustrie verder werd 
gesubsidieerd door middel van de verlening van grondgebruikrechten tegen een ontoereikende prijs. 

3.6. Inkomsten waarvan de overheid afstand doet of die de overheid niet int 

3.6.1. Levering van elektriciteit tegen verlaagde tarieven 

(137) In het verzoek om een nieuw onderzoek werd opgemerkt dat de Commissie in verschillende antisubsidieon­
derzoeken heeft vastgesteld dat aangemoedigde bedrijfstakken vaak in aanmerking komen voor verlaagde elektrici­
teitstarieven en dat zij deze bevinding in het verslag betreffende China heeft bevestigd. Aangezien de glasvezel­
industrie wordt aangemoedigd, werd in het verzoek gesteld dat redelijkerwijs kon worden geconcludeerd dat ook de 
glasvezelindustrie profiteert van preferentiële elektriciteitstarieven. 

a) Rechtsgrondslag 

— Circulaire van de Nationale Commissie voor ontwikkeling en hervorming en de Nationale Energie-instantie 
over de actieve bevordering van marktgerichte stroomtransacties en verdere verbetering van het handelsme­
chanisme, Fa Gua Yun Xing [2018] nr. 1027, gepubliceerd op 16 juli 2018; 

— Verschillende adviezen van het Centraal Comité van de Communistische Partij van China en de Staatsraad 
over verdere verdieping van de hervorming van het energiesysteem (Zhong Fa [2015] nr. 9); 

— Mededeling over inspanningen voor de totstandbrenging van een energiemarkt in 2017 van het Comité 
Economie en IT van Shandong, LJXDL [2017] nr. 93; 

— Mededeling over wijziging van de voorschriften inzake de rechtstreekse handel in elektriciteit van 2017 van 
het Bureau voor toezicht van Shandong van de nationale energie-instantie, LJNSC [2017] nr. 36. 

b) Bevindingen van het onderzoek 

(138) In het SGV-onderzoek stelde de Commissie vast dat het sommige belangrijke grote industriële gebruikers van 
elektriciteit is toegestaan, door hetzij overeenkomsten voor rechtstreekse afname hetzij deelname aan het 
“Marktgerichte elektriciteitshandelsysteem”, elektriciteit rechtstreeks van energieproducenten te kopen, in plaats van 
nettarieven te betalen. De door die belangrijke gebruikers via dergelijke contracten respectievelijk dat handelssysteem 
betaalde prijzen liggen onder de vaste, op provinciaal niveau vastgestelde prijzen voor grote industriële afnemers. 

(34) Zie punt 3.1. 
(35) SGV-verordening, overweging 519. 
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(139) De mogelijkheid dergelijke rechtstreekse contracten aan te gaan of deel te nemen aan het “Marktgerichte elektrici­
teitshandelsysteem” staat momenteel niet open voor alle grote industriële verbruikers. Op nationaal niveau staat in 
de adviezen van het Centraal Comité van de Communistische Partij van China en de Staatsraad over verdere 
verdieping van de hervorming van het energiesysteem bv. dat “ondernemingen die zich niet aan het nationale 
industriebeleid houden en waarvan de producten en processen worden uitgesloten, niet mogen deelnemen aan 
rechtstreekse transacties”. (36) 

(140) In de praktijk wordt de rechtstreekse handel in elektriciteit verzorgd door de provincies. Ondernemingen moeten de 
provinciale autoriteiten om toestemming vragen voor deelname aan de proefregeling voor rechtstreekse elektrici­
teitsovereenkomsten en aan bepaalde criteria voldoen. 

(141) Zo is bv. in de provincie Shandong in de Mededeling inzake wijziging van de voorschriften betreffende de 
rechtstreekse handel in elektriciteit van 2017 van het Bureau voor toezicht van Shandong van de nationale energie- 
instantie bepaald dat “gebruikers die deelnemen aan de rechtstreekse handel in elektriciteit, moeten worden bevestigd 
overeenkomstig de deelnamevoorwaarden van 2017 die zijn goedgekeurd door het Comité economie en IT van 
Shandong. Om deel te nemen aan de rechtstreekse handel in elektriciteit, dient de verkopende onderneming een 
aanvraag voor inschrijving in bij het Centrum voor de handel in elektrische energie van Shandong; deelname is 
slechts mogelijk na beoordeling en bekendmaking door het Centrum.”. In dat verband wordt een lijst van geschikte 
ondernemingen die in aanmerking komen voor deelname aan het marktgerichte systeem voor handel in elektriciteit 
opgesteld en bekendgemaakt in een mededeling van het Comité economie en IT van Shandong (37). 

(142) Voor bepaalde ondernemingen is er geen echte procedure voor marktgebaseerde onderhandeling of veiling, omdat 
de hoeveelheden gekocht uit hoofde van overeenkomsten voor rechtstreekse handel niet zijn gebaseerd op de reële 
vraag en het reële aanbod. Energieproducenten en stroomverbruikers zijn immers niet vrij om al hun elektriciteit 
rechtstreeks te kopen of te verkopen. Zij worden beperkt door kwantitatieve quota die hun door de lokale overheid 
worden toegewezen. 

(143) Hoewel de prijzen worden geacht rechtstreeks te zijn overeengekomen tussen de energieproducenten en de 
energiegebruiker of intermediaire dienstverlenende ondernemingen, worden de facturen aan de ondernemingen in 
feite afgegeven door het staatselektriciteitsbedrijf. Zo is bv. in de Mededeling inzake wijziging van de voorschriften 
betreffende de handel in elektriciteit van 2017 van het Bureau voor toezicht van Shandong van de nationale 
energie-instantie bepaald dat “het staatselektriciteitsbedrijf van Shandong de rechtstreeks verhandelde elektriciteit in rekening 
brengt” en dat “het staatselektriciteitsbedrijf van Shandong btw-facturen uitreikt aan gebruikers en energiepro­
ducenten”. 

(144) Ten slotte moeten alle gesloten overeenkomsten voor rechtstreekse aankoop ter registratie worden ingediend bij de 
plaatselijke overheid. 

(145) In 2018 had de Chinese overheid recentelijk de Circulaire van de Nationale Commissie voor ontwikkeling en 
hervorming en de Nationale Energie-instantie over de actieve bevordering van marktgerichte stroomtransacties en 
verdere verbetering van het handelsmechanisme uitgebracht (Fa Gua Yun Xing [2018] nr. 1027). In het SGV- 
onderzoek merkte de Commissie echter op dat deze wetgeving in 2018 werd uitgevaardigd en nog niet ten uitvoer 
was gelegd. 

(146) Bovendien heeft de circulaire weliswaar tot doel het aantal rechtstreekse transacties op de elektriciteitsmarkt te 
verhogen, maar worden bepaalde bedrijfstakken, zoals bouwmaterialen en hightech, specifiek genoemd als 
bedrijfstakken die worden ondersteund en profiteren van de liberalisering van de elektriciteitsmarkt. 

(147) In het bijzonder wordt in de circulaire als doelstelling genoemd “gebruikers met een jaarlijks elektriciteitsverbruik 
van meer dan 5 miljoen kWh bij te staan in het aangaan van rechtstreekse elektriciteitstransacties met energiepro­
ducenten. In 2018 zullen programma’s voor de opwekking van elektriciteit voor de bedrijfstakken kolen, ijzer en 
staal, non-ferrometalen, bouwmaterialen en nog vier bedrijfstakken worden geliberaliseerd”. 

(36) Verschillende adviezen van het Centraal Comité van de Communistische Partij van China en de Staatsraad over verdere verdieping van 
de hervorming van het energiesysteem (Zhong Fa [2015] nr. 9). 

(37) Bv. mededeling over aankondiging van de lijst van proefgebruikers van directe energietransactie in 2015 van het Comité economie en 
IT van Shandong (L.J.X.D.L [2015] nr. 9) en mededeling over Aankondiging van de lijst van proefgebruikers van directe 
energietransactie in 2017 van het Comité economie en IT van Shandong (L.J.X.D.L. [2017] nr. 117). 
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(148) Daarnaast wordt in de circulaire als doelstelling genoemd “opkomende bedrijfstakken met een grote toegevoegde 
waarde, zoals hightech, internet, big data en hoogwaardige be- en verwerkende industrieën, evenals hoogtechno­
logische ondernemingen met duidelijke voordelen en kenmerken, bij te staan in het tot stand brengen van 
transacties, waarbij geen beperkingen worden gesteld ten aanzien van spanningsniveaus (voltage) en 
energieverbruik”. 

(149) De wetgeving voorziet derhalve in een selectieve toepassing van rechtstreekse transacties op de elektriciteitsmarkt op 
bepaalde bedrijfstakken zoals bouwmaterialen en hightech. Door deze selectieve toepassing worden aan 
ondernemingen uit die bedrijfstakken lagere prijzen in rekening gebracht door de staat. 

c) Conclusie 

(150) De Commissie oordeelde dat het verlaagde elektriciteitstarief in kwestie een subsidie is in de zin van artikel 3, lid 1, 
onder a), ii), en artikel 3, lid 2, van de basisverordening, omdat er sprake is van een financiële bijdrage in de vorm 
van een derving van inkomsten door de Chinese overheid (de exploitant van het net), waardoor een voordeel wordt 
toegekend aan de betrokken ondernemingen. 

(151) Het voordeel voor de ontvangers is gelijk aan de besparing op de elektriciteitskosten, aangezien de elektriciteit werd 
geleverd tegen tarieven onder de normale netprijs betaald door andere grote industriële gebruikers die niet kunnen 
profiteren van de rechtstreekse levering. 

(152) Die subsidie is specifiek in de zin van artikel 4, lid 2, onder a), van de basisverordening, omdat de wetgeving zelf de 
toepassing van deze regeling beperkt tot ondernemingen die zich houden aan bepaalde door de staat vastgestelde 
industriebeleidsdoelstellingen en waarvan de producten of processen niet zijn uitgesloten omdat zij niet subsidiabel 
zijn. 

(153) De Commissie concludeerde derhalve dat de subsidieregeling in het tijdvak van het nieuwe onderzoek van toepassing 
was en dat deze specifiek is in de zin van artikel 4, lid 2, onder a), en artikel 4, lid 3, van de basisverordening. 

d) Berekening van de hoogte van de subsidie 

(154) Volgens de Commissie blijven de Chinese producenten-exporteurs van glasvezelproducten in het kader van dit 
programma subsidies ontvangen. 

(155) In het SGV-onderzoek is de hoogte van de tot compenserende maatregelen aanleiding gevende subsidie berekend als 
het voordeel dat de ontvangers ervan in 2018 hebben genoten. Dat voordeel is berekend als het verschil tussen de 
totale verschuldigde elektriciteitsprijs tegen het normale nettarief en de totale verschuldigde elektriciteitsprijs op 
basis van het verlaagde tarief. 

(156) Aangezien de Chinese overheid en de in de steekproef opgenomen producenten-exporteurs in dit geval geen 
medewerking hebben verleend en er geen aanwijzingen voor het tegendeel waren, heeft de Commissie in deze zaak 
de bevindingen in het SGV-onderzoek (38) voor zover zij betrekking hadden op glasvezelproducten gebruikt als 
beschikbare gegevens overeenkomstig artikel 28 van de basisverordening. 

(157) In het licht van het bovenstaande is de Commissie tot de conclusie gekomen dat de glasvezelindustrie verder werd 
gesubsidieerd door middel van de levering van elektriciteit tegen een ontoereikende prijs. 

3.6.2. Programma’s voor vrijstelling en vermindering van belastingen 

(158) In het verzoek om een nieuw onderzoek stelde de indiener van het verzoek dat de Chinese overheid subsidies bleef 
verstrekken in de vorm van gederfde of niet-geïnde overheidsinkomsten, waaronder de hierna beschreven 
programma’s voor belastingvrijstelling en -vermindering. 

3.6.2.1. Voorrechten inzake vennootschapsbelasting voor hoogtechnologische en in nieuwe technologieën 
gespecialiseerde ondernemingen 

(159) In het verzoek om een nieuw onderzoek stelde de indiener van het verzoek dat producenten van glasvezelproducten 
in China in aanmerking komen voor de hierna beschreven vrijstelling van vennootschapsbelasting voor 
“hoogtechnologische en in nieuwe technologieën gespecialiseerde ondernemingen”. 

(38) SGV-verordening, overweging 540. 
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(160) Volgens de wet op de vennootschapsbelasting van de VRC (39) geldt voor hoogtechnologische en in nieuwe 
technologieën gespecialiseerde ondernemingen waaraan de staat prioritaire steun moet verlenen, een verlaagd 
vennootschapsbelastingtarief van 15 % in plaats van het standaardtarief van 25 %. 

a) Rechtsgrondslag 

(161) De rechtsgrondslag van dit programma wordt gevormd door artikel 28 van de wet op de vennootschapsbelasting en 
artikel 93 van de uitvoeringsregels voor de wet op de vennootschapsbelasting van de VRC (40), alsmede: 

— circulaire van het Ministerie van Wetenschap en Technologie, het ministerie van Financiën en de nationale 
belastingdienst inzake de herziening en uitvaardiging van “Administratieve maatregelen voor de erkenning van 
hightech ondernemingen”, G.K.F.H. [2016] nr. 32; 

— mededeling van het Ministerie van Wetenschap en Technologie, het Ministerie van Financiën en de nationale 
belastingdienst inzake de herziening, druk en uitvaardiging van de “Richtsnoeren betreffende de erkenning en 
het beheer van hoogtechnologische en in nieuwe technologieën gespecialiseerde ondernemingen”, GKFH [2016] 
nr. 195; 

— aankondiging [2017] nr. 24 van de nationale belastingdienst over de toepassing van preferentiële 
vennootschapsbelasting op hoogtechnologische ondernemingen, en 

— richtsnoeren voor de nieuwste cruciale prioritaire gebieden voor ontwikkeling van hoogtechnologische 
bedrijfstakken (2011), gepubliceerd door de NDRC, het Ministerie van Wetenschap en Technologie, het 
Ministerie van Handel en het nationale bureau voor intellectuele eigendom. 

b) Bevindingen van het onderzoek 

(162) Ondernemingen die in aanmerking komen voor de belastingvermindering zijn actief op het gebied van bepaalde 
cruciale geavanceerde en nieuwe, door de staat bevorderde technologieën en in het kader van de huidige, door de 
staat bevorderde prioriteiten op het gebied van geavanceerde technologieën, zoals die zijn opgesomd in de 
Richtsnoeren voor de nieuwste cruciale prioritaire gebieden voor ontwikkeling van hoogtechnologische 
bedrijfstakken. In deze richtsnoeren worden productietechnologieën en belangrijke grondstoffen voor glas, 
waaronder glasvezelproducten, uitdrukkelijk als prioritaire gebieden genoemd. 

(163) Om in aanmerking te komen voor die belastingvermindering, moeten de ondernemingen bovendien aan de volgende 
criteria voldoen: 

— een bepaald percentage van de verkoopopbrengsten wordt besteed aan onderzoek en ontwikkeling; 

— een bepaald percentage van de totale inkomsten wordt behaald met hightech technologie/producten/diensten, en 

— een bepaald deel van het totale personeelsbestand bestaat uit technisch personeel. 

(164) Ondernemingen waaraan op grond van deze maatregel voordelen worden toegekend, moeten hun belastingaangifte 
en relevante bijlagen indienen. Het feitelijke bedrag van het voordeel wordt opgenomen in de belastingaangifte. 

(165) De Commissie was van oordeel dat de belastingverrekening in kwestie een subsidie is in de zin van artikel 3, lid 1, 
onder a), ii), en artikel 3, lid 2, van de basisverordening, omdat er sprake is van een financiële bijdrage in de vorm 
van een derving van inkomsten door de Chinese overheid, waardoor een voordeel wordt toegekend aan de 
betrokken ondernemingen. 

(166) Het voordeel voor de ontvangers is gelijk aan de belastingbesparing. Die subsidie is specifiek in de zin van artikel 4, 
lid 2, onder a), van de basisverordening, omdat de wetgeving zelf de toepassing van deze regeling beperkt tot 
ondernemingen die actief zijn in bepaalde door de staat vastgestelde prioritaire hoogtechnologische gebieden, zoals 
sleuteltechnologieën in de glasvezelindustrie. 

c) Berekening van de hoogte van de subsidie 

(167) Volgens de Commissie bleven de Chinese producenten-exporteurs van glasvezelproducten in het kader van dit 
programma een voordeel genieten. 

(39) Verordening nr. 23 van de president van de Volksrepubliek China. 
(40) Voorschriften voor de uitvoering van de wet op de vennootschapsbelasting van de VRC (vastgesteld bij besluit nr. 512 van de 

Staatsraad van de VRC van 6 december 2007); gewijzigd overeenkomstig het besluit van de Staatsraad tot wijziging van enkele 
administratieve voorschriften bij besluit nr. 714 van de Staatsraad van 23 april 2019). 
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(168) In het SGV-onderzoek is de hoogte van de tot compenserende maatregelen aanleiding gevende subsidie berekend als 
het voordeel dat de ontvangers ervan in 2018 hebben genoten. Dat voordeel is berekend als het verschil tussen de 
totale verschuldigde belasting tegen het normale belastingtarief en de totale verschuldigde belasting tegen het 
verlaagde belastingtarief. 

(169) Aangezien de Chinese overheid en de in de steekproef opgenomen producenten-exporteurs in dit geval geen 
medewerking hebben verleend en er geen aanwijzingen voor het tegendeel waren, heeft de Commissie in deze zaak 
de bevindingen in het SGV-onderzoek (41) voor zover zij betrekking hadden op glasvezelproducten gebruikt als 
beschikbare gegevens overeenkomstig artikel 28 van de basisverordening. 

(170) In het licht van al het bovenstaande is de Commissie tot de conclusie gekomen dat de glasvezelindustrie verder werd 
gesubsidieerd. 

3.6.2.2. Verrekening van vennootschapsbelasting voor uitgaven voor onderzoek en ontwikkeling 

(171) In het verzoek om een nieuw onderzoek stelde de indiener van het verzoek dat producenten van glasvezelproducten 
in China in aanmerking komen voor de hierna beschreven vrijstelling van vennootschapsbelasting. 

(172) De belastingverrekening voor onderzoek en ontwikkeling biedt ondernemingen een preferentiële fiscale behandeling 
voor hun O & O-activiteiten in bepaalde hoogtechnologische prioriteitsgebieden die zijn vastgesteld door de Staat; 
daarvoor moeten hun O & O-uitgaven bepaalde drempels overschrijden. 

(173) Meer bepaald geldt voor O & O-uitgaven voor de ontwikkeling van nieuwe technologieën, nieuwe producten en 
nieuwe technieken die geen immateriële activa zijn en in het lopende boekjaar in de winst-en-verliesrekening 
worden geboekt, een extra aftrek van 50 % nadat zij in het licht van de feitelijke situatie reeds volledig zijn 
afgetrokken. Wanneer de bovengenoemde O & O-uitgaven immateriële activa vormen, kan 150 % van de kosten 
voor immateriële activa worden afgeschreven. 

a) Rechtsgrondslag 

(174) De rechtsgrondslag van dit programma wordt gevormd door artikel 30, lid 1, van de Wet op de vennootschaps­
belasting, de Uitvoeringsregels voor de wet op de vennootschapsbelasting van de VRC, en de volgende berichten: 

— Mededeling van het Ministerie van Financiën, de nationale belastingdienst en het Ministerie van Wetenschap en 
Technologie betreffende de verbetering van het beleid van aftrek van O & O-uitgaven vóór belastingen (Cai Shui 
[2015] nr. 119); 

— Aankondiging [2015] nr. 97 van de nationale belastingdienst inzake aangelegenheden betreffende het beleid van 
aftrek van O & O-uitgaven van ondernemingen vóór belastingen; 

— Aankondiging 2017 nr. 40 van de nationale belastingdienst inzake aangelegenheden betreffende het 
toepassingsgebied voor berekening van aftrek van O & O-uitgaven van ondernemingen vóór belastingen, en 

— richtsnoeren voor de nieuwste cruciale prioritaire gebieden voor ontwikkeling van hoogtechnologische 
bedrijfstakken (2011), gepubliceerd door de NDRC, het Ministerie van Wetenschap en Technologie, het 
Ministerie van Handel en het nationale bureau voor intellectuele eigendom. 

b) Bevindingen van het onderzoek 

(175) In het SGV-onderzoek stelde de Commissie vast dat de “nieuwe technologieën, nieuwe producten en nieuwe 
technieken” die kunnen profiteren van de belastingaftrek, onderdeel zijn van bepaalde door de staat ondersteunde 
hoogtechnologische domeinen, alsmede van de bestaande prioriteiten in door de staat ondersteunde hoogtechno­
logische domeinen, als vermeld in de Richtsnoeren voor de nieuwste cruciale prioritaire gebieden voor ontwikkeling 
van hoogtechnologische bedrijfstakken. 

(176) De Commissie was van oordeel dat de belastingverrekening in kwestie een subsidie is in de zin van artikel 3, lid 1, 
onder a), ii), en artikel 3, lid 2, van de basisverordening, omdat er sprake is van een financiële bijdrage in de vorm 
van een derving van inkomsten door de Chinese overheid, waardoor een voordeel wordt toegekend aan de 
betrokken ondernemingen. 

(177) Het voordeel voor de ontvangers is gelijk aan de belastingbesparing. 

(41) SGV-verordening, overweging 556. 
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(178) Die subsidie is specifiek in de zin van artikel 4, lid 2, onder a), van de basisverordening omdat de wetgeving zelf de 
toepassing van deze maatregel beperkt tot ondernemingen die O & O-uitgaven doen in bepaalde door de staat 
vastgestelde hoogtechnologische voorrangsgebieden, zoals de glasvezelindustrie. 

c) Berekening van de hoogte van de subsidie 

(179) Volgens de Commissie bleven de Chinese producenten-exporteurs van glasvezelproducten in het kader van dit 
programma een voordeel genieten. 

(180) In het SGV-onderzoek is de hoogte van de tot compenserende maatregelen aanleiding gevende subsidie berekend als 
het voordeel dat de ontvangers ervan in 2018 hebben genoten. Dat voordeel is berekend als het verschil tussen de 
totale verschuldigde belasting tegen het normale belastingtarief en de totale verschuldigde belasting na de extra 
aftrek van 50 % van de eigenlijke O & O-uitgaven. 

(181) Aangezien de Chinese overheid en de in de steekproef opgenomen producenten-exporteurs in dit geval geen 
medewerking hebben verleend en er geen aanwijzingen voor het tegendeel waren, heeft de Commissie in deze zaak 
de bevindingen in het SGV-onderzoek (42) voor zover zij betrekking hadden op glasvezelproducten gebruikt als 
beschikbare gegevens overeenkomstig artikel 28 van de basisverordening. 

(182) In het licht van al het bovenstaande is de Commissie tot de conclusie gekomen dat de glasvezelindustrie verder werd 
gesubsidieerd. 

3.6.2.3. Vrijstelling van dividend tussen gekwalificeerde ingezeten ondernemingen 

(183) In het verzoek om een nieuw onderzoek stelde de indiener van het verzoek dat producenten van glasvezelproducten 
in China in aanmerking komen voor de hierna beschreven vrijstelling van dividend. 

(184) De wet op de vennootschapsbelasting biedt voordelen op het gebied van inkomstenbelasting aan ondernemingen die 
zich bezighouden met de ontwikkeling van bedrijfstakken of projecten die specifiek door de staat worden gesteund 
en aangemoedigd. De wet voorziet met name in belastingvrijstellingen voor inkomsten uit beleggingen in aandelen, 
zoals dividenden en bonussen, tussen in aanmerking komende ingezeten ondernemingen. 

a) Rechtsgrondslag 

(185) De rechtsgrondslag van dit programma wordt gevormd door artikel 26, lid 2, van de wet op de vennootschaps­
belasting, samen met de uitvoeringsvoorschriften voor de wet op de vennootschapsbelasting van de VRC. 

b) Bevindingen van het onderzoek 

(186) In eerdere onderzoeken heeft de Commissie vastgesteld dat sommige onderzochte ondernemingen vrijstelling van 
belasting op inkomsten uit dividenden tussen gekwalificeerde ingezeten ondernemingen hebben gekregen. 

(187) Artikel 25 van de wet op de vennootschapsbelasting luidt: “De staat verleent belastingvoordelen aan ondernemingen 
die actief zijn in bedrijfstakken of projecten waarvan de ontwikkeling door de staat speciaal wordt ondersteund en 
aangemoedigd.”. In artikel 26, lid 2, is bepaald dat de belastingvrijstelling geldt voor inkomsten uit beleggingen in 
aandelen tussen “in aanmerking komende ingezeten ondernemingen”, wat de werkingssfeer ervan beperkt tot 
slechts bepaalde ingezeten ondernemingen. 

(188) Zoals in het SGV-onderzoek is geconcludeerd, is zulk preferentieel belastingbeleid beperkt tot bepaalde 
bedrijfstakken en projecten, d.w.z. bedrijfstakken die specifiek worden ondersteund en aangemoedigd door de staat, 
zoals de glasvezelindustrie, en is het dus specifiek. 

(189) De Commissie is van oordeel dat deze regeling een subsidie is in de zin van artikel 3, lid 1, onder a), ii), en artikel 3, 
lid 2, van de basisverordening, omdat er sprake is van een financiële bijdrage in de vorm van een derving van 
inkomsten door de Chinese overheid, waardoor een voordeel wordt toegekend aan de betrokken ondernemingen. 

(190) Het voordeel voor de ontvangers is gelijk aan de belastingbesparing. 

(191) Die subsidie is specifiek in de zin van artikel 4, lid 2, onder a), van de basisverordening, omdat de wetgeving zelf de 
toepassing van deze vrijstelling beperkt tot uitsluitend gekwalificeerde ingezeten ondernemingen die op grote schaal 
door de staat worden gesteund en waarvan de ontwikkeling door de staat wordt aangemoedigd. 

(42) SGV-verordening, overweging 568. 
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c) Berekening van de hoogte van de subsidie 

(192) Volgens de Commissie bleven de Chinese producenten-exporteurs van glasvezelproducten in het kader van dit 
programma een voordeel genieten. 

(193) Aangezien de Chinese overheid en de in de steekproef opgenomen producenten-exporteurs in dit geval geen 
medewerking hebben verleend en er geen aanwijzingen voor het tegendeel waren, heeft de Commissie in deze zaak 
de bevindingen in het SGV-onderzoek (43) voor zover zij betrekking hadden op glasvezelproducten gebruikt als 
beschikbare gegevens overeenkomstig artikel 28 van de basisverordening. 

(194) In het licht van al het bovenstaande is de Commissie tot de conclusie gekomen dat de glasvezelindustrie verder werd 
gesubsidieerd. 

3.6.2.4. Vrijstelling van belasting op grondgebruik 

(195) In het verzoek om een nieuw onderzoek stelde de indiener van het verzoek dat producenten van glasvezelproducten 
in China in aanmerking komen voor de hierna beschreven vrijstelling van belasting op grondgebruik. 

(196) Een organisatie of particulier die grond gebruikt in grote steden, landelijke steden en dorpen of in industriële en 
mijngebieden, betaalt gewoonlijk een belasting op het gebruik van stadsgrond. De belasting op grondgebruik wordt 
geheven door de lokale belastingautoriteiten van de plaats waar de grond wordt gebruikt. 

(197) Bepaalde categorieën grond, zoals op de zee gewonnen grond, grond voor eigen gebruik door overheidsinstellingen, 
volksorganisaties of militaire eenheden, grond voor gebruik door via het Ministerie van Financiën door de overheid 
gefinancierde instellingen, grond voor religieus gebruik, openbare parken en historische en schilderachtige plaatsen, 
straten, wegen, pleinen, groenvoorzieningen en andere openbare plaatsen in steden, zijn vrijgesteld van de belasting 
op grondgebruik. 

a) Rechtsgrondslag 

(198) De rechtsgrondslag van dit programma wordt gevormd door: 

— tijdelijke regeling van de VRC voor de onroerendgoedbelasting (Guo Fa [1986] nr. 90, zoals gewijzigd in 2011), 
en 

— tijdelijke regeling van de VRC voor de belasting op het gebruik van stadsgrond (Besluit van de Staatsraad van de 
Volksrepubliek China [2013] nr. 645). 

b) Bevindingen van het onderzoek 

(199) In het SGV-onderzoek heeft de Commissie vastgesteld dat één in de steekproef opgenomen groep ondernemingen 
van het lokale grondgebruikbureau een teruggave van belastingen op grondgebruik kreeg, ook al behoorden die 
ondernemingen niet tot een van de in genoemde nationale wetgeving vrijgestelde categorieën. 

c) Conclusie 

(200) De Commissie is van oordeel dat de belastingvrijstelling in kwestie een subsidie is in de zin van artikel 3, lid 1, 
onder a), i) of ii), en artikel 3, lid 2, van de basisverordening, omdat er sprake is van een financiële bijdrage in de 
vorm van ofwel een rechtstreekse overdracht van middelen (teruggave van belasting) ofwel een derving van 
inkomsten door de Chinese overheid (de niet-betaalde belasting), waardoor een voordeel wordt toegekend aan de 
betrokken ondernemingen. 

(201) Het voordeel voor de ontvangers is gelijk aan de belastingteruggave/-besparing. 

(202) Deze subsidie is specifiek in de zin van artikel 4, lid 2, onder a), van de basisverordening, omdat een van de in de 
steekproef opgenomen ondernemingen in het SGV-onderzoek een belastingvermindering kreeg, hoewel zij aan 
geen van de objectieve criteria voldeed. 

d) Berekening van de hoogte van de subsidie 

(203) Volgens de Commissie bleven de Chinese producenten-exporteurs van glasvezelproducten in het kader van dit 
programma een voordeel genieten. 

(43) SGV-verordening, overweging 577. 
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(204) In het SGV-onderzoek is de hoogte van de tot compenserende maatregelen aanleiding gevende subsidie berekend als 
het voordeel dat de ontvangers ervan in 2018 hebben genoten. Dat voordeel werd geacht gelijk te zijn aan het 
in 2018 terugbetaalde bedrag. 

(205) Aangezien de Chinese overheid en de in de steekproef opgenomen producenten-exporteurs in dit geval geen 
medewerking hebben verleend en er geen aanwijzingen voor het tegendeel waren, heeft de Commissie in deze zaak 
de bevindingen in het SGV-onderzoek (44) voor zover zij betrekking hadden op glasvezelproducten gebruikt als 
beschikbare gegevens overeenkomstig artikel 28 van de basisverordening. 

(206) In het licht van al het bovenstaande is de Commissie tot de conclusie gekomen dat de glasvezelindustrie verder werd 
gesubsidieerd. 

3.7. Conclusie betreffende de voortzetting van subsidiëring 

(207) Op basis van de beschikbare informatie concludeert de Commissie dat de glasvezelindustrie in de VRC in het tijdvak 
van het nieuwe onderzoek nog steeds gesubsidieerd werd. Met name zijn de conclusies van het SGV-onderzoek van 
belang, aangezien zij betrekking hebben op subsidies aan ondernemingen die zowel SGV als glasvezelproducten 
produceren, en de subsidieregelingen niet productspecifiek zijn. 

(208) Aangezien de subsidieregelingen de hele onderneming een voordeel verschaffen, en niet alleen het deel dat SGV 
produceert en uitvoert, kunnen we opnieuw gebruikmaken van de beschikbare informatie om de basissubsidiebere­
keningen in de SGV-zaak “over te dragen” en bij gebrek aan andere informatie ervan uitgaan dat de ondernemingen 
die in het TNO glasvezelproducten produceerden en naar de Unie uitvoerden, voordeel hebben gehaald uit een 
subsidie die veel meer dan minimaal is. Gezien de bevindingen in het SGV-onderzoek, dat subsidies omvatte 
waartegen in het oorspronkelijke onderzoek geen compenserende maatregelen zijn ingesteld, werd vastgesteld dat 
de gemiddelde subsidie ongeveer 25 % bedroeg. 

(209) Hoewel de hoogte van de subsidiëring wegens het gebrek aan medewerking niet nauwkeurig kan worden bepaald, 
kan het aanzienlijk worden geacht. 

3.8. Ontwikkeling indien de maatregelen worden ingetrokken 

(210) De voortzetting van subsidiëring tijdens het TNO is een indicator voor de waarschijnlijkheid van voortzetting van 
subsidiëring indien de maatregelen vervallen. De Commissie is ook nagegaan of het volume van de uitvoer met 
subsidiëring waarschijnlijk zou toenemen indien de maatregelen zouden komen te vervallen. 

(211) Hiertoe heeft de Commissie de volgende elementen onderzocht: de productiecapaciteit en reservecapaciteit in de 
VRC en de aantrekkelijkheid van de markt van de Unie. 

(212) Als gevolg van de niet-medewerking van de producenten-exporteurs in de VRC en van de Chinese overheid heeft de 
Commissie haar beoordeling overeenkomstig artikel 28 van de basisverordening gebaseerd op de beschikbare 
gegevens. 

3.8.1. Capaciteit 

(213) In zijn verzoek om een nieuw onderzoek bij het vervallen van de maatregelen merkte de indiener van het verzoek op 
dat de wereldwijde vraag naar glasvezelproducten in 2018 tussen 5,3 en 6,5 miljoen ton bedroeg en de mondiale 
capaciteit tussen 6,0 en 6,9 miljoen ton. 

(214) Hij merkte op dat in 2018 het verschil tussen de capaciteit en de vraag in de VRC 700 000 ton per jaar bedroeg, wat 
neerkomt op 70 % van de vraag van de Europese Unie naar glasvezelproducten. 

(215) Bij gebrek aan andere informatie concludeert de Commissie dat de Chinese producenten hun overcapaciteit op de 
markt van de Unie zouden kunnen richten indien de maatregelen zouden komen te vervallen. 

3.8.2. Prijzen op de markt van de Unie 

(216) In zijn verzoek om een nieuw onderzoek bij het vervallen van de maatregelen merkte de indiener van het verzoek op 
dat de EU zelfs met de geldende maatregelen een van de vijf belangrijkste uitvoerbestemmingen voor Chinese 
glasvezelproducten blijft. 

(44) SGV-verordening, overweging 591. 

NL Publicatieblad van de Europese Unie 25.2.2021                                                                                                                                           L 65/23   



(217) Een analyse van de gegevens van GTA (45) tot eind 2019 bevestigt dit.                                                                

Importeur/ton 2016 2017 2018 2019 

Totaal 776 268 872 093 1 000 941 907 082 

Verenigde Staten 161 619 201 706 272 616 138 253 

EU-28 97 684 94 035 97 563 95 610 

Zuid-Korea 78 324 86 704 87 076 82 324 

India 39 318 47 207 66 471 62 973 

Japan 33 190 46 024 51 620 51 653   

(218) De indiener van het verzoek merkte ook op dat de Europese prijzen voor glasvezelproducten hoog zijn in 
vergelijking met die op andere markten. 

(219) Een analyse van de eenheidsprijzen tot eind 2019, die ook aan GTA zijn ontleend, bevestigt dit voor de vijf 
belangrijkste Chinese exportmarkten.                                                                

Importeur (EUR/ton) 2016 2017 2018 2019 

Totaal 926,52 867,70 844,54 820,13 

Verenigde Staten 940,09 916,30 846,45 876,85 

EU-28 1 027,18 985,83 1 044,33 1 025,66 

Zuid-Korea 849,45 796,85 768,97 748,49 

India 900,21 891,25 850,06 882,00 

Japan 1 025,70 929,03 906,18 913,94   

(220) De Commissie concludeert dat de Unie voor Chinese producenten van glasvezelproducten een aantrekkelijke markt 
is. Dit wordt ook bevestigd doordat de Chinese producenten specifiek investeren in faciliteiten in Bahrein en Egypte 
om aldus toegang te krijgen tot de markt van de Unie zonder de geldende rechten bij invoer uit de VRC te betalen. 

3.9. Conclusie betreffende de voortzetting van subsidiëring 

(221) Op basis van de bevindingen van het onderzoek en met toepassing van artikel 28 van de basisverordening heeft de 
Commissie geconcludeerd dat specifieke subsidieregelingen voor de glasvezelindustrie in de VRC van kracht blijven 
en dat deze regelingen voor de glasvezelindustrie in de VRC in het tijdvak van het nieuwe onderzoek een voordeel 
hebben opgeleverd. 

(222) De Commissie concludeert ook dat indien de maatregelen zouden komen te vervallen, de invoer van glasvezel­
producten uit de VRC met subsidiëring zou worden voortgezet. 

4. SCHADE 

4.1. Definitie van de bedrijfstak van de Unie en de productie in de Unie 

(223) Tijdens het tijdvak van het nieuwe onderzoek werd het soortgelijke product vervaardigd door negen producenten in 
de Unie. Zij vormen de “bedrijfstak van de Unie” in de zin van artikel 9, lid 1, van de basisverordening. 

(224) De Commissie heeft een steekproef van producenten in de Unie samengesteld. De steekproef omvatte drie 
producenten in de Unie, die goed zijn voor meer dan 60 % van de totale productie van het soortgelijke product in 
de Unie in het tijdvak van het nieuwe onderzoek. 

(45) GTA = Global Trade Atlas 
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(225) De Commissie heeft op basis van de door de indiener van het verzoek verzamelde en tijdens het onderzoek 
gecontroleerde informatie de totale productie van glasvezelproducten in de Unie in het tijdvak van het nieuwe 
onderzoek vastgesteld op ongeveer 657 750 ton. 

Tabel 1 

Productie in de Unie  

2016 2017 2018 TNO (2019) 

Totale productie in de Unie (ton) 701 611 694 178 693 123 657 750 

Index 100 99 99 94 

Bron: verzoek en databank Surveillance 2   

(226) De totale productie in de Unie bleef tussen 2016 en 2018 stabiel, maar daalde in het tijdvak van het nieuwe 
onderzoek. 

4.2. Verbruik in de Unie 

(227) De Commissie heeft het verbruik van glasvezelproducten in de Unie vastgesteld door de invoer van glasvezel­
producten op te tellen bij de verkoop van de bedrijfstak van de Unie op de markt van de Unie. 

(228) Het verbruik in de Unie ontwikkelde zich als volgt: 

Tabel 2 

Verbruik in de Unie  

2016 2017 2018 TNO (2019) 

Totaal verbruik in de Unie (ton) 978 454 1 045 331 1 060 071 984 122 

Index (2016 = 100) 100 107 108 101 

Bron: verzoek en databank Surveillance 2   

(229) In de beoordelingsperiode schommelde het verbruik in de Unie. Het steeg tussen 2016 en 2018 met 8 %, waarna het 
in het tijdvak van het nieuwe onderzoek aanzienlijk daalde, met 7 %. 

4.3. Invoer uit de VRC 

4.3.1. Volume en marktaandeel van de invoer uit de VRC 

(230) De Commissie heeft het volume van de invoer en het marktaandeel ervan vastgesteld op basis van gegevens uit de 
databank Surveillance 2 (46). 

(231) De invoer van glasvezelproducten uit China ontwikkelde zich als volgt: 

Tabel 3 

Invoervolume en marktaandeel  

2016 2017 2018 TNO (2019) 

Invoervolume uit China (ton) 79 374 58 456 50 177 51 512 

(46) Databank van specifieke producten die onder “toezicht” of monitoring in het douanegebied van de Unie worden ingevoerd; de 
databank wordt beheerd door het directoraat-generaal Belastingen en Douane-unie. 
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Index 100 74 63 65 

Marktaandeel (%) 8 6 5 5 

Bron: databank Surveillance 2   

(232) De invoer van glasvezelproducten uit China in de EU is tussen 2016 en het TNO met 35 % gedaald. Het dienovereen­
komstige marktaandeel nam in die periode met 3 procentpunten af. 

4.3.2. Prijzen van de invoer uit China 

(233) De gemiddelde invoerprijzen hebben zich in de beoordelingsperiode als volgt ontwikkeld: 

Tabel 4 

Invoerprijzen  

2016 2017 2018 TNO (2019) 

Prijzen van de invoer uit de VRC  
(EUR/ton) 

1 068 1 058 1 028 990 

Index 100 99 96 93 

Bron: databank Surveillance 2   

(234) De invoerprijzen uit China daalden tijdens de beoordelingsperiode met 7 %. 

4.3.3. Prijsonderbieding 

(235) Wegens het gebrek aan medewerking heeft de Commissie de prijsonderbieding tijdens het tijdvak van het nieuwe 
onderzoek vastgesteld aan de hand van een vergelijking van: 

1) de gewogen gemiddelde verkoopprijs die door de in de steekproef opgenomen producenten in de Unie werd 
berekend aan niet-verbonden afnemers op de markt van de Unie, gecorrigeerd tot het niveau af fabriek, en 

2) de gecorrigeerde prijsgegevens van de invoer van het onderzochte product uit China op cif-niveau, ontleend aan 
de databank Surveillance 2. De invoergegevens van Surveillance 2 werden gegroepeerd in de drie productsoorten 
die samen 100 % van de invoer van het onderzochte product uitmaken. 

(236) De cif-prijs van Surveillance 2 werd gecorrigeerd tot de prijs bij aanvoer door toevoeging van invoerrechten van 7 % 
bovenop de cif-prijs en invoerkosten van ongeveer 30 EUR per ingevoerde ton. 

(237) Het resultaat van de vergelijking werd uitgedrukt als percentage van de omzet van de in de steekproef opgenomen 
producenten in de Unie in het tijdvak van het nieuwe onderzoek. 

(238) Uit de vergelijking bleek dat de invoer uit China in het tijdvak van het nieuwe onderzoek gemiddeld meer dan 24 % 
onderbood. 

(239) De Commissie heeft daarom vastgesteld dat de prijzen van de invoer uit China de prijzen van de bedrijfstak van de 
Unie aanzienlijk onderboden. 

4.4. Invoer uit andere derde landen 

(240) De hoeveelheid, het marktaandeel en de prijzen van de invoer uit andere derde landen hebben zich als volgt 
ontwikkeld: 
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Tabel 5 

Hoeveelheid, marktaandeel en prijzen bij invoer uit alle andere landen behalve China 

Land  2016 2017 2018 TNO (2019) 

Egypte Volume (ton) 50 529 95 865 147 189 141 809 

Index 100 190 291 281 

Marktaandeel (%) 5 9 14 14 

Gemiddelde prijs 993 918 897 890 

Maleisië Volume (ton) 98 446 111 373 115 249 77 410 

Index 100 113 117 79 

Marktaandeel (%) 10 11 11 8 

Gemiddelde prijs 930 941 985 951 

Noorwegen Volume (ton) 41 362 43 006 44 289 44 479 

Index 100 104 107 108 

Marktaandeel (%) 4 4 4 5 

Gemiddelde prijs 1 156 1 126 1 101 1 078 

Alle andere landen 
behalve China 

Volume (ton) 86 240 85 548 93 266 89 832 

Index 100 99 108 104 

Marktaandeel (%) 9 8 9 9 

Gemiddelde prijs 1 090 1 045 1 017 1 019 

Bron: databank Surveillance 2   

(241) De grootste invoer uit derde landen tijdens de beoordelingsperiode bestond uit een aanzienlijk toenemende invoer 
uit Egypte en een relatief stabiele invoer uit Maleisië en Noorwegen. Er was ook een stabiele invoer uit Bahrein met 
een marktaandeel van 2 %. 

(242) Het marktaandeel van de invoer uit Egypte steeg van 5 % in 2016 tot 14 % in het TNO. 

(243) Op 16 mei 2019 heeft de Commissie het onderzoek naar de invoer van glasvezelproducten uit Egypte geopend (47). 
Het onderzoek werd in juni 2020 afgesloten; het wees uit dat de toename van de invoer werd veroorzaakt door de 
uitvoer van een Egyptische fabriek die wordt geëxploiteerd door de Chinese CNBM-groep. Die exporteur heeft deze 
operatie opgezet met het uitdrukkelijke doel om glasvezelproducten op de markt van de Unie te verkopen zonder 
betaling van de geldende rechten op invoer van oorsprong uit China (48). 

(47) Bericht van inleiding van een antisubsidieprocedure betreffende de invoer van bepaalde geweven en/of gestikte stoffen van glasvezels 
van oorsprong uit de Volksrepubliek China en Egypte (PB C 167 van 16.5.2019, blz. 11). 

(48) Uitvoeringsverordening (EU) 2020/379, overweging 163. 
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(244) Volgens het bewijsmateriaal waarover de Commissie in die zaak beschikte, lijken de bestellingen van glasvezel­
producten aan de CNBM-groep te zijn doorgeschoven naar de nieuwe productie-installatie in Egypte. De invoer uit 
Egypte nam in de periode 2016-2019 snel toe en is bijna verdrievoudigd. In juni 2020 heeft de Commissie een 
definitief compenserend recht van 13,1 % ingesteld op de invoer van glasvezelproducten uit Egypte (49). In maart 
2020 waren voorlopige maatregelen ingesteld (50). 

(245) De omvang van de invoer uit Maleisië is tussen 2018 en het eind van het TNO gedaald. Het marktaandeel daarvan 
daalde van 10-11 % in de beoordelingsperiode tot 8 % in het TNO. De Commissie heeft vastgesteld dat Maleisië 
alleen gesneden strengen naar de EU uitvoerde (51). Uit een vergelijking van de gemiddelde invoerprijs van gesneden 
strengen uit Maleisië met de prijzen van gesneden strengen van de bedrijfstak van de Unie bleek dat de Maleisische 
invoerprijzen overeenstemden met de prijzen van de bedrijfstak van de Unie. 

(246) De invoer uit Noorwegen had in de beoordelingsperiode een stabiel marktaandeel van 4-5 %. Bovendien lagen de 
gemiddelde invoerprijzen op een niveau dat vergelijkbaar is met dat van de verkoopprijzen van de bedrijfstak van 
de Unie. 

(247) De invoer uit de overige landen had in de hele beoordelingsperiode een stabiel marktaandeel van 9 %. 

4.5. Economische situatie van de bedrijfstak van de Unie 

4.5.1. Algemene opmerkingen 

(248) Overeenkomstig artikel 8, lid 5, van de basisverordening omvatte het onderzoek naar de gevolgen van de invoer met 
subsidie voor de bedrijfstak van de Unie een beoordeling van alle economische indicatoren die in de 
beoordelingsperiode van invloed waren op de situatie van de bedrijfstak van de Unie. 

(249) Zoals vermeld in overweging (13), is voor de vaststelling van mogelijke door de bedrijfstak van de Unie geleden 
schade gebruikgemaakt van een steekproef. 

(250) Voor de schadeanalyse heeft de Commissie onderscheid gemaakt tussen macro- en micro-economische schade- 
indicatoren. De Commissie heeft de macro-economische indicatoren beoordeeld op basis van gegevens uit de 
antwoorden van de in de steekproef opgenomen producenten in de Unie op de vragenlijst en op basis van de door 
de indiener van het verzoek verstrekte en door de Commissie gecontroleerde informatie. De beoordeling van de 
micro-economische indicatoren was gebaseerd op de gegevens uit de antwoorden van de in de steekproef 
opgenomen producenten op de vragenlijst. 

(251) De macro-economische indicatoren zijn: productie, productiecapaciteit, bezettingsgraad, verkoopvolume, 
marktaandeel, groei, werkgelegenheid, productiviteit, hoogte van de subsidiemarge en herstel van eerdere 
subsidiëring. 

(252) De micro-economische indicatoren zijn: gemiddelde eenheidsprijzen, kosten per eenheid, gemiddelde loonkosten, 
winstgevendheid, kasstroom, investeringen, rendement van investeringen en vermogen om kapitaal aan te trekken. 

4.5.2. Macro-economische indicatoren 

4.5.2.1. Productie, productiecapaciteit en bezettingsgraad 

(253) De totale productie in de Unie, de productiecapaciteit en de bezettingsgraad hebben zich in de beoordelingsperiode 
als volgt ontwikkeld: 

(49) Uitvoeringsverordening (EU) 2020/870. 
(50) Uitvoeringsverordening (EU) 2020/379. 
(51) De fabriek in Maleisië is eigendom van dezelfde eigenaar als een van de niet in de steekproef opgenomen producenten in de Unie. 
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Tabel 6 

Productiecapaciteit en bezettingsgraad  

2016 2017 2018 TNO (2019) 

Productiecapaciteit (ton) 759 107 760 104 753 688 770 642 

Index 100 100 99 102 

Bezettingsgraad (%) 92 91 92 85 

Bron: indiener van het verzoek   

(254) De productiecapaciteit bleef in de beoordelingsperiode constant. Dit komt doordat de capaciteit hoofdzakelijk is 
gebaseerd op het aantal ovens die de productielijnen voeden en een vergroting van de capaciteit dus grote 
investeringen vergt. 

(255) De bezettingsgraad van de bedrijfstak van de Unie bleef ook hoog en bleef stabiel van 2016 tot en met 2018, vóór 
een lichte daling in het TNO. 

4.5.2.2. Verkoopvolume en marktaandeel 

(256) Het verkoopvolume en het marktaandeel van de bedrijfstak van de Unie hebben zich in de beoordelingsperiode als 
volgt ontwikkeld: 

Tabel 7 

Verkoopvolume en marktaandeel  

2016 2017 2018 TNO (2019) 

Verkoopvolume op de markt van de 
Unie (ton) 

622 504 651 082 609 902 579 080 

Index 100 105 98 93 

Marktaandeel (%) 64 62 58 59 

Bron: indiener van het verzoek, Surveillance 2   

(257) De verkoop van de bedrijfstak van de Unie daalde in de beoordelingsperiode met 7 %, met uitzondering van het zeer 
goede jaar 2017, dat een stijging van 5 % ten opzichte van 2016 liet zien. 

(258) Het marktaandeel van de bedrijfstak van de Unie liep in de beoordelingsperiode terug van 64 % tot 59 %. Ook het 
marktaandeel van de invoer uit China daalde, van 8 % tot 5 %. Het afnemende marktaandeel van zowel de invoer uit 
China als de bedrijfstak van de Unie moet worden gezien tegen de achtergrond van de stijgende invoer uit Egypte. 
Het marktaandeel van de invoer uit Egypte is in de beoordelingsperiode immers bijna verdrievoudigd, van 5 % tot 
14 %. 

4.5.2.3. Werkgelegenheid en productiviteit 

(259) De werkgelegenheid en de productiviteit hebben zich in de beoordelingsperiode als volgt ontwikkeld: 

Tabel 8 

Werkgelegenheid en productiviteit  

2016 2017 2018 TNO 

Aantal werknemers 3 620 3 636 3 661 3 656 

Index 100 100 101 101 
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Productiviteit (ton/werknemer (vte) 194 191 189 180 

Index 100 99 98 93 

Bron: indiener van het verzoek   

(260) De werkgelegenheid in de bedrijfstak van de Unie is in de beoordelingsperiode stabiel gebleven. 

(261) De dalende productiviteit van de bedrijfstak van de Unie in de beoordelingsperiode weerspiegelde de dalende 
productie. 

4.5.3. Micro-economische indicatoren 

4.5.3.1. Prijzen en factoren die de prijzen beïnvloeden 

(262) De gewogen gemiddelde verkoopprijzen per eenheid van de in de steekproef opgenomen producenten in de Unie 
voor verkoop aan afnemers in de Unie hebben zich in de beoordelingsperiode als volgt ontwikkeld: 

Tabel 9 

Verkoopprijzen in de Unie  

2016 2017 2018 TNO 

Gemiddelde verkoopprijs per eenheid 
in de Unie op de totale markt (EUR/ton) 

1 167 1 123 1 139 1 106 

Index 100 96 98 95 

Productiekosten per eenheid (EUR/ton) 1 035 1 027 1 086 1 115 

Index 100 99 105 108 

Bron: in de steekproef opgenomen producenten in de Unie   

(263) De gewogen gemiddelde verkoopprijzen per eenheid van de in de steekproef opgenomen producenten in de Unie 
voor niet-verbonden afnemers daalden in de beoordelingsperiode met 5 %. 

(264) De productiekosten per eenheid van de in de steekproef opgenomen producenten in de Unie zijn in de 
beoordelingsperiode echter met 8 % gestegen. 

4.5.3.2. Loonkosten 

(265) De gemiddelde loonkosten van de in de steekproef opgenomen producenten in de Unie hebben zich in de 
beoordelingsperiode als volgt ontwikkeld: 

Tabel 10 

Gemiddelde loonkosten per werknemer  

2016 2017 2018 TNO 

Gemiddelde loonkosten per 
werknemer (EUR) 

55 351 56 722 57 703 58 366 

Index 100 102 104 105 

Bron: in de steekproef opgenomen producenten in de Unie   
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4.5.3.3 Voorraden 

(266) De voorraden van de in de steekproef opgenomen producenten in de Unie zijn in de beoordelingsperiode gestegen, 
en bleven in het TNO op hun hoogste niveau. 

Tabel 11 

Voorraden  

2016 2017 2018 TNO 

Eindvoorraden (ton) 80 078 63 974 86 975 86 772 

Index 100 80 109 108 

Bron: in de steekproef opgenomen producenten in de Unie   

4.5.3.4. Winstgevendheid, kasstroom, investeringen, rendement van investeringen en vermogen om kapitaal aan te 
trekken 

(267) De winstgevendheid, de kasstroom, de investeringen en het rendement van de investeringen van de in de steekproef 
opgenomen producenten in de Unie hebben zich in de beoordelingsperiode als volgt ontwikkeld: 

Tabel 12 

Winstgevendheid, kasstroom, investeringen en rendement van investeringen  

2016 2017 2018 TNO 

Winstgevendheid van verkopen in de 
Unie aan niet-verbonden afnemers (% 
van omzet) 

12,6 10 7,4 3,7 

Kasstroom 99 824 451 99 239 696 54 615 552 49 028 234 

Index 100 99 55 49 

Investeringen 17 532 291 34 598 499 52 191 829 29 187 167 

Index 100 197 298 166 

Rendement van investeringen (%) 18 15 10 6 

Bron: in de steekproef opgenomen producenten in de Unie   

(268) De Commissie stelde de winstgevendheid van de drie producenten in de Unie vast door de nettowinst vóór 
belastingen van de verkoop van het soortgelijke product aan niet-verbonden afnemers in de Unie uit te drukken als 
percentage van de omzet. 

(269) De winstgevendheid en de jaarlijkse kasstroom uit hun activiteiten zijn in de beoordelingsperiode sterk gedaald. 

(270) De bedrijfstak van de Unie bleef in de hele beoordelingsperiode investeren. De investeringen zijn van 2016 tot en 
met 2018 gestegen, hetgeen een afspiegeling is van de levensduur van de ovens, die periodiek moeten worden 
vernieuwd om een continue productie mogelijk te maken. In het TNO daalden de investeringen echter aanzienlijk. 

(271) Het rendement van investeringen wordt uitgedrukt als de winst in procenten van de nettoboekwaarde van de 
investeringen. De negatieve ontwikkeling volgde de dalende winstmarges in de beoordelingsperiode. 

(272) Het vermogen van de bedrijfstak van de Unie om kapitaal aan te trekken, werd echter beperkt door de financiële 
prestaties van de bedrijfstak in termen van winst tijdens het tijdvak van het nieuwe onderzoek. 
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4.6. Conclusie inzake schade 

(273) De winsten van de bedrijfstak van de Unie kregen in de beoordelingsperiode een zware klap, met een daling van 
12,6 % in 2016 tot 3,7 % in het TNO, een niveau ruim onder het houdbare niveau voor een zo uiterst kapitaalin­
tensieve bedrijfstak. De aanzienlijke daling van de winstgevendheid toont de bijzonder precaire situatie van de 
bedrijfstak van de Unie tijdens het TNO aan. 

(274) De dalende verkoop en de dalende prijzen leidden tot een verslechtering van alle prestatie-indicatoren. Naast de 
dalende winstgevendheid daalden ook de productiviteit en de bezettingsgraad. De eindvoorraden namen tijdens de 
beoordelingsperiode met 8 % toe. De kasstroom daalde in het OT met 51 % ten opzichte van 2016. Het rendement 
van investeringen daalde van 18 % in 2016 tot slechts 6 %. 

(275) De dalende productie had aanzienlijke gevolgen voor de bedrijfstak, wegens de hoge vaste kosten en de 
onmogelijkheid om de productie flexibel terug te schroeven, aangezien ovens in dit specifieke productieproces ten 
volle moeten worden benut. 

(276) Zelfs in die ongunstige omstandigheden waren voortdurende investeringen noodzakelijk, voornamelijk om ovens 
met een strikt beperkte levensduur te vervangen. Dit zorgde voor extra financiële druk op de producenten. 

(277) Tegelijkertijd verloor de bedrijfstak van de Unie een deel van zijn marktaandeel, met negatieve gevolgen voor de 
winstgevendheid. 

(278) Uit al die feiten heeft de Commissie geconcludeerd dat de bedrijfstak van de Unie in het tijdvak van het nieuwe 
onderzoek aanmerkelijke schade bleef lijden in de zin van artikel 3, lid 8, van de basisverordening. 

5. OORZAKELIJK VERBAND 

(279) De Commissie heeft geconcludeerd dat de bedrijfstak van de Unie in het tijdvak van het nieuwe onderzoek nog 
steeds aanmerkelijke schade leed. 

(280) Zij heeft echter vastgesteld dat de door de bedrijfstak van de Unie geleden schade niet kon worden toegeschreven aan 
de invoer met subsidiëring uit China. Blijkens de invoerstatistieken is de invoer uit Egypte in de beoordelingsperiode 
sterk gestegen. 

(281) Zoals vermeld in overweging (243), heeft de Commissie die invoer onlangs onderzocht en bleek deze te worden 
gesubsidieerd en schade toe te brengen aan de bedrijfstak van de Unie. De Commissie heeft immers vastgesteld dat 
de Chinese CNBM-groep een operatie in Egypte had opgezet om handelsbeschermingsmaatregelen te vermijden, 
waaronder de maatregelen die thans worden onderzocht (52). 

(282) Ondanks het gebruikelijke afschrikkend effect dat antisubsidieonderzoeken doorgaans hebben op de invoer uit de 
onderzochte landen, bleef de invoer uit Egypte in het tijdvak van het nieuwe onderzoek op een vergelijkbaar niveau 
van 141 809 ton, vergeleken met 144 169 ton in de periode tot en met 31 maart 2019. Tegelijkertijd bleef de 
invoerprijs dalen, van 904 EUR/ton tot 890 EUR per ton. 

(283) De door deze laaggeprijsde invoer uit Egypte veroorzaakte prijsdruk op de markt heeft ertoe geleid dat de bedrijfstak 
van de Unie de stijging van de productiekosten niet kon doorberekenen in de prijs. 

(284) Er zij ook op gewezen dat pas in maart 2020 voorlopige maatregelen zijn ingesteld tegen de invoer met subsidiëring 
uit Egypte. Bijgevolg was de bedrijfstak van de Unie in de beoordelingsperiode van dit onderzoek, met inbegrip van 
het tijdvak van het nieuwe onderzoek, niet beschermd tegen de invoer met subsidiëring uit Egypte. 

(285) Hoewel de invoer uit China in het tijdvak van het nieuwe onderzoek nog steeds een marktaandeel van 5 % had en de 
prijs ervan nog steeds onder de prijzen van andere landen en de bedrijfstak van de Unie lag, merkt de Commissie op 
dat er tegen oneerlijke invoer van glasvezelproducten uit China niet alleen antisubsidiemaatregelen, maar ook 
antidumpingmaatregelen van toepassing zijn. 

(52) Uitvoeringsverordening (EU) 2020/379, overweging 163. 
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(286) De Commissie heeft derhalve de prijzen van de invoer uit China, waarbij beide rechten werden opgeteld, vergeleken 
met de prijzen van de bedrijfstak van de Unie. 

(287) Gezien het gebrek aan medewerking van de Chinese producenten-exporteurs gebruikte de Commissie de invoersta­
tistieken van de EU en hield zij rekening met de aanvullende Taric-codes om de rechten voor individuele 
ondernemingen vast te stellen en met de GN-codes om rovings, matten en gesneden strengen te onderscheiden. 

(288) Bij deze vergelijking heeft de Commissie geen prijsonderbieding vastgesteld voor gesneden strengen en rovings, die 
de overgrote meerderheid van de productie van de bedrijfstak van de Unie vertegenwoordigen. Er is alleen 
prijsonderbieding vastgesteld voor matten, die wegens het zeer lage aandeel daarvan in de totale productie in de 
Unie (minder dan 4 %) geen meetbare gevolgen heeft voor de situatie van de bedrijfstak van de Unie. 

(289) Daarom heeft de Commissie geconcludeerd dat deze maatregelen doeltreffend waren om de bedrijfstak van de Unie 
te beschermen tegen schade als gevolg van de invoer met subsidiëring uit de VRC. 

6. WAARSCHIJNLIJKHEID VAN HERHALING VAN SCHADE 

(290) De Commissie heeft vervolgens onderzocht of het waarschijnlijk was dat de oorspronkelijk door de invoer van 
glasvezelproducten uit de VRC veroorzaakte schade zich zou herhalen indien de maatregelen zouden komen te 
vervallen. 

(291) Om vast te stellen of er sprake was van deze waarschijnlijkheid heeft de Commissie de volgende elementen 
onderzocht: a) het waarschijnlijk prijsniveau van de invoer uit China bij afwezigheid van compenserende 
maatregelen, b) de aantrekkelijkheid van de markt van de Unie, c) de productiecapaciteit en de reservecapaciteit in 
China. 

6.1. Waarschijnlijk prijsniveau van de invoer uit China zonder antisubsidiemaatregelen 

(292) Het onderzoek heeft aangetoond dat de invoer uit China in het tijdvak van het nieuwe onderzoek werd gesubsidieerd 
en dat het waarschijnlijk is dat de subsidiëring wordt voortgezet indien de maatregelen zouden komen te vervallen. 

(293) De prijzen van de invoer uit China (zonder antidumpingrechten/compenserende rechten) lagen aanzienlijk onder de 
verkoopprijzen van de bedrijfstak van de Unie. De gemiddelde verkoopprijs van de bedrijfstak van de Unie op de 
EU-markt bedroeg in het tijdvak van het nieuwe onderzoek 1 106 EUR/ton, terwijl de gemiddelde prijs bij invoer uit 
China 990 EUR/ton bedroeg. Op grond hiervan werd geconcludeerd dat de Chinese uitvoer van glasvezelproducten 
naar de Unie tegen schade veroorzakende prijzen zou plaatsvinden, met onderbieding van de verkoopprijs van de 
bedrijfstak van de Unie, mochten de maatregelen komen te vervallen. 

6.2. Aantrekkelijkheid van de markt van de Unie 

(294) De markt van de Unie is aantrekkelijk qua omvang en prijzen. 

(295) Volgens de beschikbare informatie die door de indiener van het verzoek is verstrekt, liggen de prijzen op de markt 
van de Unie gemiddeld hoger dan in andere landen. Uit uitvoerstatistieken blijkt ook dat de Chinese uitvoerprijzen 
naar andere uitvoermarkten, namelijk de VS en Zuid-Korea, in het tijdvak van het nieuwe onderzoek gemiddeld 
lager waren (863 EUR/ton in de VS en 780 EUR/ton in Zuid-Korea) dan de uitvoerprijzen naar de EU 
(990 EUR/ton) (53). 

(296) Ten slotte wordt de aantrekkelijkheid van de markt van de Unie voor Chinese producenten van glasvezelproducten 
ook bevestigd door het feit dat CPIC en de CNBM-groep kort na de instelling van de antisubsidie- en antidumping­
maatregelen in december 2014 zwaar hebben geïnvesteerd om een begin te maken met de grootschalige uitvoer van 
glasvezelproducten uit fabrieken in respectievelijk Bahrein en Egypte om de Europese markt te bedienen. 

(297) Zoals in een eerder onderzoek is bevestigd, heeft de CNBM-groep de fabriek in Egypte geopend met het 
uitdrukkelijke doel om glasvezelproducten op de markt van de Unie te verkopen zonder daarvoor de rechten te 
betalen die op de rechtstreekse invoer uit China worden geheven (54). 

(53) Verzoek om een nieuw onderzoek bij het vervallen van de maatregelen van APFE van 18 september 2019. 
(54) Uitvoeringsverordening (EU) 2020/379, overweging 163. 
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6.3. Reservecapaciteit in China 

(298) Zoals uiteengezet in de overwegingen 213 tot en met 215 above, is er in China een aanzienlijke onbenutte capaciteit. 

6.4. Waarschijnlijkheid van herhaling van schade 

(299) Uit het onderzoek is gebleken dat de invoer uit China nog steeds plaatsvond tegen prijzen die de bedrijfstak van de 
Unie onderboden en dat er geen aanwijzingen zijn dat de subsidiëring in de toekomst zou stoppen. 

(300) Bovendien kan redelijkerwijs worden aangenomen dat, indien de maatregelen worden ingetrokken, als gevolg van de 
aantrekkelijkheid van de markt van de Unie en de beschikbare reservecapaciteit in de VRC de invoer in de Unie tegen 
gesubsidieerde, schadeveroorzakende prijzen die de verkoopprijs van de bedrijfstak van de Unie onderbieden, 
aanzienlijk zal toenemen. 

(301) Bij een dergelijk scenario zou de Chinese uitvoer naar de Unie snel marktaandeel winnen van de bedrijfstak van de 
Unie, die onmiddellijk te maken zou krijgen met een daling van de verkoop en een stijging van zijn vaste kosten per 
eenheid. 

(302) De stijging van de vaste kosten in combinatie met een daling van de verkoopprijzen zou onmiddellijk een nadelig 
effect hebben op de winstgevendheid van de bedrijfstak van de Unie, die in de hele beoordelingsperiode ver onder 
de streefwinst bleef. Het gevolg hiervan is dat de bedrijfstak van de Unie verlies zou lijden, dat de algehele 
economische situatie van die bedrijfstak negatieve gevolgen zou ondervinden en dat er zich opnieuw aanmerkelijke 
schade zou voordoen. 

(303) Op basis van de hierboven genoemde factoren heeft de Commissie geconcludeerd dat het waarschijnlijk is dat de 
door de invoer uit China veroorzaakte schade zich zal herhalen, mochten de bestaande maatregelen worden 
ingetrokken. 

7. BELANG VAN DE UNIE 

(304) Overeenkomstig artikel 31 van de basisverordening heeft de Commissie onderzocht of duidelijk kon worden 
geconcludeerd dat het niet in het belang van de Unie was om in dit geval compenserende maatregelen te nemen die 
overeenkomen met het totaal van de tot compenserende maatregelen aanleiding gevende subsidies, ondanks de 
vaststelling van schade veroorzakende subsidiëring. Het belang van de Unie werd vastgesteld op basis van een 
beoordeling van alle betrokken belangen, waaronder die van de bedrijfstak van de Unie, gebruikers en importeurs. 

7.1. Belang van de bedrijfstak van de Unie 

(305) Uit het onderzoek is gebleken dat de bedrijfstak van de Unie schade leed en dat intrekking van de maatregelen 
waarschijnlijk zou leiden tot een toename van de oneerlijke concurrentie door invoer met subsidiëring uit China. 

(306) De Commissie heeft derhalve geconcludeerd dat het in het belang van de bedrijfstak van de Unie is om de 
maatregelen te handhaven. 

7.2. Belang van de gebruikers 

(307) Glasvezelproducten worden gebruikt voor een groot aantal toepassingen, zoals vervoer (auto-industrie, zeevaart, 
ruimtevaart, militair materieel), elektrotechniek/elektronica, windenergie, de bouw, reservoirs/buizen, consumenten­
artikelen. 

(308) Zij worden hetzij rechtstreeks gebruikt in de materiaalindustrie (kunststoffen), hetzij als uitgangsmateriaal voor het 
weven tot stoffen van glasvezel (“SGV”) en open weefsels. 

(309) Voor direct gebruik, waarbij glasvezelproducten het materiaal versterken, is het aandeel ervan in de totale kosten van 
het materiaal zeer laag, en dus ook het effect van de maatregelen op de totale kosten. 

(310) Voor het weven van SGV ligt dit anders, aangezien glasvezelproducten een belangrijk percentage van de 
productiekosten vertegenwoordigen en de SGV-bedrijfstak lage prijzen van glasvezelproducten nodig heeft om op 
de markt van de Unie te concurreren. De SGV-bedrijfstak kan nu echter profiteren van de antidumping- en 
compenserende maatregelen die zijn ingesteld ten aanzien van SGV uit zowel China als Egypte (de belangrijkste 
concurrenten op de SGV-markt). 
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(311) Aangezien zich in dit onderzoek geen gebruikers hebben gemeld, zijn de beste beschikbare gegevens waarover de 
Commissie in dit verband beschikt, de conclusies van eerdere onderzoeken: het nieuwe onderzoek in verband met 
het vervallen van de antidumpingmaatregelen, zoals beschreven in Uitvoeringsverordening (EU) 2017/724 van de 
Commissie (55), waarin werd geconcludeerd dat de verlenging van de maatregelen een beperkt effect zou hebben op 
de situatie van de gebruikers, en het antisubsidieonderzoek zoals beschreven in Uitvoeringsverordening (EU) 
2020/379 van de Commissie (56), waarin werd geconcludeerd dat, gezien de alternatieve voorzieningsbronnen 
waarop geen maatregelen van toepassing zijn en aangezien er geen duidelijk bewijs is dat de extra kosten van de 
maatregelen ten aanzien van de invoer niet door de gebruikers konden worden opgevangen, de negatieve gevolgen 
voor de gebruikers niet duidelijk aantoonden dat het niet in het belang van de Unie is om de maatregelen toe te 
passen. 

7.3. Belang van de niet-verbonden importeurs 

(312) De Commissie heeft alle niet-verbonden importeurs uitgenodigd aan het onderzoek mee te werken, maar geen 
enkele niet-verbonden importeur heeft zich gemeld of op enigerlei wijze aan het onderzoek meegewerkt. 

(313) Volgens de Commissie is het betrokken product in hoge mate gestandaardiseerd en kan heel efficiënt op andere 
bevoorradingsbronnen worden overgestapt. 

(314) Op grond hiervan heeft de Commissie, mede gelet op de alternatieve bevoorradingsbronnen waarop geen 
maatregelen van toepassing zijn, geconcludeerd dat de thans geldende maatregelen geen significante negatieve 
gevolgen hebben voor de situatie van de importeurs en dat de handhaving van de maatregelen hen niet onnodig zou 
treffen. 

7.4. Conclusie inzake het belang van de Unie 

(315) De intrekking van de maatregelen zou aanmerkelijke negatieve gevolgen hebben voor de producenten in de Unie. 

(316) De verlenging van het antidumpingrecht zou slechts een beperkt effect hebben op de importeurs en de gebruikers. 

(317) De Commissie merkt echter op dat andere bronnen van glasvezelproducten beschikbaar zijn waarvoor geen 
maatregelen gelden. 

(318) Op basis daarvan stelde de Commissie vast dat er geen dwingende redenen zijn om aan te nemen dat het niet in het 
belang van de Unie zou zijn de compenserende maatregelen ten aanzien van de invoer van SGV van oorsprong uit 
China te handhaven. 

8. COMPENSERENDE MAATREGELEN 

(319) Gezien de conclusies inzake de waarschijnlijkheid van voortzetting van subsidiëring en herhaling van schade en 
overeenkomstig artikel 18, lid 1, van de basisverordening moeten de compenserende rechten op continuglasvezel­
producten van oorsprong uit de Volksrepubliek China worden gehandhaafd. 

(320) De Commissie heeft de belanghebbenden in kennis gesteld van de belangrijkste feiten en overwegingen op basis 
waarvan zij voornemens was om een definitief compenserend recht op de invoer van het onderzochte product in de 
Unie in te stellen. 

(321) De belanghebbenden zijn in de gelegenheid gesteld opmerkingen over deze mededeling van feiten en overwegingen 
in te dienen en te verzoeken te worden gehoord door de Commissie en/of de raadadviseur-auditeur in 
handelsprocedures. 

(322) Na de mededeling van de belangrijkste feiten en overwegingen werden twee reeksen opmerkingen ontvangen, één 
van Chengdu Chang Yuan Shun Co. Ltd, een Chinese producent-exporteur, en één van APFE. 

(323) De Chinese producent-exporteur was het niet eens met het besluit om de compenserende rechten te handhaven en 
stelde dat hij geen subsidie van de Chinese overheid had ontvangen. De onderneming stelde met name dat zij niet 
profiteerde van de “centrale planning van de Chinese overheid tot aanmoediging van de glasvezelindustrie” en dat 
zij geen preferentiële financiële steun ontving. Afgezien van deze algemene verklaringen legde de Chinese 
producent-exporteur geen bewijsmateriaal over om zijn beweringen te staven. Deze worden derhalve afgewezen. 

(55) PB L 107 van 25.4.2017, blz. 4. 
(56) PB L 69 van 6.3.2020, blz. 14. 
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(324) APFE stelde dat zij het met de bevindingen van de Commissie eens was. APFE beklemtoonde ook dat de Chinese 
producenten op de EU-markt nog steeds een sterke positie innemen, niet alleen door invoer uit Egypte en Bahrein, 
maar ook door invoer uit China. APFE stelde dat de Chinese producenten volgens Eurostat na het TNO hun prijzen 
bij uitvoer naar de Unie met meer dan 15 % hebben verlaagd. APFE was niet op de hoogte van enige technologische 
vooruitgang waardoor de productiekosten in de glasvezelindustrie zouden dalen en die een dergelijke prijsdaling zou 
rechtvaardigen. APFE verwachtte integendeel een prijsstijging als gevolg van de algemene mondiale economische 
situatie en de pandemie. 

(325) APFE stelde dat de invoer van glasvezelproducten uit China schade blijft toebrengen aan de bedrijfstak van de Unie 
en dat de Chinese producenten na het tijdvak van het nieuwe onderzoek een absorptiepraktijk hebben toegepast 
waardoor de momenteel geldende rechten op de invoer van glasvezelproducten uit China de corrigerende werking 
die zij bij de instelling ervan in 2014 en de jaren onmiddellijk daarna hadden, grotendeels zijn verloren. 

(326) De Commissie merkt op dat de opmerkingen van APFE sporen met de bovengenoemde conclusies. Wanneer de 
bedrijfstak van de Unie over bewijsmateriaal beschikt waaruit blijkt dat de maatregelen verder moeten worden 
herzien, heeft hij op grond van de basisverordening het recht daartoe een verzoek in te dienen. 

(327) Indien een bedrag moet worden terugbetaald naar aanleiding van een arrest van het Hof van Justitie van de Europese 
Unie, geldt ingevolge artikel 109 van Verordening (EU, Euratom) 2018/1046 van het Europees Parlement en de 
Raad (57) als rentevoet de rente die de Europese Centrale Bank voor haar basisherfinancieringstransacties hanteert, 
zoals bekendgemaakt in de C-serie van het Publicatieblad van de Europese Unie op de eerste kalenderdag van elke 
maand. 

(328) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het bij artikel 25, lid 1, van 
Verordening (EU) 2016/1037 ingestelde comité, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

1. Er wordt een definitief compenserend recht ingesteld op gesneden glasvezelstrengen met een lengte van niet meer dan 
50 mm; glasvezelrovings, met uitzondering van glasvezelrovings die worden geïmpregneerd en gecoat en een gloeiverlies 
van meer dan 3 % hebben (zoals vastgesteld volgens ISO-norm 1887), en matten van glasvezelfilamenten, met 
uitzondering van matten van glaswol, momenteel ingedeeld onder de GN-codes 7019 11 00, ex 7019 12 00 (Taric-codes 
7019 12 00 22, 7019 12 00 25, 7019 12 00 26, 7019 12 00 39) en 7019 31 00, van oorsprong uit de Volksrepubliek 
China. 

2. Het definitieve compenserende recht dat van toepassing is op de nettoprijs, franco grens Unie, vóór inklaring, van het 
in lid 1 omschreven en door onderstaande ondernemingen vervaardigde product, is als volgt:                                                              

Onderneming 
Definitief 

compenserend recht 
(%) 

Aanvullende Taric-code 

Jushi Group Co., Ltd; Jushi Group Chengdu Co., Ltd; Jushi Group Jiujiang Co., 
Ltd. 

10,3 B990 

Changzhou New Changhai Fiberglass Co., Ltd; Jiangsu Changhai Composite 
Materials Holding Co., Ltd; Changzhou Tianma Group Co., Ltd. 

4,9 A983 

Chongqing Polycomp International Corporation 9,7 B991 

Andere medewerkende ondernemingen die zijn opgenomen in bijlage I bij 
Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1379/2014 

10,2  

Alle andere ondernemingen 10,3 A999   

(57) PB L 193 van 30.7.2018, blz. 1. 
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3. Tenzij anders vermeld, zijn de geldende bepalingen inzake douanerechten van toepassing. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 24 februari 2021.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2021/329 VAN DE COMMISSIE 

van 24 februari 2021 

betreffende de verlenging van de vergunning voor een preparaat van endo-1,4-bèta-xylanase en 
endo-1,3(4)-bèta-glucanase voor mestkippen (vergunninghouder: Aveve, NV), en tot intrekking van 

Verordening (EG) nr. 1091/2009 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende 
toevoegingsmiddelen voor diervoeding (1), en met name artikel 9, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De verlening van vergunningen voor toevoegingsmiddelen voor diervoeding, met inbegrip van de gronden en 
procedures voor het verlenen en verlengen van dergelijke vergunningen, is geregeld bij Verordening (EG) 
nr. 1831/2003. 

(2) Voor een preparaat van endo-1,4-bèta-xylanase en endo-1,3(4)-bèta-glucanase is bij Verordening (EG) 
nr. 1091/2009 van de Commissie (2) een vergunning verleend voor een periode van tien jaar als toevoegingsmiddel 
voor diervoeding voor mestkippen. 

(3) Overeenkomstig artikel 14 van Verordening (EG) nr. 1831/2003 is een aanvraag ingediend voor de verlenging van 
de vergunning voor het preparaat van endo-1,4-bèta-xylanase geproduceerd door Trichoderma reesei MUCL 49755 
en endo-1,3(4)-bèta-glucanase, geproduceerd door Trichoderma reesei MUCL 49754, als toevoegingsmiddel voor 
diervoeding voor mestkippen, in te delen in de categorie “zoötechnische toevoegingsmiddelen” en de functionele 
groep “verteringsbevorderaars”. Het micro-organisme Trichoderma reesei is ondertussen hernoemd tot Trichoderma 
longibrachiatum. De krachtens artikel 14, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1831/2003 vereiste nadere gegevens en 
documenten waren bij de aanvraag gevoegd. 

(4) De Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA) heeft in haar advies van 17 maart 2020 (3) geconcludeerd dat 
de aanvrager gegevens heeft verstrekt waaruit blijkt dat het toevoegingsmiddel onder de voorgestelde 
gebruiksvoorwaarden voldoet aan de voorwaarden voor vergunningverlening. De EFSA heeft haar eerdere 
conclusies bevestigd dat het preparaat van endo-1,4-bèta-xylanase, geproduceerd door Trichoderma longibrachiatum 
MUCL 49755 en endo-1,3(4)-bèta-glucanase, geproduceerd door Trichoderma longibrachiatum MUCL 49754, geen 
ongunstige gevolgen heeft voor de diergezondheid, de gezondheid van de consument of het milieu. De EFSA heeft 
ook verklaard dat het toevoegingsmiddel als huid- en inhalatieallergeen moet worden beschouwd. De Commissie is 
daarom van mening dat passende beschermende maatregelen moeten worden genomen om negatieve gevolgen 
voor de menselijke gezondheid — en met name de gezondheid van de gebruikers van het toevoegingsmiddel — te 
voorkomen. De EFSA heeft ook het verslag over de analysemethode voor het toevoegingsmiddel voor diervoeding 
geverifieerd dat door het bij Verordening (EG) nr. 1831/2003 ingestelde referentielaboratorium was ingediend. 

(5) Uit de beoordeling van het preparaat van endo-1,4-bèta-xylanase, geproduceerd door Trichoderma longibrachiatum 
MUCL 49755, en endo-1,3(4)-bèta-glucanase, geproduceerd door Trichoderma longibrachiatum MUCL 49754, blijkt 
dat aan de in artikel 5 van Verordening (EG) nr. 1831/2003 vermelde voorwaarden voor de verlening van een 
vergunning is voldaan. De vergunning voor dat toevoegingsmiddel, zoals gespecificeerd in de bijlage bij deze 
verordening, moet daarom worden verlengd. 

(1) PB L 268 van 18.10.2003, blz. 29. 
(2) Verordening (EG) nr. 1091/2009 van de Commissie van 13 november 2009 tot verlening van een vergunning voor een 

enzympreparaat van endo-1,4-bèta-xylanase, geproduceerd door Trichoderma reesei (MUCL 49755), en endo-1,3(4)-bèta-glucanase, 
geproduceerd door Trichoderma reesei (MUCL 49754), als toevoegingsmiddel voor diervoeding voor mestkippen (vergunninghouder 
Aveve NV) (PB L 299 van 14.11.2009, blz. 6). 

(3) EFSA Journal 2020;18(4):6062. 
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(6) Als gevolg van de verlenging van de vergunning voor het preparaat van endo-1,4-bèta-xylanase, geproduceerd door 
Trichoderma longibrachiatum (voorheen Trichoderma reesei) MUCL 49755 en endo-1,3(4)-bèta-glucanase, geproduceerd 
door Trichoderma longibrachiatum (voorheen Trichoderma reesei) MUCL 49754 als toevoegingsmiddel voor diervoeding 
onder de voorwaarden die zijn vastgesteld in de bijlage bij deze verordening moet Verordening (EG) nr. 1091/2009 
worden ingetrokken. 

(7) Aangezien er geen veiligheidsredenen zijn die de onmiddellijke toepassing van de wijzigingen van de vergunnings­
voorwaarden voor het preparaat van endo-1,4-bèta-xylanase geproduceerd door Trichoderma longibrachiatum 
(voorheen Trichoderma reesei) MUCL 49755 en endo-1,3(4)-bèta-glucanase geproduceerd door Trichoderma 
longibrachiatum (voorheen Trichoderma reesei) MUCL 49754 vereisen, moet een overgangsperiode worden vastgesteld 
om de belanghebbende partijen in staat te stellen zich voor te bereiden om aan de nieuwe eisen als gevolg van de 
verlenging van de vergunning te voldoen. 

(8) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité 
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De vergunning voor het preparaat van endo-1,4-bèta-xylanase, geproduceerd door Trichoderma longibrachiatum (voorheen 
Trichoderma reesei) MUCL 49755 en endo-1,3(4)-bèta-glucanase, geproduceerd door Trichoderma longibrachiatum (voorheen 
Trichoderma reesei) MUCL 49754, dat behoort tot de categorie “zoötechnische toevoegingsmiddelen” en de functionele 
groep “verteringsbevorderaars”, wordt verlengd onder de in de bijlage vastgestelde voorwaarden. 

Artikel 2 

1. Het preparaat van endo-1,4-bèta-xylanase, geproduceerd door Trichoderma longibrachiatum (voorheen Trichoderma 
reesei) MUCL 49755 en endo-1,3(4)-bèta-glucanase, geproduceerd door Trichoderma longibrachiatum (voorheen Trichoderma 
reesei) MUCL 49754, en voormengsels die dat toevoegingsmiddel bevatten en die vóór 17 september 2021 zijn 
geproduceerd en geëtiketteerd overeenkomstig de voorschriften die vóór 17 maart 2021 van toepassing waren, mogen 
verder in de handel worden gebracht en worden gebruikt totdat de bestaande voorraden zijn uitgeput. 

2. De voedermiddelen en mengvoeders die het in lid 1 vermelde preparaat bevatten en die vóór 17 maart 2022 zijn 
geproduceerd en geëtiketteerd overeenkomstig de voorschriften die vóór 17 maart 2021 van toepassing waren, mogen 
verder in de handel worden gebracht en worden gebruikt totdat de bestaande voorraden zijn uitgeput, wanneer zij bestemd 
zijn voor voedselproducerende dieren. 

Artikel 3 

Verordening (EG) nr. 1091/2009 wordt ingetrokken. 

Artikel 4 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

NL Publicatieblad van de Europese Unie 25.2.2021                                                                                                                                           L 65/39   



Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 24 februari 2021.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     
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BIJLAGE 

Identifi- 
catie- 

nummer 
van het 
toevoe- 
gings- 

middel 

Naam van de 
vergunnin-

ghouder 

Toevoegings- 
middel 

Samenstelling, chemische formule, 
beschrijving, analysemethode 

Diersoort of 
-categorie 

Maximum-
leeftijd 

Minimumge-
halte 

Maximumge-
halte 

Overige bepalingen 
Einde van de 
vergun-nings- 

periode 
Activiteitseenheden/kg 

volledig diervoeder met een 
vochtgehalte van 12 % 

Categorie: zoötechnische toevoegingsmiddelen. Functionele groep: verteringsbevorderaars. 

4a9 Aveve NV Endo-1,4-bèta- 
xylanase EC 
3.2.1.8 en 
endo-1,3(4)- 
bèta-glucanase 
EC 3.2.1.6 

Samenstelling van het 
toevoegingsmiddel 
Preparaat van endo-1,4-bèta-xylanase 
(EC 3.2.1.8) en endo-1,3(4)-bèta- 
glucanase (EC 3.2.1.6) met een 
minimale activiteit van 40 000 XU  (1)/ 
g en 9 000 BGU  (2)/g in vaste en 
vloeibare vorm 

Mestkippen — 3 000 XU 
675 BGU 

— 1. In de aanwijzingen 
voor het gebruik van 
het toevoegingsmid­
del en het voormeng­
sel moeten de opslag­
temperatuur, de 
houdbaarheid en de 
stabiliteit bij thermi­
sche behandeling 
worden vermeld. 

2. Voor gebruik in dier­
voeding die rijk is aan 
zetmeel- en niet-zet­
meelpolysachariden 
(vooral bèta-glucanen 
en arabinoxylanen). 

3. De exploitanten van 
diervoederbedrijven 
moeten operationele 
procedures en organi­
satorische maatrege­
len vaststellen voor 
de gebruikers van het 
toevoegingsmiddel 
en voormengsels om 
met mogelijke risico’s 
bij inademing en con­
tact met de huid om te 
gaan. Indien die risi­
co’s met deze proce­

17.3.2031 

Karakterisering van de werkzame 
stoffen 
Endo-1,4-bèta-xylanase/EC 3.2.1.8 
geproduceerd door Trichoderma 
longibrachiatum MUCL 49755 en 
endo-1,3(4)-bèta-glucanase/EC 3.2.1.6 
geproduceerd door Trichoderma 
longibrachiatum MUCL 49754 

Analysemethode  (3) 
Karakterisering van de werkzame stof in 
het toevoegingsmiddel: 
— colorimetrische methode, gebaseerd 

op de reactie van dinitrosalicylzuur 
op reducerende suikers, 
geproduceerd door de inwerking 
van endo-1,4-bèta-xylanase op een 
xylaanbevattend substraat; 

— colorimetrische methode, gebaseerd 
op de reactie van dinitrosalicylzuur 
op reducerende suikers, 
geproduceerd door de inwerking 
van endo-1,3(4)-bèta-glucanase op 
een bèta-glucaanbevattend 
substraat. 
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dures en maatregelen 
niet kunnen worden 
geëlimineerd of tot 
een minimum kun­
nen worden terugge­
bracht, moeten bij de 
toepassing van het 
toevoegingsmiddel 
en de voormengsels 
gepaste persoonlijke 
beschermingsmidde­
len worden gebruikt, 
waaronder bescher­
ming van de luchtwe­
gen en handschoe­
nen. 

Karakterisering van de werkzame 
stoffen in het voeder: 
— colorimetrische methode die de in 

water oplosbare kleurstof meet die 
door inwerking van endo-1,4-bèta- 
xylanase wordt vrijgemaakt uit met 
kleurstof vernet 
tarwearabinoxylaansubstraat; 

— colorimetrische methode die de in 
water oplosbare kleurstof meet die 
door inwerking van endo-1,3(4)- 
bèta-glucanase wordt vrijgemaakt 
uit met kleurstof vernet 
gerstbètaglucaansubstraat. 

(1) 1 XU is de hoeveelheid enzym die bij een pH van 4,8 en een temperatuur van 50 °C 1 micromol reducerende suikers (xylose-equivalent) per minuut vrijmaakt uit xylaan van haverkaf. 
(2) 1 BGU is de hoeveelheid enzym die bij een pH van 5,0 en een temperatuur van 50 °C 1 micromol reducerende suikers (cellobiose-equivalent) per minuut vrijmaakt uit bèta-glucaan van gerst. 
(3) Nadere bijzonderheden over de analysemethoden zijn beschikbaar op de website van het referentielaboratorium: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx   

N
L

Publicatieblad van de Europese U
nie 

L 65/42                                                                                                                                           
25.2.2021   

http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx


UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2021/330 VAN DE COMMISSIE 

van 24 februari 2021 

tot verlening van een vergunning voor een preparaat van 3-fytase geproduceerd door Komagataella 
phaffii CECT 13094 als toevoegingsmiddel voor diervoeding voor mestvarkens, minder gangbare 

varkenssoorten, en mest- en opfokkalkoenen (vergunninghouder: Fertinagro Biotech S.L.) 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende 
toevoegingsmiddelen voor diervoeding (1), en met name artikel 9, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De verlening van vergunningen voor toevoegingsmiddelen voor diervoeding, met inbegrip van de gronden en 
procedures voor het verlenen van dergelijke vergunningen, is geregeld bij Verordening (EG) nr. 1831/2003. 

(2) Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr. 1831/2003 zijn twee aanvragen ingediend voor de verlening van 
een vergunning voor een preparaat van 3-fytase, geproduceerd door Komagataella phaffii CECT 13094. De krachtens 
artikel 7, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1831/2003 vereiste gegevens en documenten waren bij deze aanvragen 
gevoegd. 

(3) De aanvragen betreffen de uitbreiding van het gebruik van een preparaat van 3-fytase geproduceerd door 
Komagataella phaffii CECT 13094 als toevoegingsmiddel voor diervoeding voor mestvarkens, minder gangbare 
varkenssoorten gehouden voor mestdoeleinden en mest- en opfokkalkoenen, in te delen in de categorie 
“zoötechnische toevoegingsmiddelen” en in de functionele groep “verteringsbevorderaars”. 

(4) De Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA) heeft in haar adviezen van 3 juli 2019 (2), 7 januari 2020 (3) en 
28 januari 2020 (4) geconcludeerd dat een preparaat van 3-fytase geproduceerd door Komagataella phaffii CECT 
13094 onder de voorgestelde gebruiksvoorwaarden geen ongunstige gevolgen heeft voor de gezondheid van 
mestvarkens, minder gangbare varkenssoorten gehouden voor mestdoeleinden, mest- en opfokkalkoenen, de 
consumentenveiligheid of het milieu. Zij heeft ook geconcludeerd dat beide formuleringen van het 
toevoegingsmiddel als inhalatieallergeen moeten worden beschouwd en de solide formulering als huidallergeen. De 
Commissie is daarom van mening dat passende beschermende maatregelen moeten worden genomen om negatieve 
gevolgen voor de menselijke gezondheid — en met name de gezondheid van de gebruikers van het 
toevoegingsmiddel — te voorkomen. De EFSA heeft geconcludeerd dat het toevoegingsmiddel doeltreffend is als 
zoötechnisch toevoegingsmiddel voor het verbeteren van de verteerbaarheid van de voeding bij mestvarkens, 
minder gangbare varkenssoorten en mest- en opfokkalkoenen. Specifieke eisen voor monitoring na het in de handel 
brengen acht de EFSA niet nodig. Zij heeft ook het verslag over de analysemethode voor het toevoegingsmiddel voor 
diervoeding gecontroleerd dat door het bij Verordening (EG) nr. 1831/2003 ingestelde referentielaboratorium was 
ingediend. 

(5) Uit de beoordeling van 3-fytase blijkt dat aan de in artikel 5 van Verordening (EG) nr. 1831/2003 vermelde 
voorwaarden voor de verlening van een vergunning voor 3-fytase, geproduceerd door Komagataella phaffii CECT 
13094 is voldaan. Het gebruik van dat preparaat, zoals gespecificeerd in de bijlage bij deze verordening, moet 
daarom worden toegestaan. 

(6) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité 
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders, 

(1) PB L 268 van 18.10.2003, blz. 29. 
(2) EFSA Journal 2019;17(8):5791. 
(3) EFSA Journal 2020;18(7):6205. 
(4) EFSA Journal 2020;18(6):6015. 
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Voor het in de bijlage gespecificeerde preparaat, dat behoort tot de categorie “zoötechnische toevoegingsmiddelen” en de 
functionele groep “verteringsbevorderaars”, wordt onder de in die bijlage vastgestelde voorwaarden een vergunning voor 
gebruik als toevoegingsmiddel voor diervoeding verleend. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 24 februari 2021.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     
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BIJLAGE 

Identifi- 
catie- 

nummer 
van het 
toevoe- 
gings- 

middel 

Naam van de 
vergunninghouder 

Toevoegingsmid-
del 

Samenstelling, chemische formule, 
beschrijving, analysemethode 

Diersoort of 
-categorie 

Maxi- 
mum- 

leeftijd 

Mini-
mum- 

gehalte 

Maxi- 
mum- 

gehalte 
Overige bepalingen 

Einde van de 
vergun-nings- 

periode 
Activiteitseenheid/kg 
volledig diervoeder 

met een vochtgehalte 
van 12 % 

Categorie: zoötechnische toevoegingsmiddelen. Functionele groep: verteringsbevorderaars. 

4a25 Fertinagro Biotech S.L. 3-fytase (EC 
3.1.3.8) 

Samenstelling van het 
toevoegingsmiddel 
Preparaat van 3-fytase (EC 3.1.3.8), 
geproduceerd door Komagataella 
phaffii CECT 13094, met een 
minimale activiteit van: 
in vaste vorm: 10 000 FTU  (1)/g 
in vloeibare vorm: 1 000 FTU/ml 

— Mestkalkoe­
nen 

— Opfokkalkoe­
nen 

— Mestvarkens 
— Minder gang­

bare varkens­
soorten voor 
mestdoelein­
den 

- 500 FTU - 1. In de gebruiksaanwij­
zing voor het toevoe­
gingsmiddel en de voor­
mengsels moeten de 
opslagomstandigheden 
en de stabiliteit bij 
warmtebehandeling 
worden vermeld. 

2. De exploitanten van dier­
voederbedrijven moeten 
operationele procedures 
en organisatorische 
maatregelen vaststellen 
voor de gebruikers van 
het toevoegingsmiddel en 
voormengsels om met 
mogelijke risico’s bij in­
ademing en contact met 
de huid om te gaan. Indien 
die risico’s met deze pro­
cedures en maatregelen 
niet kunnen worden 
geëlimineerd of tot een 
minimum kunnen wor­
den teruggebracht, moe­
ten bij de toepassing van 
het toevoegingsmiddel en 
de voormengsels gepaste 
persoonlijke bescher­
mingsmiddelen worden 
gebruikt, waaronder be­
scherming van de lucht­
wegen en handschoenen. 

17.3.2031 

Karakterisering van de 
werkzame stof: 
3-fytase (EC 3.1.3.8), geproduceerd 
door Komagataella phaffii (CECT 
13094) 

Analysemethode (2) 
Voor de kwantificering van de 
werkzaamheid van 3-fytase in het 
toevoegingsmiddel voor 
diervoeding: 
— colorimetrische methode geba­

seerd op de enzymatische reac­
tie van fytase op fytaat — 
VDLUFA 27.1.4 

Voor de kwantificering van de 
werkzaamheid van 3-fytase in 
voormengsels: 
— colorimetrische methode geba­

seerd op de enzymatische reac­
tie van fytase op fytaat — 
VDLUFA 27.1.3 
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Voor de kwantificering van de 
werkzaamheid van 3-fytase in 
voedermiddelen en mengvoeders: 
— colorimetrische methode geba­

seerd op de enzymatische reac­
tie van fytase op het fytaat — EN 
ISO 30024 

(1) FTU is de hoeveelheid enzym die uit een natriumfytaatsubstraat bij een pH van 5,5 en een temperatuur van 37 °C 1 micromol anorganisch fosfaat per minuut vrijmaakt. 
(2) Nadere bijzonderheden over de analysemethoden zijn beschikbaar op de website van het referentielaboratorium:https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports   
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2021/331 VAN DE COMMISSIE 

van 24 februari 2021 

betreffende de melding van misbruik gepleegd door commerciële tussenpersonen die diensten 
verlenen voor het aanvragen van een reisautorisatie krachtens Verordening (EU) 2018/1240 van het 

Europees Parlement en de Raad 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) 2018/1240 van het Europees Parlement en de Raad van 12 september 2018 tot oprichting van 
een Europees reisinformatie en -autorisatiesysteem (Etias) en tot wijziging van de Verordeningen (EU) nr. 1077/2011, (EU) 
nr. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 en (EU) 2017/2226 (1), en met name artikel 15, lid 5, en artikel 16, lid 10, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Verordening (EU) 2018/1240 is een Europees reisinformatie- en -autorisatiesysteem (Etias) ingesteld voor 
onderdanen van derde landen die zijn vrijgesteld van de verplichting om voor de toegang tot en het verblijf op het 
grondgebied van de lidstaten in het bezit te zijn van een visum. 

(2) Om de reisautorisatie te verkrijgen, moet een aanvraag worden ingediend, hetzij door de aanvrager zelf, hetzij door 
een derde of door een commerciële tussenpersoon die door de aanvrager wordt gemachtigd om de aanvraag 
namens hem in te dienen. 

(3) Bij vergelijkbare reisautorisatiesystemen zijn verschillende vormen van misbruik door commerciële tussenpersonen 
aan het licht gekomen. Zo kan het voorkomen dat zij de aanvrager misleiden door hem te doen geloven dat hun 
website de speciale officiële openbare website of applicatie voor mobiele apparaten voor het indienen van een 
aanvraag is, waardoor ten onrechte de indruk wordt gewekt dat de door de commerciële tussenpersoon in rekening 
gebrachte extra kosten een verplicht onderdeel van de aanvraagprocedure zijn, in plaats van een vergoeding voor 
het vrijwillig gebruik van een commerciële dienst. Ook kan het gebeuren dat tussenpersonen de door de aanvrager 
verstrekte persoonsgegevens of financiële gegevens op frauduleuze wijze gebruiken, een onredelijk hoog tarief voor 
hun diensten vragen of de aanvraag niet namens de aanvrager indienen overeenkomstig de vereisten inzake termijn, 
formaat en kwaliteit. 

(4) Om misbruikpraktijken op te sporen en herhaling ervan te voorkomen, dient een onlineformulier voor het melden 
van misbruik door commerciële tussenpersonen beschikbaar te worden gesteld via de speciale openbare website en 
de applicatie voor mobiele apparaten. Teneinde de mogelijkheid om melding te maken van misbruik onder de 
aandacht te brengen en een dergelijke melding te vergemakkelijken, moet informatie over de daartoe te volgen 
procedure duidelijk worden weergegeven op de openbare website en de applicatie voor mobiele apparaten. Het 
formulier moet gestandaardiseerde velden bevatten en gebruikers verzoeken om gegevens over het misbruik in te 
voeren. 

(5) Om te waarborgen dat aanvragers voldoende worden geïnformeerd over de aard en het doel van de meldingsfa­
ciliteit, moet op het formulier worden verduidelijkt dat het meldingssysteem voor monitoring dient, geen 
persoonsgegevens verzamelt, geen kanaal is om beroep in te stellen tegen beslissingen over verzoeken en evenmin 
ter vervanging dient voor het instellen van vorderingen op grond van het bestuursrecht, het burgerlijk recht of het 
strafrecht. 

(6) De centrale Etias-eenheid moet dergelijke meldingen ontvangen en beoordelen, rekening houdend met 
overeenkomsten tussen en de frequentie van de gemelde misbruiken. De centrale Etias-eenheid moet regelmatig 
verslag uitbrengen aan de Commissie over de gemelde misbruiken en de uitgevoerde beoordelingen. De Commissie 
moet deze beoordelingen in aanmerking nemen bij de ontwikkeling van de voorlichtingscampagnes bedoeld in 
artikel 72 van Verordening (EU) 2018/1240. Op grond van de beoordelingen moet de centrale Etias-eenheid de 
voorlichting van het algemene publiek bedoeld in artikel 71 van Verordening (EU) 2018/1240 zo nodig aanpassen, 
met name waar het de aanvragers betreft. 

(1) PB L 236 van 19.9.2018, blz. 1. 
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(7) Overeenkomstig de artikelen 1 en 2 van Protocol nr. 22 betreffende de positie van Denemarken, gehecht aan het 
Verdrag betreffende de Europese Unie (VEU) en het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie (VWEU), 
heeft Denemarken niet deelgenomen aan de vaststelling van Verordening (EU) 2018/1240 en is deze niet bindend 
voor, noch van toepassing op deze lidstaat. Omdat Verordening (EU) 2018/1240 echter voortbouwt op het 
Schengenacquis, heeft Denemarken op 21 december 2018 overeenkomstig artikel 4 van dat protocol zijn besluit 
meegedeeld dat het Verordening (EU) 2018/1240 in zijn nationale wetgeving zal omzetten. 

(8) Deze verordening houdt een ontwikkeling in van de bepalingen van het Schengenacquis waaraan Ierland niet 
deelneemt, overeenkomstig Besluit 2002/192/EG van de Raad (2); Ierland neemt derhalve niet deel aan de 
vaststelling van deze verordening en deze is niet bindend voor, noch van toepassing op deze lidstaat. 

(9) Wat IJsland en Noorwegen betreft, vormt deze verordening een ontwikkeling van de bepalingen van het 
Schengenacquis in de zin van de Overeenkomst tussen de Raad van de Europese Unie en de Republiek IJsland en het 
Koninkrijk Noorwegen inzake de wijze waarop IJsland en Noorwegen worden betrokken bij de uitvoering, de 
toepassing en de ontwikkeling van het Schengenacquis (3) die vallen onder het gebied bedoeld in artikel 1, onder A, 
van Besluit 1999/437/EG van de Raad (4). 

(10) Wat Zwitserland betreft, vormt deze verordening een ontwikkeling van de bepalingen van het Schengenacquis in de 
zin van de Overeenkomst tussen de Europese Unie, de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de 
wijze waarop Zwitserland wordt betrokken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het 
Schengenacquis (5) die vallen onder het gebied bedoeld in artikel 1, onder A, van Besluit 1999/437/EG, in 
samenhang met artikel 3 van Besluit 2008/146/EG van de Raad (6). 

(11) Wat Liechtenstein betreft, vormt deze verordening een ontwikkeling van de bepalingen van het Schengenacquis in de 
zin van het Protocol tussen de Europese Unie, de Europese Gemeenschap, de Zwitserse Bondsstaat en het 
Vorstendom Liechtenstein betreffende de toetreding van het Vorstendom Liechtenstein tot de Overeenkomst tussen 
de Europese Unie, de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze waarop Zwitserland wordt 
betrokken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het Schengenacquis (7) die vallen onder het gebied 
bedoeld in artikel 1, onder A, van Besluit 1999/437/EG, in samenhang met artikel 3 van Besluit 2011/350/EU van 
de Raad (8). 

(12) Wat Cyprus, Bulgarije en Roemenië, en Kroatië betreft, vormt deze verordening een handeling die op het 
Schengenacquis voortbouwt of anderszins daaraan is gerelateerd in de zin van respectievelijk artikel 3, lid 1, van de 
Toetredingsakte van 2003, artikel 4, lid 1, van de Toetredingsakte van 2005 en artikel 4, lid 1, van de 
Toetredingsakte van 2011. 

(13) De Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming is geraadpleegd overeenkomstig artikel 42, lid 1, van 
Verordening (EU) 2018/1725 van het Europees Parlement en de Raad (9) en heeft op 4 september 2020 een advies 
uitgebracht. 

(2) Besluit 2002/192/EG van de Raad van 28 februari 2002 betreffende het verzoek van Ierland deel te mogen nemen aan bepalingen van 
het Schengenacquis (PB L 64 van 7.3.2002, blz. 20). 

(3) PB L 176 van 10.7.1999, blz. 36. 
(4) Besluit 1999/437/EG van de Raad van 17 mei 1999 inzake bepaalde toepassingsbepalingen van de door de Raad van de Europese 

Unie, de Republiek IJsland en het Koninkrijk Noorwegen gesloten overeenkomst inzake de wijze waarop deze twee staten worden 
betrokken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het Schengenacquis (PB L 176 van 10.7.1999, blz. 31). 

(5) PB L 53 van 27.2.2008, blz. 52. 
(6) Besluit 2008/146/EG van de Raad van 28 januari 2008 betreffende de sluiting namens de Europese Gemeenschap van de 

Overeenkomst tussen de Europese Unie, de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze waarop Zwitserland 
wordt betrokken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het Schengenacquis (PB L 53 van 27.2.2008, blz. 1). 

(7) PB L 160 van 18.6.2011, blz. 21. 
(8) Besluit 2011/350/EU van de Raad van 7 maart 2011 betreffende de sluiting namens de Europese Unie van het Protocol tussen de 

Europese Unie, de Europese Gemeenschap, de Zwitserse Bondsstaat en het Vorstendom Liechtenstein betreffende de toetreding van het 
Vorstendom Liechtenstein tot de Overeenkomst tussen de Europese Unie, de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake 
de wijze waarop Zwitserland wordt betrokken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het Schengenacquis betreffende 
de afschaffing van controles aan de binnengrenzen en het verkeer van personen (PB L 160 van 18.6.2011, blz. 19). 

(9) Verordening (EU) 2018/1725 van het Europees Parlement en de Raad van 23 oktober 2018 betreffende de bescherming van 
natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens door de instellingen, organen en instanties van de Unie en 
betreffende het vrije verkeer van die gegevens, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 45/2001 en Besluit nr. 1247/2002/EG (PB 
L 295 van 21.11.2018, blz. 39). 
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(14) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité slimme 
grenzen (Etias), 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Formulier voor het melden van misbruik 

1. Het melden van misbruik door een commerciële tussenpersoon geschiedt met behulp van een formulier dat wat 
inhoud en technische vereisten betreft aan de punten 1 tot en met 7 van de bijlage voldoet. 

2. Het formulier kan in elk van de officiële talen van de Unie worden ingevuld. 

3. Alvorens het formulier in te dienen, wordt de aanvragers verzocht te bevestigen dat zij de algemene voorwaarden die 
van toepassing zijn op het indienen van een melding van misbruik, met inbegrip van het feit dat de aanvrager in zijn 
melding geen persoonsgegevens moet verstrekken, en de doeleinden waarvoor de informatie wordt gebruikt, begrijpen en 
aanvaarden, zoals vermeld in punt 7 van de bijlage. 

4. Eenmaal ingediend wordt het formulier automatisch verzonden aan de centrale Etias-eenheid. 

Artikel 2 

Aanvullende documentatie 

De beperkingen wat betreft het aantal en de omvang van de aanvullende bestanden die kunnen worden geüpload, worden 
vastgesteld in de technische specificaties bedoeld in artikel 73, lid 3, van Verordening (EU) 2018/1240. 

Artikel 3 

Kennisgeving aan aanvragers 

1. De ontvangst van de melding van misbruik wordt automatisch bevestigd op het scherm van de aanvrager. De 
aanvrager wordt de mogelijkheid geboden om de ontvangstbevestiging lokaal op te slaan of af te drukken. 

2. Deze kennisgeving bevat ten minste de volgende elementen: 

a) bevestiging van de ontvangst van de melding, met vermelding van de datum en het tijdstip waarop het formulier is 
ingediend; 

b) een overzicht van alle relevante informatie in verband met het indienen van een aanvraag voor een reisautorisatie als 
bedoeld in artikel 71 van Verordening (EU) 2018/1240; 

c) een verklaring dat de melding van misbruik zal worden gebruikt voor het monitoren en verbeteren van het Europees 
systeem voor reisinformatie en -autorisatie. Verder wordt erop gewezen dat de meldingsfaciliteit niet is bedoeld als 
rechtsmiddel in afzonderlijke gevallen en evenmin dient als vervanging voor het instellen van middelen waarin het 
toepasselijke nationale bestuursrecht, burgerlijk recht of strafrecht kan voorzien. 

Artikel 4 

Taken van de centrale Etias-eenheid 

1. De centrale Etias-eenheid: 

a) monitort, verwerkt en analyseert alle meldingen van misbruik; 

b) publiceert op de speciale openbare website en in de applicatie voor mobiele apparaten relevante informatie om misbruik 
te voorkomen. 
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2. Eenmaal per jaar dient de centrale Etias-eenheid bij de Commissie een verslag in, dat tenminste het volgende omvat: 

a) een geanonimiseerde beschrijving van de gemelde gevallen van misbruik, met inbegrip van overeenkomsten tussen de 
gevallen, frequenties, trends en kenmerken; 

b) een overzicht van de maatregelen die zijn genomen om de voorlichting aan het algemene publiek en aanvragers aan te 
passen. 

Artikel 5 

Specifieke beveiligingsmaatregelen 

Het formulier voor het melden van misbruik wordt zodanig ontworpen en uitgevoerd dat de vertrouwelijkheid, de 
integriteit, de beschikbaarheid, de bescherming van persoonsgegevens en de onweerlegbaarheid van transacties als bedoeld 
in Besluit (EU, Euratom) 2017/46 van de Commissie (10) gewaarborgd zijn. De technische en organisatorische uitvoering 
ervan moet voldoen aan de vereisten van het beveiligingsplan van het Europees systeem voor reisinformatie en -autorisatie, 
bedoeld in artikel 59, lid 3, van Verordening (EU) 2018/1240, en in overeenstemming zijn met de regels inzake gegevensbe­
scherming en -beveiliging die van toepassing zijn op de openbare website en de applicatie voor mobiele apparaten bedoeld 
in artikel 16, lid 10, van Verordening (EU) 2018/1240. 

Artikel 6 

Inwerkingtreding 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in de 
lidstaten overeenkomstig de Verdragen. 

Gedaan te Brussel, 24 februari 2021.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     

(10) Besluit (EU, Euratom) 2017/46 van de Commissie van 10 januari 2017 over de beveiliging van communicatie- en informatiesystemen 
binnen de Europese Commissie (PB L 6 van 11.1.2017, blz. 40). 
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BIJLAGE 

FORMULIER VOOR HET MELDEN VAN MISBRUIK GEPLEEGD DOOR COMMERCIËLE TUSSENPERSONEN DIE EEN 
REISAUTORISATIE AANVRAGEN NAMENS EEN AANVRAGER 

1. Inleiding 

a) Het formulier voor het melden van misbruik door commerciële tussenpersonen moet de volgende titel hebben: 

“Formulier voor het melden van misbruik gepleegd door commerciële tussenpersonen die een reisautorisatie aanvragen namens een 
aanvrager.” 

b) De volgende inleidende mededeling moet aan het begin van het formulier worden opgenomen: 

“Met behulp van dit formulier kunt u melding maken van misbruik dat u heeft ondervonden van een commerciële tussenpersoon die 
namens u een reisautorisatie heeft aangevraagd. 

Uw melding zal worden gebruikt om Etias te monitoren en te verbeteren. 

U wordt vriendelijk verzocht in dit formulier geen persoonsgegevens op te nemen, van uzelf noch van iemand anders.”. 

c) Het formulier moet vragen bevatten die ervoor zorgen dat de gebruiker de in de onderstaande tabel vermelde 
gegevenselementen opgeeft (de volgorde in de tabel hoeft daarbij niet te worden aangehouden), overeenkomstig de 
vermelde standaarden, formaten en vereisten. 

2. Omstandigheden van het misbruik                                                                

Omstandigheden van het 
misbruik Norm Formaat Vereist 

De aanvrager moet kunnen 
aangeven of de klacht 
betrekking heeft op een of 
meer van de volgende 
omstandigheden: 

— de aanvrager heeft de 
commerciële bemidde­
laar welbewust 
gemachtigd om een 
aanvraag namens 
hem/haar in te dienen 

— de aanvrager heeft de 
aanvraag direct inge­
vuld, zonder te weten 
dat het geen officiële 
EU-website betrof, 
maar een website van 
een commerciële tus­
senpersoon 

— andere situatie 

n.v.t. Aankruisvakjes. Verplicht. 

Indien bij de “Omstandigheden 
van het misbruik” werd 
gekozen voor “andere situatie”. 

n.v.t. Vrije tekst met enkel de letters van 
het Latijnse alfabet (A-Z), spaties, 
diakritische tekens, apostrof en 
koppelteken. 

[toegestane aantal tekens: 255] 

Verplicht.   
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3. Informatie over de reiziger die misbruik meldt                                                                

Informatie Norm Formaat Vereiste 

Geboorteland ISO 3166-1 Keuzelijst van alle landen, met 
inbegrip van landen die niet meer 
bestaan. 

Verplicht. 

“Onbekend” dient tot de 
keuzemogelijkheden te behoren 

Nationaliteit ISO 3166-1 Keuzelijst van alle landen, met 
inbegrip van landen die niet meer 
bestaan. 

Verplicht. 

“Onbekend” dient tot de 
keuzemogelijkheden te behoren 

Leeftijdsgroep n.v.t. 18-25 jaar 

26-40 jaar 

41-55 jaar 

> 55 jaar 

Facultatief. 

Geslacht  Aankruisvakjes: man/vrouw/ 
overige 

Facultatief.   

4. Gegevens over het misbruik                                                                

Gegevens over het misbruik 

Norm [het gaat 
hier om formele 

voorschriften 
waaraan een 

antwoord moet 
voldoen] 

Formaat Vereiste 

Datum van het misbruik n.v.t. DD 

[maand als woord] JJJJ 

Facultatief. 

Verplicht. 

Beschrijving en gevolgen van 
het misbruik 

n.v.t. Vrije tekst met enkel de letters van 
het Latijnse alfabet (A-Z), cijfers, 
spaties, diakritische tekens, 
apostrof en koppelteken. 

[toegestane aantal tekens: nader te 
bepalen] 

Verplicht. 

Reisautorisatie ontvangen n.v.t. Aankruisvakjes: ja/nee/weet niet Verplicht. 

Totale vergoeding die in 
rekening werd gebracht voor 
de reisautorisatie en de 
dienstverlening door de 
tussenpersoon 

n.v.t. Vrije tekst (cijfers en valuta). Verplicht. 

“Niet van toepassing” moet een 
van de keuzemogelijkheden zijn 

Wijze van betaling van de 
vergoeding 

n.v.t. Vrije tekst. Verplicht. 

“Niet van toepassing” moet een 
van de keuzemogelijkheden zijn   

5. Informatie over de commerciële tussenpersoon                                                                

Informatie Norm Formaat Vereiste 

Handelsnaam van de 
commerciële bemiddelaar  

Vrije tekst met de letters van het 
Latijnse alfabet (A-Z), cijfers, 
spaties, diakritische tekens, 
apostrof en koppelteken Overige 
speciale tekens: “!”, “@”, “#”, “USD”, 
“&”, “*”, “?” 

Verplicht. 
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Informatie Norm Formaat Vereiste 

Belangrijkste commerciële 
activiteiten 

n.v.t. Vrije tekst met de letters van het 
Latijnse alfabet (A-Z), cijfers, 
spaties, diakritische tekens, 
apostrof en koppelteken Overige 
speciale tekens: “!”, “@”, “#”, “USD”, 
“&”, “*”, “?” 

Verplicht. 

“Niet van toepassing” moet een 
van de keuzemogelijkheden zijn. 

Internetadres n.v.t. Vrije tekst met enkel de letters van 
het Latijnse alfabet (A-Z), cijfers, 
spaties, diakritische tekens, 
backslash, apostrof en koppelteken. 

Verplicht. 

“Niet van toepassing” moet een 
van de keuzemogelijkheden zijn. 

E-mail: n.v.t. lokaal-deel@domein Verplicht. 

“Niet van toepassing” moet een 
van de keuzemogelijkheden zijn. 

Telefoonnummer werk: ITU T, E.123 en 
E.164 
(landnummer) 

Keuzelijst met alle landnummers en 
vrije tekst (alleen cijfers). 

Verplicht 

“Niet van toepassing” moet een 
van de keuzemogelijkheden zijn. 

Postadres: 

— Straat 

n.v.t. Vrije tekst met enkel de letters van 
het Latijnse alfabet (A-Z), cijfers, 
spaties, diakritische tekens, 
apostrof, backslash en koppelteken 

Verplicht. 

“Niet van toepassing” moet een 
van de keuzemogelijkheden zijn. 

Postadres: 

— Huisnummer 

n.v.t. Vrije tekst met enkel de letters van 
het Latijnse alfabet (A-Z), cijfers, 
spaties, diakritische tekens, 
backslash, apostrof en koppelteken. 

Verplicht. 

“Niet van toepassing” moet een 
van de keuzemogelijkheden zijn. 

Postadres: 

— Bus- of appartement­
nummer 

n.v.t. Vrije tekst met enkel de letters van 
het Latijnse alfabet (A-Z), cijfers, 
spaties, diakritische tekens, 
backslash, apostrof en koppelteken. 

Verplicht. 

“Niet van toepassing” moet een 
van de keuzemogelijkheden zijn. 

Postadres: 

— Tweede adresregel 

n.v.t. Vrije tekst met enkel de letters van 
het Latijnse alfabet (A-Z), cijfers, 
spaties, diakritische tekens, 
apostrof, backslash en koppelteken. 

Verplicht. 

“Niet van toepassing” moet een 
van de keuzemogelijkheden zijn. 

Postadres: 

— Woonplaats 

n.v.t. Vrije tekst met enkel de letters van 
het Latijnse alfabet (A-Z), cijfers, 
spaties, diakritische tekens, 
apostrof en koppelteken. 

Verplicht. 

“Niet van toepassing” moet een 
van de keuzemogelijkheden zijn. 

Postadres: 

— Postcode 

n.v.t. Vrije tekst met enkel de letters van 
het Latijnse alfabet (A-Z), cijfers, 
spaties, diakritische tekens, 
backslash, apostrof en koppelteken. 

Verplicht. 

“Niet van toepassing” moet een 
van de keuzemogelijkheden zijn. 

Postadres: 

— Land 

ISO 3166-1 Keuzelijst van landen, 
grondgebieden en belangrijke 
geografische gebiedsdelen. 

Verplicht 

“Niet van toepassing” moet een 
van de keuzemogelijkheden zijn.   
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6. Ondersteunende documenten                                                                

Ondersteunende documenten Norm Formaat Vereiste 

De aanvrager moet de mogelijkheid 
worden geboden om documenten ter 
staving van de melding te uploaden 
(indien beschikbaar). 

De aanvrager moet bevestigen dat de 
documenten die hij/zij wil uploaden geen 
persoonsgegevens bevatten of dat hij/zij 
de daarin vervatte persoonsgegevens 
zorgvuldig zal anonimiseren alvorens de 
documenten te uploaden. 

n.v.t. Bestandskeuzevak 

Aankruisvakje 

Omvang en aantal extra bestanden 
dat kan worden geüpload. 

Aanvaarde formaten: Portable 
Document Format (PDF), Joint 
Photographic Experts Group 
(JPEG) en Portable Network 
Graphics (PNG).   

7. Kennisgeving en toestemming                                                                

Kennisgeving en toestemming Norm Formaat Vereiste 

Voor het formulier wordt ingediend, moet de 
aanvrager kunnen bevestigen: 

i) dat hij/zij begrijpt dat de verstrekte informatie 
zal worden gebruikt om Etias te monitoren en 
te verbeteren. 

ii) dat hij/zij begrijpt dat de meldingsfaciliteit 
geen procedure is om beroep in te stellen te­
gen een aan een commerciële tussenpersoon 
toegerekende weigering, nietigverklaring of 
intrekking van een reisautorisatie. De mel­
dingsfaciliteit is evenmin een rechtsmiddel in 
individuele gevallen of een vervanging voor 
het instellen van middelen waarin het natio­
nale burgerlijk recht of strafrecht kan voor­
zien. 

iii) dat hij/zij erop is gewezen dat de melding geen 
persoonsgegevens dient te bevatten en dat als 
er toch persoonsgegevens worden verstrekt, 
deze worden geanonimiseerd. 

n.v.t. Aankruisvakje Verplicht.   
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BESLUITEN 

BESLUIT (EU) 2021/332 VAN DE RAAD 

van 22 februari 2021 

betreffende het namens de Europese Unie in het Wereldforum voor de harmonisatie van 
reglementen voor voertuigen van de Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties 
in te nemen standpunt over de voorstellen tot wijziging van de VN-Reglementen nrs. 13, 13-H, 18, 
30, 41, 46, 48, 53, 54, 67, 74, 75, 79, 86, 97, 98, 106, 107, 113, 116, 117, 118, 123, 124, 125, 141, 142, 
148, 149, 150, 152, 154, 157 en het VN-reglement betreffende gegevensrecorders voor incidenten, 
het voorstel voor wijzigingen van Mondiaal Technisch Reglement nr. 9, het voorstel voor 
wijzigingen van Geconsolideerde Resolutie R.E.5, de voorstellen voor vier nieuwe VN-reglementen 
met betrekking tot gegevensrecorders voor incidenten, de beveiliging van motorvoertuigen tegen 
onrechtmatig gebruik en de goedkeuring van de beveiliging tegen onrechtmatig gebruik, de 
goedkeuring van immobilisatiesystemen en de goedkeuring van een voertuig wat het 
immobilisatiesysteem ervan betreft en de goedkeuring van voertuigalarmsystemen en de 
goedkeuring van een voertuig wat het voertuigalarmsysteem ervan betreft, het voorstel voor een 
nieuwe Gemeenschappelijke Resolutie M.R.4 en de voorstellen voor interpretatiedocumenten 

betreffende de VN-Reglementen nrs. 155 en 156 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 114, in samenhang met artikel 218, 
lid 9, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De Unie is bij Besluit 97/836/EG van de Raad (1) toegetreden tot de Overeenkomst van de Economische Commissie 
voor Europa van de Verenigde Naties (VN/ECE) betreffende het aannemen van eenvormige technische eisen voor 
wielvoertuigen, uitrustingsstukken en onderdelen die kunnen worden aangebracht en/of gebruikt op wielvoertuigen 
en de voorwaarden voor wederzijdse erkenning van goedkeuringen verleend op basis van deze eisen (de “herziene 
overeenkomst van 1958”). De herziene overeenkomst van 1958 is op 24 maart 1998 in werking getreden. 

(2) De Unie is bij Besluit 2000/125/EG van de Raad (2) toegetreden tot de Overeenkomst betreffende de vaststelling van 
mondiale technische reglementen voor wielvoertuigen, uitrustingsstukken en onderdelen die kunnen worden 
aangebracht en/of gebruikt op wielvoertuigen (de “parallelle overeenkomst”). De parallelle overeenkomst is op 
15 februari 2000 in werking getreden. 

(3) Verordening (EU) 2018/858 van het Europees Parlement en de Raad (3) bevat administratieve bepalingen en 
technische voorschriften voor de typegoedkeuring en het in de handel brengen van alle nieuwe voertuigen, 
systemen, onderdelen en technische eenheden. Met die verordening zijn de in het kader van de herziene 
overeenkomst van 1958 vastgestelde reglementen (“VN/ECE-reglementen”) als voorschriften voor typegoedkeuring 
of als alternatieven voor de wetgeving van de Unie in het EU-typegoedkeuringssysteem opgenomen. 

(1) Besluit 97/836/EG van de Raad van 27 november 1997 inzake de toetreding van de Europese Gemeenschap tot de overeenkomst van 
de Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties betreffende het aannemen van eenvormige technische eisen voor 
wielvoertuigen, uitrustingsstukken en onderdelen die kunnen worden aangebracht en/of gebruikt op wielvoertuigen en de 
voorwaarden voor wederzijdse erkenning van goedkeuringen verleend op basis van deze eisen (“herziene overeenkomst van 1958”) 
(PB L 346 van 17.12.1997, blz. 78). 

(2) Besluit 2000/125/EG van de Raad van 31 januari 2000 betreffende de sluiting van de overeenkomst betreffende de vaststelling van 
mondiale technische reglementen voor wielvoertuigen, uitrustingsstukken en onderdelen die kunnen worden aangebracht en/of 
gebruikt op wielvoertuigen (“parallelle overeenkomst”) (PB L 35 van 10.2.2000, blz. 12). 

(3) Verordening (EU) 2018/858 van het Europees Parlement en de Raad van 30 mei 2018 betreffende de goedkeuring van en het 
markttoezicht op motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan en systemen, onderdelen en technische eenheden die voor dergelijke 
voertuigen zijn bestemd, tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 715/2007 en (EG) nr. 595/2009 en tot intrekking van Richtlijn 
2007/46/EG (PB L 151 van 14.6.2018, blz. 1). 
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(4) Op grond van artikel 1 van de herziene overeenkomst van 1958 en artikel 6 van de parallelle overeenkomst kan het 
VN/ECE-Wereldforum voor de harmonisatie van reglementen voor voertuigen (“WP.29 van de VN/ECE”) voorstellen 
goedkeuren tot wijziging van VN/ECE-reglementen, mondiale technische reglementen van de VN en resoluties van de 
VN, alsook voorstellen voor nieuwe VN/ECE-reglementen, mondiale technische reglementen van de VN en resoluties 
van de VN betreffende de goedkeuring van voertuigen. Bovendien kan WP.29 van de VN/ECE op grond van die 
bepalingen voorstellen tot machtiging goedkeuren om wijzigingen van mondiale technische reglementen van de VN 
uit te werken of om nieuwe mondiale technische reglementen van de VN uit te werken, alsmede voorstellen voor de 
verlenging van machtigingen voor mondiale technische reglementen van de VN. 

(5) Van 9 tot en met 11 maart 2021 kan WP.29 tijdens zijn 183e zitting de voorstellen tot wijziging van de 
VN-Reglementen nrs. 13, 13-H, 18, 30, 41, 46, 48, 53, 54, 65, 67, 74, 75, 79, 86, 97, 98, 106, 107, 113, 116, 
117, 118, 123, 124, 125, 141, 142, 148, 149, 150, 152, 154, 157 en het VN-reglement betreffende 
gegevensrecorders voor incidenten, het voorstel voor wijzigingen van Mondiaal Technisch Reglement nr. 9, het 
voorstel voor wijzigingen van Geconsolideerde Resolutie R.E.5, de voorstellen voor vier nieuwe VN-reglementen 
met betrekking tot gegevensrecorders voor incidenten, de beveiliging van motorvoertuigen tegen onrechtmatig 
gebruik en de goedkeuring van de beveiliging tegen onrechtmatig gebruik, de goedkeuring van immobilisatie­
systemen en de goedkeuring van een voertuig wat het immobilisatiesysteem ervan betreft en de goedkeuring van 
voertuigalarmsystemen en de goedkeuring van een voertuig wat het voertuigalarmsysteem ervan betreft en het 
voorstel voor een nieuwe Gemeenschappelijke Resolutie M.R.4. Bovendien zal WP.29 van de VN/ECE de voorstellen 
voor interpretatiedocumenten voor de VN-Reglementen nrs. 155 en 156 goedkeuren. 

(6) Het is passend het standpunt te bepalen dat namens de Unie moet worden ingenomen in WP.29 van de VN/ECE over 
het aannemen van voorstellen voor VN/ECE-reglementen, aangezien die reglementen voor de Unie bindend zullen 
zijn en, samen met de mondiale technische reglementen van de VN en de Geconsolideerde en Gemeenschappelijke 
Resoluties, een beslissende invloed kunnen hebben op de inhoud van het recht van de Unie met betrekking tot de 
typegoedkeuring van voertuigen. 

(7) Gezien de opgedane ervaring en de technische ontwikkelingen moeten de voorschriften voor bepaalde elementen of 
kenmerken die onder de VN-Reglementen nrs. 13, 13-H, 18, 30, 41, 46, 48, 53, 54, 67, 74, 75, 79, 86, 97, 98, 106, 
107, 113, 116, 117, 118, 123, 124, 125, 141, 142, 148, 149, 150, 152, 154, 157 en het VN-Reglement betreffende 
gegevensrecorders voor incidenten vallen, alsmede onder de Geconsolideerde Resolutie R.E.5, worden gewijzigd of 
aangevuld. 

(8) Daarnaast moeten sommige bepalingen van Mondiaal Technisch Reglement nr. 9 van de VN worden gewijzigd. 

(9) Om rekening te houden met de technische vooruitgang en de voertuigveiligheid te verbeteren, moeten vier nieuwe 
VN-reglementen betreffende gegevensrecorders voor incidenten, de beveiliging van motorvoertuigen tegen 
onrechtmatig gebruik en de goedkeuring van de beveiliging tegen onrechtmatig gebruik, de goedkeuring van 
immobilisatiesystemen en de goedkeuring van een voertuig wat het immobilisatiesysteem betreft, en de 
goedkeuring van een voertuigalarmsysteem en de goedkeuring van een voertuig wat het voertuigalarmsysteem 
betreft, worden vastgesteld. Tegelijkertijd moet een nieuwe Gemeenschappelijke Resolutie M.R.4 betreffende de 
beglazing van panoramische voertuigdaken worden aangenomen, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen op de van 9 tot en met 11 maart 2021 te houden 183e zitting 
van het VN/ECE-Wereldforum voor de harmonisatie van reglementen voor voertuigen over de voorstellen tot wijziging van 
de VN-Reglementen nrs. 13, 13-H, 18, 30, 41, 46, 48, 53, 54, 67, 74, 75, 79, 86, 97, 98, 106, 107, 113, 116, 117, 118, 
123, 124, 125, 141, 142, 148, 149, 150, 152, 154, 157 en het VN-reglement betreffende gegevensrecorders voor 
incidenten, het voorstel voor wijzigingen van Mondiaal Technisch Reglement nr. 9, het voorstel voor wijzigingen van 
Geconsolideerde Resolutie R.E.5, de voorstellen voor vier nieuwe VN-reglementen met betrekking tot gegevensrecorders 
voor incidenten, de beveiliging van motorvoertuigen tegen onrechtmatig gebruik en de goedkeuring van de beveiliging 
tegen onrechtmatig gebruik, de goedkeuring van immobilisatiesystemen en de goedkeuring van een voertuig wat het 
immobilisatiesysteem ervan betreft en de goedkeuring van voertuigalarmsystemen en de goedkeuring van een voertuig wat 
het voertuigalarmsysteem ervan betreft, het voorstel voor een nieuwe Gemeenschappelijke Resolutie M.R.4 en de 
voorstellen voor interpretatiedocumenten betreffende de VN-Reglementen nrs. 155 en 156 (4) is dat gestemd wordt vóór 
de voorstellen. 

(4) Zie document ST 5991/21 op http://register.consilium.europa.eu 
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Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt vastgesteld. 

Gedaan te Brussel, 22 februari 2021.  

Voor de Raad 
De voorzitter 

J. BORRELL FONTELLES     
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UITVOERINGSBESLUIT (EU) 2021/333 VAN DE COMMISSIE 

van 24 februari 2021 

tot verlenging van de termijn voor het verstrijken van de goedkeuring van alfachloralose voor 
gebruik in biociden van productsoort 14 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 528/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 22 mei 2012 betreffende het op de 
markt aanbieden en het gebruik van biociden (1), en met name artikel 14, lid 5, 

Na raadpleging van het Permanent Comité voor biociden, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Alfachloralose is in bijlage I bij Richtlijn 98/8/EG van het Europees Parlement en de Raad (2) opgenomen als 
werkzame stof die mag worden gebruikt in biociden van productsoort 14, en wordt ingevolge artikel 86 van 
Verordening (EU) nr. 528/2012 derhalve geacht op grond van die verordening te zijn goedgekeurd, onder 
voorbehoud van de naleving van de in bijlage I bij die richtlijn vastgestelde specificaties en voorwaarden. 

(2) De goedkeuring van alfachloralose voor gebruik in biociden van productsoort 14 loopt af op 30 juni 2021. Op 
24 december 2019 is een aanvraag ingediend voor de verlenging van de goedkeuring van alfachloralose 
overeenkomstig artikel 13, lid 1, van Verordening (EU) nr. 528/2012. 

(3) De beoordelende bevoegde autoriteit van Polen heeft de Commissie op 15 oktober 2020 geïnformeerd over haar 
besluit op grond van artikel 14, lid 1, van Verordening (EU) nr. 528/2012 dat een volledige beoordeling van de 
aanvraag noodzakelijk was. Overeenkomstig artikel 8, lid 1, van Verordening (EU) nr. 528/2012 moet de 
beoordelende bevoegde autoriteit binnen 365 dagen na de validering van een aanvraag een volledige beoordeling 
hiervan uitvoeren. 

(4) De beoordelende bevoegde autoriteit kan overeenkomstig artikel 8, lid 2, van Verordening (EU) nr. 528/2012 in 
voorkomend geval de aanvrager verzoeken voldoende gegevens te verstrekken om de beoordeling uit te voeren. In 
dat geval wordt de periode van 365 dagen geschorst; de schorsing mag niet langer duren dan in totaal 180 dagen, 
tenzij de aard van de gevraagde gegevens of uitzonderlijke omstandigheden een langere schorsing rechtvaardigen. 

(5) Overeenkomstig artikel 14, lid 3, van Verordening (EU) nr. 528/2012 stelt het Europees Agentschap voor chemische 
stoffen (“het Agentschap”) binnen 270 dagen na ontvangst van een aanbeveling van de beoordelende bevoegde 
autoriteit een advies op over de verlenging van de goedkeuring van de werkzame stof en zendt dit toe aan de 
Commissie. 

(6) De goedkeuring van alfachloralose voor gebruik in biociden van productsoort 14 zal dus om redenen buiten de 
invloed van de aanvrager waarschijnlijk vervallen voordat een besluit over de verlenging ervan is genomen. Daarom 
moet de termijn voor het verstrijken van de goedkeuring van alfachloralose voor gebruik in biociden van 
productsoort 14 met een zodanige termijn worden verlengd dat er voldoende tijd is om de aanvraag te behandelen. 
Gezien de termijn waarover de beoordelende bevoegde autoriteit beschikt voor de beoordeling en de termijn 
waarover het Agentschap beschikt voor het opstellen en indienen van zijn advies, moet de termijn voor het 
verstrijken van de goedkeuring tot en met 31 december 2023 worden verlengd. 

(1) PB L 167 van 27.6.2012, blz. 1. 
(2) Richtlijn 98/8/EG van het Europees Parlement en de Raad van 16 februari 1998 betreffende het op de markt brengen van biociden (PB 

L 123 van 24.4.1998, blz. 1). 
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(7) Behalve wat de termijn voor het verstrijken van de goedkeuring betreft, blijft de goedkeuring van alfachloralose 
gelden voor gebruik in biociden van productsoort 14 onder voorbehoud van de naleving van de specificaties en 
voorwaarden vastgesteld in bijlage I bij Richtlijn 98/8/EG, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De termijn voor het verstrijken van de goedkeuring van alfachloralose voor gebruik in biociden van productsoort 14 wordt 
verlengd tot en met 31 december 2023. 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Gedaan te Brussel, 24 februari 2021.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     
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RECTIFICATIES 

Rectificatie van Verordening (GBVB) 2021/251 van de Raad van 18 februari 2021 tot wijziging van 
Verordening (EG) nr. 314/2004 inzake beperkende maatregelen in het licht van de situatie in 

Zimbabwe 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 58 van 19 februari 2021) 

In de inhoudsopgave en op bladzijde 9, de titel: 

in plaats van: “VERORDENING (GBVB) 2021/251 VAN DE RAAD VAN 18 februari 2021 tot wijziging 
van Verordening (EG) nr. 314/2004 inzake beperkende maatregelen in het licht van de 
situatie in Zimbabwe”, 

lezen: “VERORDENING (EU) 2021/251 VAN DE RAAD VAN 18 februari 2021 tot wijziging van 
Verordening (EG) nr. 314/2004 inzake beperkende maatregelen in het licht van de situatie 
in Zimbabwe”     
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Rectificatie van Verordening (EU) 2019/876 van het Europees Parlement en de Raad van 20 mei 2019 
tot wijziging van Verordening (EU) nr. 575/2013 wat betreft de hefboomratio, de 
nettostabielefinancieringsratio, vereisten inzake eigen vermogen en in aanmerking komende 
passiva, tegenpartijkredietrisico, marktrisico, blootstellingen aan centrale tegenpartijen, 
blootstellingen aan instellingen voor collectieve belegging, grote blootstellingen, rapportage- en 

openbaarmakingsvereisten, en van Verordening (EU) nr. 648/2012 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 150 van 7 juni 2019) 

1) Bladzijde 18, artikel 6, nieuw lid 1 bis, eerste alinea: 

in plaats van: “1 bis. In afwijking van lid 1 van dit artikel voldoen uitsluitend als af te wikkelen entiteiten 
aangemerkte instellingen die ook MSI’s of deel van een MSI zijn en geen dochteronder­
nemingen hebben, op individuele basis aan het in artikel 92 bis bepaalde vereiste.”, 

lezen: “1 bis. In afwijking van lid 1 van dit artikel voldoen uitsluitend als af te wikkelen entiteiten 
aangemerkte instellingen die ook MSI-entiteiten zijn en geen dochterondernemingen 
hebben, op individuele basis aan de in artikel 92 bis bepaalde vereisten.”.   

2) Bladzijde 20, artikel 11, nieuw lid 3 bis, eerste alinea: 

in plaats van: “3 bis. In afwijking van lid 1 van dit artikel voldoen alleen als af te wikkelen entiteiten aangemerkte 
moederinstellingen die ook MSI’s of deel van een MSI of deel van een niet-EU-MSI zijn, op 
geconsolideerde basis aan artikel 92 bis van deze verordening, in de mate en op de wijze als 
bepaald in artikel 18 van deze verordening.”, 

lezen: “3 bis. In afwijking van lid 1 van dit artikel voldoen alleen als af te wikkelen entiteiten aangemerkte 
moederinstellingen die MSI-entiteiten zijn, op geconsolideerde basis aan artikel 92 bis van 
deze verordening, in de mate en op de wijze als bepaald in artikel 18 van deze verordening.”.   

3) Bladzijde 21, nieuw artikel 12 bis, tweede en derde alinea: 

in plaats van: “Wanneer het overeenkomstig de eerste alinea van dit artikel berekende bedrag lager is dan de som 
van de in artikel 92 bis, lid 1, punt a), van deze verordening bedoelde bedragen aan eigen vermogen 
en in aanmerking komende passiva van alle tot die MSI behorende af te wikkelen entiteiten, 
handelen de afwikkelingsautoriteiten overeenkomstig artikel 45 quinquies, lid 3, en 
artikel 45 nonies, lid 2, van Richtlijn 2014/59/EU. 

Wanneer het overeenkomstig de eerste alinea van dit artikel berekende bedrag hoger is dan de som 
van de in artikel 92 bis, lid 1, punt a), van deze verordening bedoelde bedragen aan eigen vermogen 
en in aanmerking komende passiva van alle tot die MSI behorende af te wikkelen entiteiten, kunnen 
de afwikkelingsautoriteiten overeenkomstig artikel 45 quinquies, lid 3, en artikel 45 nonies, lid 2, 
van Richtlijn 2014/59/EU handelen.”, 

lezen: “Wanneer het overeenkomstig de eerste alinea van dit artikel berekende bedrag lager is dan de som 
van de in artikel 92 bis, lid 1, onder a), van deze verordening bedoelde bedragen aan eigen 
vermogen en in aanmerking komende passiva van alle tot die MSI behorende af te wikkelen 
entiteiten, handelen de afwikkelingsautoriteiten overeenkomstig artikel 45 quinquies, lid 4, en 
artikel 45 nonies, lid 2, van Richtlijn 2014/59/EU. 

Wanneer het overeenkomstig de eerste alinea van dit artikel berekende bedrag hoger is dan de som 
van de in artikel 92 bis, lid 1, onder a), van deze verordening bedoelde bedragen aan eigen 
vermogen en in aanmerking komende passiva van alle tot die MSI behorende af te wikkelen 
entiteiten, kunnen de afwikkelingsautoriteiten overeenkomstig artikel 45 quinquies, lid 4, en 
artikel 45 nonies, lid 2, van Richtlijn 2014/59/EU handelen.”.   
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4) Bladzijde 21, vervangen artikel 13, lid 2: 

in plaats van: “2. Als af te wikkelen entiteiten aangemerkte instellingen die MSI’s of deel van een MSI zijn, 
voldoen op basis van de geconsolideerde situatie van hun af te wikkelen groep aan artikel 437 
bis en artikel 447, punt h).”, 

lezen: “2. Als af te wikkelen entiteiten aangemerkte instellingen die MSI-entiteiten zijn, voldoen op basis 
van de geconsolideerde situatie van hun af te wikkelen groep aan artikel 437 bis en artikel 447, 
onder h).”.   

5) Bladzijde 23, vervangen artikel 22: 

in plaats van: “Artikel 22 

Subconsolidatie in geval van entiteiten in derde landen 

1. Instellingen die een dochteronderneming zijn, passen de vereisten van de artikelen 89, 90 
en 91 en de delen drie, vier en zeven en de daarmee verband houdende rapportagevereisten van 
deel zeven bis op basis van hun gesubconsolideerde situatie toe indien die instellingen in een derde 
land een instelling of een financiële instelling als dochteronderneming hebben of een deelneming in 
dit soort onderneming hebben. 

2. In afwijking van lid 1 van dit artikel mogen instellingen die een dochteronderneming zijn, 
besluiten de vereisten van de artikelen 89, 90 en 91 en de delen drie, vier en zeven en de daarmee 
verband houdende rapportagevereisten van deel zeven bis niet op basis van hun gesubconso­
lideerde situatie toe te passen indien de totale activa en posten buiten de balanstelling van hun 
dochterondernemingen en deelnemingen in derde landen minder dan 10 % bedragen van het 
totale bedrag van de actiefposten en de posten buiten de balanstelling van de instelling die een 
dochteronderneming is.”, 

lezen: “Artikel 22 

Subconsolidatie in geval van entiteiten in derde landen 

1. Instellingen die een dochteronderneming zijn, passen de vereisten van de artikelen 89, 90 
en 91 en de delen drie, vier en zeven en de daarmee verband houdende rapportagevereisten van 
deel zeven bis op basis van hun gesubconsolideerde situatie toe indien die instellingen, of hun 
moederonderneming indien de moederonderneming een financiële holding of een gemengde 
financiële holding is, in een derde land een instelling of een financiële instelling als dochteron­
derneming hebben of een deelneming in dit soort onderneming hebben. 

2. In afwijking van lid 1 van dit artikel mogen instellingen die een dochteronderneming zijn, 
besluiten de vereisten van de artikelen 89, 90 en 91 en de delen drie, vier en zeven en de daarmee 
verband houdende rapportagevereisten van deel zeven bis niet op basis van hun gesubconso­
lideerde situatie toe te passen indien de totale activa en posten buiten de balanstelling van de 
dochterondernemingen en deelnemingen in derde landen minder dan 10 % bedragen van het 
totale bedrag van de actiefposten en de posten buiten de balanstelling van de instelling die een 
dochteronderneming is.”.   

6) Bladzijde 34, nieuw artikel 72 sexies, lid 4, eerste alinea, definities: 

in plaats van: 

“LPi = het bedrag aan de door dochteronderneming i uitgegeven en door de 
moederinstelling aangehouden in aanmerking komende passivabestanddelen; 

β = percentage van door dochteronderneming i uitgegeven en door de 
moederonderneming aangehouden eigenvermogensinstrumenten en in 
aanmerking komende passivabestanddelen; 

Oi = het bedrag aan eigen vermogen van dochteronderneming i, zonder rekening te 
houden met de overeenkomstig dit lid berekende aftrek; 
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Li = het bedrag aan in aanmerking komende passiva van dochteronderneming i, 
zonder rekening te houden met de overeenkomstig dit lid berekende aftrek; 

ri = de ratio die van toepassing is op dochteronderneming i op het niveau van haar af 
te wikkelen groep overeenkomstig artikel 92 bis, lid 1, punt a), van deze 
verordening en artikel 45 quinquies van Richtlijn 2014/59/EU; en”, 

lezen: 

“LPi = het bedrag aan de door dochteronderneming i uitgegeven en door de 
moederinstelling aangehouden in aanmerking komende passiva-instrumenten; 

β = percentage van door dochteronderneming i uitgegeven en door de 
moederonderneming aangehouden eigenvermogensinstrumenten en in 
aanmerking komende passiva-instrumenten, berekend als volgt: 

; 

Oi = het bedrag aan eigen vermogen van dochteronderneming i, zonder rekening te 
houden met de overeenkomstig dit lid berekende aftrek; 

Li = het bedrag aan in aanmerking komende passiva van dochteronderneming i, 
zonder rekening te houden met de overeenkomstig dit lid berekende aftrek; 

ri = de ratio die van toepassing is op dochteronderneming i op het niveau van haar af 
te wikkelen groep overeenkomstig artikel 92 bis, lid 1, onder a), van deze 
verordening en artikel 45 quater, lid 3, eerste alinea, onder a), van Richtlijn 
2014/59/EU, en”.   

7) Bladzijde 37, artikel 1, punt 35): 

in plaats van: “35) In artikel 76 worden de leden 1, 2 en 3 vervangen door: 

“1. Voor de toepassing van artikel 42, punt a), artikel 45, punt a), artikel 57, punt a), 
artikel 59, punt a), artikel 67, punt a), artikel 69, punt a), en artikel 72 nonies, punt a), 
mogen instellingen het bedrag van een lange positie in een kapitaalinstrument verlagen 
met het gedeelte van een index dat is samengesteld uit dezelfde onderliggende 
blootstelling die wordt afgedekt, mits aan alle volgende voorwaarden is voldaan: 

(…) 

2. Indien de bevoegde autoriteit haar voorafgaande toestemming heeft verleend, mag een 
instelling uitgaan van een voorzichtige raming van haar onderliggende blootstelling met 
betrekking tot in indices opgenomen instrumenten in plaats van haar blootstelling aan 
één of meer van de in de volgende punten bedoelde bestanddelen te berekenen: 

(…)””, 

lezen: “35) In artikel 76 worden de titel en de leden 1, 2 en 3 vervangen door: 

“Artikel 76 

In indices opgenomen kapitaalinstrumenten en passiva 

1. Voor de toepassing van artikel 42, onder a), artikel 45, onder a), artikel 57, onder a), 
artikel 59, onder a), artikel 67, onder a), artikel 69, onder a), artikel 72 septies, onder a), en 
artikel 72 nonies, onder a), mogen instellingen het bedrag van een lange positie in een 
kapitaalinstrument of in een passivum verlagen met het gedeelte van een index dat is 
samengesteld uit dezelfde onderliggende blootstelling die wordt afgedekt, mits aan alle 
volgende voorwaarden is voldaan:  

(…) 
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2. Indien de bevoegde autoriteit haar voorafgaande toestemming heeft verleend, mag een 
instelling uitgaan van een voorzichtige raming van haar onderliggende blootstelling met 
betrekking tot in indices opgenomen kapitaalinstrumenten of passiva in plaats van haar 
blootstelling aan één of meer van de in de volgende punten bedoelde bestanddelen te 
berekenen:  

(…)””.   

8) Bladzijde 38, vervangen artikel 78, lid 1, tweede alinea, vierde zin: 

in plaats van: “In het geval van tier 1-kernkapitaalinstrumenten bedraagt dat vooraf bepaalde bedrag niet meer 
dan 3 % van de betrokken uitgifte en niet meer dan 10 % van het bedrag waarmee het tier 1- 
kernkapitaal het totaal van de in deze verordening, in de Richtlijnen 2013/36/EU en 2014/59/EU 
vastgestelde tier 1-kernkapitaalvereisten overschrijdt met een marge die de bevoegde autoriteit 
noodzakelijk acht. ”, 

lezen: “In het geval van tier 1-kernkapitaalinstrumenten bedraagt dat vooraf bepaalde bedrag niet meer 
dan 3 % van de betrokken uitgifte en niet meer dan 10 % van het bedrag waarmee het tier 1- 
kernkapitaal het totaal overschrijdt van de in deze verordening en in de Richtlijnen 2013/36/EU 
en 2014/59/EU vastgestelde tier 1-kernkapitaalvereisten en een marge die de bevoegde autoriteit 
noodzakelijk acht.”.   

9) Bladzijde 42, vervangen artikel 82: 

in plaats van: “ “Artikel 82 

In aanmerking komend aanvullend-tier 1-, tier 1- en tier 2-kapitaalen in aanmerking 
komend eigen vermogen 

Het in aanmerking komend aanvullend-tier 1-, tier 1- en tier 2-kapitaal en het in aanmerking 
komend eigen vermogen omvatten het minderheidsbelang, aanvullend-tier 1- of tier 2- 
instrumenten, naargelang het geval, en de daaraan gerelateerde ingehouden winsten en 
agiorekeningen van een dochteronderneming, mits aan de volgende voorwaarden is voldaan: 

(…) 

c) die instrumenten zijn eigendom van andere personen dan de op grond van deel een, titel II, 
hoofdstuk 2, in de consolidatie betrokken ondernemingen.”;”, 

lezen: “ “Artikel 82 

In aanmerking komend aanvullend-tier 1-, tier 1- en tier 2-kapitaal en in aanmerking 
komend eigen vermogen 

Het in aanmerking komend aanvullend-tier 1-, tier 1- en tier 2-kapitaal en het in aanmerking 
komend eigen vermogen omvatten het minderheidsbelang, aanvullend-tier 1- of tier 2- 
instrumenten, naargelang het geval, en de daaraan gerelateerde agiorekeningen, van een dochteron­
derneming, mits aan de volgende voorwaarden is voldaan: 

(…) 

c) de tier 1-kernkapitaalbestanddelen, aanvullend tier 1-bestanddelen en tier 2-bestanddelen 
bedoeld in de inleidende zin van deze alinea, zijn eigendom van andere personen dan de op 
grond van deel een, titel II, hoofdstuk 2, in de consolidatie betrokken ondernemingen.”;”.   

NL Publicatieblad van de Europese Unie L 65/64                                                                                                                                           25.2.2021   



10) Bladzijde 43, nieuw artikel 92 bis, lid 1, inleidend gedeelte: 

in plaats van: “1. Met inachtneming van de artikelen 93 en 94 en de in lid 2 van dit artikel vervatte 
uitzonderingen voldoen instellingen die als af te wikkelen entiteiten zijn geïdentificeerd en die 
een MSI of deel van een MSI zijn, te allen tijde aan de volgende vereisten inzake eigen vermogen 
en in aanmerking komende passiva:”, 

lezen: “1. Met inachtneming van de artikelen 93 en 94 en de in lid 2 van dit artikel vervatte 
uitzonderingen voldoen instellingen die als af te wikkelen entiteiten zijn geïdentificeerd en die 
MSI-entiteiten zijn, te allen tijde aan de volgende vereisten inzake eigen vermogen en in 
aanmerking komende passiva:”.   

11) Bladzijde 44, nieuw artikel 92 bis, lid 3: 

in plaats van: “3. Wanneer het totaal, resulterend uit de toepassing van het in lid 1, punt a), van dit lid 
vastgestelde vereiste op elke af te wikkelen entiteit van dezelfde MSI, het vereiste inzake eigen 
vermogen en in aanmerking komende passiva als berekend overeenkomstig artikel 12 bis van 
deze verordening overschrijdt, kan de afwikkelingsautoriteit van de EU-moederinstelling, na 
raadpleging van de andere betrokken afwikkelingsautoriteiten, overeenkomstig artikel 45 
quinquies, lid 4, of artikel 45 nonies, lid 1, van Richtlijn 2014/59/EU handelen.”, 

lezen: “3. Wanneer het totaal, resulterend uit de toepassing van het in lid 1, onder a), van dit lid 
vastgestelde vereiste op elke af te wikkelen entiteit van dezelfde MSI, het vereiste inzake eigen 
vermogen en in aanmerking komende passiva als berekend overeenkomstig artikel 12 bis van 
deze verordening overschrijdt, kan de afwikkelingsautoriteit van de EU-moederinstelling, na 
raadpleging van de andere betrokken afwikkelingsautoriteiten, overeenkomstig 
artikel 45 quinquies, lid 4, of artikel 45 nonies, lid 2, van Richtlijn 2014/59/EU handelen.”.   

12) Bladzijde 68, nieuw artikel 279 bis, lid 1, onder a), definities 

in plaats van: 

“T = de uiterste geldigheidsdatum van de optie; voor opties die slechts op een enkele 
toekomstige datum kunnen worden uitgeoefend, is de uiterste geldigheidsdatum 
gelijk aan die datum; voor opties die op meerdere toekomstige datums kunnen 
worden uitgeoefend, is de uiterste geldigheidsdatum gelijk aan die datums; de 
uiterste geldigheidsdatum wordt uitgedrukt in jaren, volgens de betrokken 
gebruiken inzake werkdagen; en”, 

lezen: 

“T = de periode tussen de uiterste geldigheidsdatum van de optie Texp en de 
rapportagedatum; voor opties die slechts op een enkele toekomstige datum 
kunnen worden uitgeoefend, is Texp gelijk aan die datum; voor opties die op 
meerdere toekomstige datums kunnen worden uitgeoefend, is Texp gelijk aan de 
laatste van die datums; T wordt uitgedrukt in jaren, volgens de betrokken 
gebruiken inzake werkdagen, en”.   
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13) Bladzijde 70, nieuw artikel 279 ter, lid 1, onder a), de formule: 

in plaats van: “ 

waarbij: 

R = de disconteringsvoet voor toezichtsdoeleinden; R = 5 %; 

S = de termijn tussen de aanvangsdatum van een transactie en de rapportagedatum, 
die wordt uitgedrukt in jaren, volgens de betrokken gebruiken inzake werkdagen; 
en 

E = de termijn tussen de einddatum van een transactie en de rapportagedatum, die 
wordt uitgedrukt in jaren, volgens de betrokken gebruiken inzake werkdagen.”, 

lezen: “ 

waarbij: 

R = de disconteringsvoet voor toezichtsdoeleinden; R = 5 %; 

S = de termijn tussen de aanvangsdatum van een transactie en de rapportagedatum, 
die wordt uitgedrukt in jaren, volgens de betrokken gebruiken inzake werkdagen; 

E = de termijn tussen de einddatum van een transactie en de rapportagedatum, die 
wordt uitgedrukt in jaren, volgens de betrokken gebruiken inzake werkdagen, en 

OneBusines­
sYear = 

één jaar uitgedrukt in werkdagen volgens de betrokken gebruiken inzake 
werkdagen.”.   

14) Bladzijde 73, nieuw artikel 280 bis, lid 3, de formule: 

in plaats van: “ ”, 

lezen: “ ”.   

15) Bladzijde 75, nieuw artikel 280 quater, lid 3, de formule: 

in plaats van: “ ”, 

lezen: “ ”.   

16) Bladzijde 77, nieuw artikel 280 quinquies, lid 3, de formule: 

in plaats van: “ ”, 

lezen: “ ”.   
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17) Bladzijde 77, nieuw artikel 280 quinquies, lid 4, de formule: 

in plaats van: “ ”, 

lezen: “ ”.   

18) Bladzijde 78, nieuw artikel 280 sexies, lid 1, de formule: 

in plaats van: “ ”, 

lezen: “ ”.   

19) Bladzijde 78, nieuw artikel 280 sexies, lid 4, de formule 

in plaats van: “ ”, 

lezen: “ ”.   

20) Bladzijde 78, nieuw artikel 280 sexies, lid 5, definities: 

in plaats van: 

“ = de voor grondstoffenreferentiesoort ’k’ toepasselijke factor voor toezichts­
doeleinden; indien de grondstoffenreferentiesoort ’k’ overeenstemt met 
transacties toegewezen aan de hedging set als bedoeld in artikel 277 bis, lid 1, 
punt e), onder i), met uitzondering van transacties die betrekking hebben op 
elektriciteit, ; voor transacties die betrekking hebben op 
elektriciteit, ; en”, 

lezen: 

“ = de voor grondstoffenreferentiesoort “k” toepasselijke factor voor toezichts­
doeleinden; indien de grondstoffenreferentiesoort “k” overeenstemt met 
transacties toegewezen aan de hedging set als bedoeld in artikel 277 bis, lid 1, 
onder e), met uitzondering van transacties die betrekking hebben op 
elektriciteit, ; voor transacties die betrekking hebben op electriciteit, 

, en”.   

21) Bladzijde 89, nieuw artikel 325 bis, lid 2, onder c): 

in plaats van: “c) alle posities worden tegen hun marktwaarden op die datum gewaardeerd, met uitzondering van 
de in punt b) bedoelde posities. Indien de marktwaarde van een positie op een bepaalde datum 
niet beschikbaar is, nemen instellingen voor de positie een reële waarde op die datum; indien de 
reële waarde en de marktwaarde van een positie op een gegeven datum niet beschikbaar zijn, 
nemen instellingen voor de positie in kwestie de meest recente waarde, hetzij de marktwaarde, 
hetzij de reële waarde;”,  
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lezen: “c) alle posities worden tegen hun marktwaarden op die datum gewaardeerd, met uitzondering van 
de in onder b) bedoelde posities. Indien de marktwaarde van een handelsportefeuillepositie op 
een gegeven datum niet beschikbaar is, nemen instellingen voor de handelsportefeuillepositie 
een reële waarde op die datum; indien de reële waarde en de marktwaarde van een handelspor­
tefeuillepositie op een gegeven datum niet beschikbaar zijn, nemen instellingen voor de positie 
in kwestie de meest recente waarde, hetzij de marktwaarde, hetzij de reële waarde;”.   

22) Bladzijde 93, nieuw artikel 325 septies, lid 8, definities: 

in plaats van: “Sb=ΣkWSk voor alle risicofactoren van subklasse b en Sc=ΣkWSk voor die van subklasse c; indien 
deze waarden voor Sb en voor Sc de totale som van een negatieve waarde opleveren, 
berekent de instelling de risicoklassespecifieke eigenvermogensvereisten voor het delta- of het 
vegarisico door middel van een alternatieve specificatie, waarbij (…)”, 

lezen: “Sb=ΣkWSk voor alle risicofactoren van subklasse b en Sc=ΣkWSk voor die van subklasse c; indien 
deze waarden voor Sb en voor Sc voor de totale som van een negatieve waarde 
opleveren, berekent de instelling de risicoklassespecifieke eigenvermogensvereisten voor het delta- 
of het vegarisico door middel van een alternatieve specificatie, waarbij (…)”.   

23) Bladzijde 100, nieuw artikel 325 novodecies, lid 4, definities: 

in plaats van: 

“Vi (.) = de marktwaarde van instrument i als functie van risicofactor k; en”, 

lezen: 

“Vi (.) = de prijsfunctie van instrument i, en”.   

24) Bladzijde 100, nieuw artikel 325 novodecies, lid 5, definities: 

in plaats van: 

“Vi (.) = de marktwaarde van instrument i als functie van risicofactor k; en”, 

lezen: 

“Vi (.) = de prijsfunctie van instrument i, en”.   

25) Bladzijde 101, nieuw artikel 325 vicies, lid 1, de formule: 

in plaats van: “ ”, 

lezen: “ ”.   

NL Publicatieblad van de Europese Unie L 65/68                                                                                                                                           25.2.2021   



26) Bladzijde 104, nieuw artikel 325 quatervicies, lid 1, definities: 

in plaats van: 

“Vnotional = het notionele bedrag van het instrument; 
(…) 

Adjustmentlong = het bedrag waarmee het verlies van de instelling in geval van wanbetaling, wegens de 
structuur van het derivaat, zou worden verhoogd of verlaagd ten opzichte van het 
volledige verlies op het onderliggende instrument; verhogingen worden met een positief 
teken in de term Adjustmentlong opgenomen en verlagingen met een negatief teken.”, 

lezen: 

“Vnotional = het notionele bedrag van het instrument waaruit de blootstelling voortvloeit; 
(…) 

Adjustmentlong = indien het instrument waaruit de blootstelling voortvloeit een derivaat is, het 
bedrag waarmee het verlies van de instelling in geval van wanbetaling, wegens de 
structuur van het derivaat, zou worden verhoogd of verlaagd ten opzichte van het 
volledige verlies op het onderliggende instrument; verhogingen worden met een 
positief teken in de formule opgenomen en verlagingen met een negatief teken.”.   

27) Bladzijde 104, nieuw artikel 325 quatervicies, lid 2, definities: 

in plaats van: 

“Vnotional = het notionele bedrag van het instrument dat met een negatief teken in de formule 
wordt opgenomen; 
(…) 

Adjustmentshort = het bedrag waarmee de winst van de instelling in geval van wanbetaling, 
wegens de structuur van het derivaat, zou worden verhoogd of verlaagd ten 
opzichte van het volledige verlies op het onderliggende instrument; 
verlagingen worden met een positief teken in de term Adjustmentshort 

opgenomen en verhogingen met een negatief teken.”, 

lezen: 

“Vnotional = het notionele bedrag van het instrument waaruit de blootstelling voortvloeit 
wordt met een negatief teken in de formule opgenomen; 
(…) 

Adjustmentshort = indien het instrument waaruit de blootstelling voortvloeit een derivaat is, het 
bedrag waarmee de winst van de instelling in geval van wanbetaling, wegens de 
structuur van het derivaat, zou worden verhoogd of verlaagd ten opzichte van het 
volledige verlies op het onderliggende instrument; verlagingen worden met een 
positief teken in de formule opgenomen en verhogingen met een negatief teken.”.   
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28) Bladzijde 104, nieuw artikel 325 quatervicies, lid 4: 

in plaats van: “4. Voor de in de leden 1 en 2 beschreven berekeningen worden de notionele bedragen als volgt bepaald: 
a) het notionele bedrag van een schuldinstrument is de nominale waarde van het 

schuldinstrument; 
b) in het geval van derivaten met schuldtitels als onderliggende waarden, is het notionele 

bedrag het notionele bedrag van het derivaat.”, 

lezen: “4. Voor de in de leden 1 en 2 beschreven berekeningen worden de notionele bedragen als volgt bepaald: 
a) het notionele bedrag van een obligatie is de nominale waarde van de obligatie; 
b) in het geval van een verkochte putoptie op een obligatie, is het notionele bedrag het 

notionele bedrag van de optie; in het geval van een gekochte calloptie op een obligatie, is 
het notionele bedrag gelijk aan 0.”.   

29) Bladzijde 104, nieuw artikel 325 quatervicies, lid 5: 

in plaats van: “5. Voor blootstellingen in de vorm van aandeleninstrumenten berekenen instellingen de bruto 
JTD-bedragen als volgt, in plaats van met behulp van de in de leden 1 en 2 bedoelde formules: 
JTDlong = max {LGD · V + P&Llong + Adjustmentlong; 0} 
JTDshort = min {LGD · V + P&Lshort + Adjustmentshort; 0}  

waarbij:   

JTDlong = het bruto JTD-bedrag voor de lange blootstelling; 

JTDshort = het bruto JTD-bedrag voor de korte blootstelling; en 

V = de reële waarde van het aandeel of, in het geval van derivaten met aandelen als 
onderliggende waarden, de reële waarde van de onderliggende aandelen.”, 

lezen: “5. Voor blootstellingen in de vorm van aandeleninstrumenten berekenen instellingen de bruto JTD- 
bedragen als volgt: 
JTDlong = max {LGD · Vnotional + P&Llong + Adjustmentlong; 0} 
JTDshort = min {LGD · Vnotional + P&Lshort + Adjustmentshort; 0}  

waarbij:   

JTDlong = het bruto JTD-bedrag voor de lange blootstelling; 

Vnotional = het notionele bedrag van het instrument waaruit de blootstelling voortvloeit; het 
notionele bedrag is de reële waarde van het aandeel voor aandeleninstrumenten in 
contanten; voor de JTDshort-formule wordt het notionele bedrag van het instrument 
met een negatief teken in de formule opgenomen; 

P&Llong = een term die corrigeert voor de winsten of verliezen die de instelling reeds in 
aanmerking heeft genomen en die toe te schrijven zijn aan veranderingen in de reële 
waarde van het instrument dat tot het ontstaan van de lange blootstelling aanleiding 
heeft gegeven; winsten worden met een positief teken in de formule opgenomen en 
verliezen met een negatief teken; 

Adjustmentlong = het bedrag waarmee het verlies van de instelling in geval van wanbetaling, wegens de 
structuur van het derivaat, zou worden verhoogd of verlaagd ten opzichte van het 
volledige verlies op het onderliggende instrument; verhogingen worden met een positief 
teken in de formule opgenomen en verlagingen met een negatief teken; 

JTDshort = het bruto JTD-bedrag voor de korte blootstelling; 

P&Lshort = een term die corrigeert voor de winsten of verliezen die de instelling reeds in 
aanmerking heeft genomen en die toe te schrijven zijn aan veranderingen in de reële 
waarde van het instrument dat tot het ontstaan van de korte blootstelling aanleiding 
heeft gegeven; winsten worden met een positief teken in de formule opgenomen en 
verliezen met een negatief teken; en 
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Adjustmentshort = het bedrag waarmee de winst van de instelling in geval van wanbetaling, wegens de 
structuur van het derivaat, zou worden verhoogd of verlaagd ten opzichte van het 
volledige verlies op het onderliggende instrument; verlagingen worden met een 
positief teken in de formule opgenomen en verhogingen met een negatief teken.”.   

30) Bladzijde 105, nieuw artikel 325 quatervicies, lid 8, eerste alinea, onder a): 

in plaats van: “a) de manier waarop instellingen JTD-bedragen voor verschillende typen instrumenten 
overeenkomstig dit artikel moeten berekenen;”, 

lezen: “a) de manier waarop instellingen de componenten P&Llong, P&Lshort, Adjustmentlong en 
Adjustmentshort moeten bepalen bij het berekenen van de JTD-bedragen voor verschillende 
typen instrumenten overeenkomstig dit artikel;”.   

31) Bladzijde 109, nieuw artikel 325 untricies, lid 4, de formule 

in plaats van: “ ”, 

lezen: “ ”.   

32) Bladzijde 115, artikel 325 unquadragies, lid 1, definities: 

in plaats van: “ρkl
(thranche) gelijk is aan 1 indien (…)”, 

lezen: “ρkl
(tranche) gelijk is aan 1 indien (…)”.   

33) Bladzijde 121, artikel 325, lid 1, inleidend gedeelte: 

in plaats van: “1. Tussen vegarisicogevoeligheden binnen dezelfde subklasse van de algemeen-renterisicoklasse 
(GIRR-klasse) wordt de correlatieparameter rkl als volgt vastgesteld: (…)”, 

lezen: “1. Tussen vegarisicogevoeligheden binnen dezelfde subklasse van de algemeen-renterisicoklasse 
(GIRR-klasse) wordt de correlatieparameter ρkl als volgt vastgesteld: (…)”.   

34) Bladzijde 124, nieuw artikel 325 quinquinquagies, lid 1, inleidend gedeelte: 

in plaats van: “1. Instellingen berekenen de in artikel 325 quaterquinquagies, lid 1, punt a), bedoelde “expected 
shortfall”-risicomaatstaf voor een gegeven datum “t” en voor een gegeven portefeuille van 
handelsportefeuilleposities als volgt:”, 

lezen: “1. Instellingen berekenen de in artikel 325 quaterquinquagies, lid 1, onder a), bedoelde “expected 
shortfall”-risicomaatstaf voor een gegeven datum “t” en voor een gegeven portefeuille van 
handelsportefeuilleposities en niet-handelsportefeuilleposities waaraan een wisselkoers- of 
grondstoffenrisico verbonden is als volgt:”.   

35) Bladzijde 125, nieuw artikel 325 sexquinquagies , lid 1, onder c), inleidend gedeelte: 

in plaats van: “c) voor een gegeven portefeuille van handelsportefeuilleposities berekenen instellingen de “partial 
expected shortfall”-maatstaf op het tijdstip ’t’ volgens de onderstaande formule: 

”,  
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lezen: “c) voor een gegeven portefeuille van handelsportefeuilleposities en niet-handelsportefeuille­
posities waaraan een wisselkoers- of grondstoffenrisico verbonden is, berekenen instellingen 
de “partial expected shortfall”-maatstaf op het tijdstip “t” volgens de onderstaande formule: 

”.   

36) Bladzijde 127, nieuw artikel 325 septquinquagies, lid 4, inleidend gedeelte: 

in plaats van: “4. Voor de berekening van de “partial expected shortfall”-maatstaven overeenkomstig artikel 325 
sexquinquagies, lid 1, punt c), wordt de effectieve liquiditeitshorizon van een gegeven 
modelleerbare risicofactor van een gegeven handelsportefeuillepositie als volgt berekend:”, 

lezen: “4. Voor de berekening van de “partial expected shortfall”-maatstaven overeenkomstig 
artikel 325 sexquinquagies, lid 1, onder c), wordt de effectieve liquiditeitshorizon van een 
gegeven modelleerbare risicofactor van een gegeven handelsportefeuillepositie of een niet- 
handelsportefeuillepositie waaraan een wisselkoers- of grondstoffenrisico verbonden is, als 
volgt berekend:”.   

37) Bladzijde 148, vervangen artikel 411, punt 4): 

in plaats van: “4) “depositomakelaar”: een natuurlijke persoon of een onderneming die deposito’s van derden, 
inclusief retaildeposito’s en deposito’s van ondernemingen maar exclusief deposito’s van 
financiële instellingen, bij kredietinstellingen plaatst in ruil voor een vergoeding;”, 

lezen: “4) “depositomakelaar”: een natuurlijke persoon of een onderneming die deposito’s van derden, 
inclusief retaildeposito’s en deposito’s van ondernemingen maar exclusief deposito’s van 
financiële cliënten, bij kredietinstellingen plaatst in ruil voor een vergoeding;”.   

38) Bladzijde 158, nieuw artikel 428 duodecies, lid 3, inleidend gedeelte: 

in plaats van: “3. De volgende verplichtingen zijn onderworpen aan een factor voor de beschikbare stabiele 
financiering van 0 %:”, 

lezen: “3. De volgende passiva- en kapitaalbestanddelen of -instrumenten zijn onderworpen aan een 
factor voor de beschikbare stabiele financiering van 0 %:”.   

39) Bladzijde 159, nieuw artikel 428 duodecies, lid 3, onder d): 

in plaats van: “d) alle andere passiva en kapitaalbestanddelen of -instrumenten die niet worden genoemd in de 
artikelen 428 terdecies tot en met 428 sexdecies.”, 

lezen: “d) alle andere passiva- en kapitaalbestanddelen of -instrumenten die niet worden genoemd in de 
artikelen 428 terdecies tot en met 428 sexdecies.”.   

40) Bladzijde 159, nieuw artikel 428 terdecies, inleidend gedeelte: 

in plaats van: “De volgende verplichtingen zijn onderworpen aan een factor voor de beschikbare stabiele 
financiering van 50 %:”, 

lezen: “De volgende passiva- en kapitaalbestanddelen of -instrumenten zijn onderworpen aan een factor 
voor de beschikbare stabiele financiering van 50 %:”.   
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41) Bladzijde 159, nieuw artikel 428 terdecies, onder d): 

in plaats van: “d) alle andere verplichtingen met een resterende looptijd van ten minste zes maanden, maar 
minder dan één jaar die niet bedoeld zijn in de artikelen 428 quaterdecies, 428 quindecies tot 
en met 428 sexdecies.”, 

lezen: “d) alle andere passiva- en kapitaalbestanddelen of -instrumenten met een resterende looptijd van 
ten minste zes maanden, maar minder dan één jaar die niet bedoeld zijn in de artikelen 
428 quaterdecies, 428 quindecies tot en met 428 sexdecies.”.   

42) Bladzijde 167, nieuw artikel 428 quatertricies, onder h): 

in plaats van: “h) activa die zijn bezwaard voor een resterende looptijd van één jaar of meer in een door gedekte 
obligaties gefinancierde dekkingspool als bedoeld in artikel 52, lid 4, van Richtlijn 
2009/65/EG, of gedekte obligaties die voldoen aan de voorwaarden om in aanmerking te 
komen voor de behandeling als beschreven in artikel 129, lid 4 of lid 5 van onderhavige 
verordening.”, 

lezen: “h) activa die zijn bezwaard voor een resterende looptijd van één jaar of meer in een dekkingspool 
gefinancierd door gedekte obligaties als bedoeld in artikel 52, lid 4, van Richtlijn 2009/65/EG 
of gedekte obligaties die voldoen aan de voorwaarden om in aanmerking te komen voor de 
behandeling als beschreven in artikel 129, lid 4 of lid 5 van onderhavige verordening.”.   

43) Bladzijde 169, nieuw artikel 428 novotricies, lid 3, inleidend gedeelte: 

in plaats van: “3. De volgende verplichtingen zijn onderworpen aan een factor voor de beschikbare stabiele 
financiering van 0 %: (…)”, 

lezen: “3. De volgende passiva- en kapitaalbestanddelen of -instrumenten zijn onderworpen aan een 
factor voor de beschikbare stabiele financiering van 0 %: (…)”.   

44) Bladzijde 169, nieuw artikel 428 quadragies, inleidend gedeelte: 

in plaats van: “De volgende verplichtingen zijn onderworpen aan een factor voor de beschikbare stabiele 
financiering van 50 %: (…)”, 

lezen: “De volgende passiva- en kapitaalbestanddelen of -instrumenten zijn onderworpen aan een factor 
voor de beschikbare stabiele financiering van 50 %: (…)”.   

45) Bladzijde 169, nieuw artikel 428 quadragies, onder b): 

in plaats van: “b) verplichtingen met een resterende looptijd van minder dan één jaar verstrekt door: (…)”, 

lezen: “b) passiva- en kapitaalbestanddelen of -instrumenten met een resterende looptijd van minder dan 
één jaar verstrekt door: (…)”.   

46) Bladzijde 175, vervangen artikel 429, lid 5, eerste alinea,onder a): 

in plaats van: “a) een afgeleid instrument dat wordt beschouwd als een post buiten de balanstelling 
overeenkomstig lid 4, punt d), maar uit hoofde van het toepasselijke kader voor financiële 
verslaggeving wordt behandeld als een derivaat, wordt onderworpen aan de in dat punt 
beschreven behandeling;”,  
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lezen: “a) een post buiten de balanstelling overeenkomstig lid 4, onder d), die overeenkomstig het 
toepasselijke kader voor financiële verslaggeving wordt behandeld als een derivaat, wordt 
onderworpen aan de in lid 4, onder b), beschreven behandeling;”.   

47) Bladzijde 176, nieuw artikel 429 bis, lid 1, eerste alinea, onder d): 

in plaats van: “d) indien de instelling een publiekrechtelijke ontwikkelingskredietinstelling is, de blootstellingen 
als gevolg van activa die vorderingen vertegenwoordigen op centrale overheden, regionale 
overheden, lokale autoriteiten of publiekrechtelijke lichamen in verband met investeringen 
van de overheidssector en stimuleringsleningen;”, 

lezen: “d) indien de instelling een publiekrechtelijke ontwikkelingskredietinstelling is, de blootstellingen 
als gevolg van activa die vorderingen vertegenwoordigen op centrale overheden, regionale 
overheden, lokale autoriteiten of publiekrechtelijke lichamen in verband met investeringen 
van de overheidssector, en stimuleringsleningen;”.   

48) Bladzijde 178, nieuw artikel 429 bis, lid 2, eerste alinea, inleidend gedeelte: 

in plaats van: “2. Voor de toepassing van lid 1, punten d) en e), wordt onder publiekrechtelijke ontwikkelingskre­
dietinstelling verstaan, een kredietinstelling die aan alle volgende voorwaarden voldoet:”, 

lezen: “2. Voor de toepassing van lid 1, eerste alinea, onder d) en e), wordt onder publiekrechtelijke 
ontwikkelingskredietinstelling verstaan, een kredietinstelling die aan alle volgende 
voorwaarden voldoet:”.   

49) Bladzijde 178, nieuw artikel 429 bis, lid 2, derde alinea: 

in plaats van: “Voor de toepassing van de eerste alinea, punten d) en e), en onverminderd de Unieregels inzake 
staatssteun en (…)”, 

lezen: “Voor de toepassing van lid 1, eerste alinea, onder d) en e), en onverminderd de Unieregels inzake 
staatssteun en (…)”.   

50) Bladzijde 178, nieuw artikel 429 bis, lid 3: 

in plaats van: “3. Voor de toepassing van lid 1, punten d) en e), en lid 2, onder d), wordt onder 
“stimuleringslening” verstaan (…)”, 

lezen: “3. Voor de toepassing van lid 1, eerste alinea, onder d) en e), en lid 2, eerste alinea, onder d), wordt 
onder “stimuleringslening” verstaan (…)”.   

51) Bladzijde 178, nieuw artikel 429 bis, lid 4: 

in plaats van: “4. Instellingen sluiten de in lid 1, punten g) en h), van dit artikel beschreven transactiebloot­
stellingen niet uit indien niet aan de in artikel 429, lid 5, derde alinea, beschreven voorwaarde 
is voldaan.”, 

lezen: “4. Instellingen sluiten de in lid 1, eerste alinea, onder g) en h), van dit artikel beschreven transactie­
blootstellingen niet uit indien niet aan de in artikel 429, lid 5, derde alinea, beschreven 
voorwaarde is voldaan.”.   

NL Publicatieblad van de Europese Unie L 65/74                                                                                                                                           25.2.2021   



52) Bladzijde 178, nieuw artikel 429 bis, lid 5, inleidend gedeelte: 
in plaats van: “5. Instellingen mogen de lid 1, punt n), vermelde blootstellingen uitsluiten indien aan de volgende 

voorwaarden is voldaan:”, 

lezen: “5. Instellingen mogen de lid 1, eerste alinea, onder n), vermelde blootstellingen uitsluiten indien 
aan de volgende voorwaarden is voldaan:”.   

53) Bladzijde 178, nieuw artikel 429 bis, lid 6, inleidend gedeelte: 
in plaats van: “6. De krachtens lid 1, punt n), uit te sluiten blootstellingen voldoen aan de volgende 

voorwaarden:”, 

lezen: “6. De krachtens lid 1, eerste alinea, onder n), uit te sluiten blootstellingen voldoen aan de volgende 
voorwaarden:”.   

54) Bladzijde 179, nieuw artikel 429 bis, lid 7: 
in plaats van: “7. In afwijking van artikel 92, lid 1, punt d), leeft een instelling die de in lid 1, punt n), van dit 

artikel bedoelde blootstellingen uitsluit, gedurende de periode van uitsluiting te allen tijde het 
volgende vereiste inzake een aangepaste hefboomratio na:  

(…)  
waarbij:   

aLR = de aangepaste hefboomratio; 

EM LR = de maatstaf van totale blootstelling van de instelling als omschreven in 
artikel 429, lid 4, met inbegrip van de overeenkomstig punt n) van lid 1 van dit 
artikel uitgesloten blootstellingen; en 

CB = het bedrag van de overeenkomstig punt n) van lid 1 van dit artikel uitgesloten 
blootstellingen.”, 

lezen: “7. In afwijking van artikel 92, lid 1, onder d), leeft een instelling die de in lid 1, eerste alinea, 
onder n), van dit artikel bedoelde blootstellingen uitsluit, gedurende de periode van uitsluiting 
te allen tijde het volgende vereiste inzake een aangepaste hefboomratio na:  

(…)  
waarbij:   

aLR = de aangepaste hefboomratio; 

EM LR = de maatstaf van totale blootstelling van de instelling als omschreven in 
artikel 429, lid 4, met inbegrip van de overeenkomstig onder n) van de eerste 
alinea van lid 1 van dit artikel uitgesloten blootstellingen, en 

CB = het bedrag van de overeenkomstig onder n) van de eerste alinea van lid 1 van dit 
artikel uitgesloten blootstellingen.”.   

55) Bladzijde 209, nieuw artikel 461 bis, eerste alinea: 
in plaats van: “Voor de toepassing van de rapportagevereisten van artikel 430 ter, lid 1, is de Commissie bevoegd 

om overeenkomstig artikel 462 gedelegeerde handelingen vast te stellen om, rekening houdend met 
ontwikkelingen inzake internationale reguleringsnormen, deze verordening te wijzigen door 
technische aanpassingen aan te brengen in de artikelen 325 sexies, 325 octies tot en met 325 
undecies, 325 septdecies, 325 octodecies, 325 duotricies, 325 octotricies, 325 quadragies, 325 
terquadragies, 325 quaterquadragies, 325 quinquadragies, 325 sexquadragies, 325 septquadragies, 
325 novoquadragies, 325 unquinquagies, om het risicogewicht van subklasse 11 in tabel 4 in 
artikel 325 quintricies te bepalen, (…)”, 
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lezen: “Voor de toepassing van de rapportagevereisten van artikel 430 ter, lid 1, is de Commissie bevoegd 
om overeenkomstig artikel 462 gedelegeerde handelingen vast te stellen om, rekening houdend met 
ontwikkelingen inzake internationale reguleringsnormen, deze verordening te wijzigen door 
technische aanpassingen aan te brengen in de artikelen 325 sexies, 325 octies tot en met 325 
undecies, 325 septdecies, 325 octodecies, 325 duotricies, 325 sextricies, 325 octotricies, 325 
quadragies, 325 terquadragies, 325 quaterquadragies, 325 quinquadragies, 325 sexquadragies, 
325 septquadragies, 325 novoquadragies, 325 unquinquagies, om het risicogewicht van subklasse 
11 in tabel 4 in artikel 325 quintricies te bepalen, (…)”.   

56) Bladzijde 209, vervangen artikel 462 

in plaats van: “ (…) 
2. De in artikel 244, lid 6, artikel 245, lid 6, de artikelen 456 tot en met 460 en artikel 461 bis 

bedoelde bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen, wordt aan de Commissie 
toegekend voor onbepaalde tijd met ingang van 28 juni 2013. 

3. Het Europees Parlement of de Raad kan de in artikel 244, lid 6, artikel 245, lid 6, de artikelen 
456 tot en met 460 en artikel 461 bis bedoelde bevoegdheidsdelegatie te allen tijde intrekken. 
Het besluit tot intrekking beëindigt de delegatie van de in dat besluit genoemde bevoegdheid. 
Het wordt van kracht op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie of op een daarin genoemde latere datum. Het laat de geldigheid van de reeds in 
werking zijnde gedelegeerde handelingen onverlet. 
(…) 

6. Een op grond van artikel 244, lid 6, artikel 245, lid 6, de artikelen 456 tot en met 460 en 
artikel 461 bis vastgestelde gedelegeerde handeling treedt alleen in werking indien (…)”, 

lezen: “ (…) 
2. De in artikel 244, lid 6, artikel 245, lid 6, en de artikelen 456, 457, 459, 460 en 461 bis 

bedoelde bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen, wordt aan de Commissie 
toegekend voor onbepaalde tijd met ingang van 28 juni 2013. 

3. Het Europees Parlement of de Raad kan de in artikel 244, lid 6, artikel 245, lid 6, en de artikelen 
456, 457, 459, 460 en 461 bis bedoelde bevoegdheidsdelegatie te allen tijde intrekken. Het 
besluit tot intrekking beëindigt de delegatie van de in dat besluit genoemde bevoegdheid. Het 
wordt van kracht op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie of op een daarin genoemde latere datum. Het laat de geldigheid van de reeds in 
werking zijnde gedelegeerde handelingen onverlet. 
(…) 

6. Een op grond van artikel 244, lid 6, artikel 245, lid 6, en de artikelen 456, 457, 459, 460 en 461 
bis vastgestelde gedelegeerde handeling treedt alleen in werking indien (…)”.   

57) Bladzijde 210, vervangen artikel 494, lid 1, inleidend gedeelte: 

in plaats van: “1. In afwijking van artikel 92 bis voldoen als af te wikkelen entiteiten aangewezen instellingen die 
een MSI of een deel van een MSI zijn vanaf 27 juni 2019 tot en met 31 december 2021 te allen 
tijde aan de volgende vereisten inzake eigen vermogen en in aanmerking komende passiva:”, 

lezen: “1. In afwijking van artikel 92 bis voldoen als af te wikkelen entiteiten aangewezen instellingen die 
MSI-entiteiten zijn, vanaf 27 juni 2019 tot en met 31 december 2021 te allen tijde aan de 
volgende vereisten inzake eigen vermogen en in aanmerking komende passiva:”.   

58) Bladzijde 211, nieuw artikel 494 bis, lid 2, onder a): 

in plaats van: “a) de voorwaarden van artikel 63, lid 1, met uitzondering van de voorwaarde dat de instrumenten 
rechtstreeks door de instelling worden uitgegeven;”, 

lezen: “a) de voorwaarden van artikel 63, met uitzondering van de voorwaarde dat de instrumenten 
rechtstreeks door de instelling worden uitgegeven;”.   
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59) Bladzijde 211, nieuw artikel 494 ter, lid 3: 

in plaats van: “3. In afwijking van artikel 72 bis, lid 1, punt a), worden passiva die vóór 27 juni 2019 zijn 
uitgegeven, als in aanmerking komende passivabestanddelen aangemerkt mits zij (…)”, 

lezen: “3. In afwijking van artikel 72 bis, lid 1, onder a), worden passiva die vóór 27 juni 2019 zijn 
uitgegeven, als in aanmerking komende passiva-instrumenten aangemerkt mits zij (…)”.   

60) Bladzijde 213, vervangen artikel 500, lid 1, eerste alinea, onder c): 

in plaats van: “c) het cumulatieve bedrag aan blootstellingen waarbij sprake is van wanbetaling die sedert de 
datum van de eerste verkoop volgens het in punt a) bedoelde plan zijn verkocht, ligt boven 20 
% van het cumulatieve bedrag van alle gevallen van wanbetaling die sedert de in de punten a) en 
b) bedoelde eerste verkoopdatum zijn waargenomen.”, 

lezen: “c) het cumulatieve blootstellingsbedrag van blootstellingen waarbij sprake is van wanbetaling die 
sedert de datum van de eerste verkoop volgens het onder a) bedoelde plan zijn verkocht, ligt 
boven 20 % van het blootstellingsbedrag van alle blootstellingen waarbij sprake is van 
wanbetaling, waarbij beide in dit punt vermelde blootstellingen sedert de onder a) en b) 
bedoelde eerste verkoopdatum als een blootstelling binnen of buiten de balanstelling zijn 
waargenomen.”.   

61) Bladzijde 213, vervangen artikel 501, lid 1, definities: 

in plaats van: 

“E* = het totale bedrag dat de kmo of de groep van verbonden cliënten van de kmo aan 
de instelling, haar dochterondernemingen, haar moederondernemingen en 
andere dochterondernemingen van die moederondernemingen verschuldigd is, 
inclusief eventuele blootstellingen waarbij sprake is van wanbetaling, maar 
exclusief vorderingen of voorwaardelijke vorderingen die zijn gedekt door 
zekerheden in de vorm van niet-zakelijk onroerend goed.”, 

lezen: “E* is één van de volgende bedragen: 
a) het totale bedrag dat de kmo of de groep van verbonden cliënten van de kmo aan de instelling, 

haar dochterondernemingen, haar moederondernemingen en andere dochterondernemingen 
van die moederondernemingen verschuldigd is, inclusief eventuele blootstellingen waarbij 
sprake is van wanbetaling, maar exclusief door zekerheden in de vorm van niet-zakelijk 
onroerend goed gedekte vorderingen of voorwaardelijke vorderingen; 

b) indien het onder a) bedoelde totale bedrag gelijk is aan 0, het bedrag aan door zekerheden in de 
vorm van niet-zakelijk onroerend goed gedekte vorderingen of voorwaardelijke vorderingen 
tegen de kmo of de groep van verbonden cliënten van de kmo, die uitgesloten zijn van de 
berekening van het in dat punt bedoelde totale bedrag.”.   

62) Bladzijde 218, het nieuwe lid 8 van artikel 510: 

in plaats van: “8. Uiterlijk op 28 juni 2025 worden de factoren voor vereiste stabiele financiering die worden 
toegepast op de in artikel 428 novodecies, lid 1, punt g), artikel 428 vicies, lid 1, punt c), en 
artikel 428 tervicies, punt b), bedoelde transacties, respectievelijk verhoogd (…).”, 

lezen: “8. Uiterlijk op 28 juni 2025 worden de factoren voor vereiste stabiele financiering die worden 
toegepast op de in artikel 428 novodecies, lid 1, onder g), artikel 428 vicies, lid 1, onder b), en 
artikel 428 tervicies, onder a), bedoelde transacties, respectievelijk verhoogd (…).”.     
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Rectificatie van Verordening (EU) 2020/2081 van de Commissie van 14 december 2020 tot wijziging 
van bijlage XVII bij Verordening (EG) nr. 1907/2006 van het Europees Parlement en de Raad inzake 
de registratie en beoordeling van en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische 

stoffen (Reach) wat betreft stoffen in inkt voor tatoeage of permanente make-up 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 423 van 15 december 2020) 

Bladzijde 14, bijlage, punt 1, in de tabel, punt 7, onder d): 

in plaats van: “d) de aanvullende vermelding “pH-regelaar” voor stoffen die vallen onder lid 1, onder d), ii);”, 

lezen: “d) de aanvullende vermelding “pH-regelaar” voor stoffen die vallen onder lid 1, onder d), i);”.     
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Rectificatie van Uitvoeringsverordening (EU) 2019/723 van de Commissie van 2 mei 2019 tot 
vaststelling van uitvoeringsbepalingen voor Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement 
en de Raad, wat betreft het standaardformulier dat in de door de lidstaten ingediende jaarverslagen 

moet worden gebruikt 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 124 van 13 mei 2019) 

Bladzijde 21, bijlage, deel II, punt 4.4, tabel, kopje van de tweede kolom: 

in plaats van: “Aantal ondernemingen/inrichtingen waar niet-naleving werd geconstateerd*”, 

lezen: “Aantal ondernemingen/inrichtingen waar niet-naleving werd geconstateerd”.   

Bladzijde 24, bijlage, deel II, punt 6.2, tabel, kopje van de vijfde kolom: 

in plaats van: “Aantal gecontroleerde productieplaatsen waar niet-naleving werd geconstateerd*”, 

lezen: “Aantal gecontroleerde productieplaatsen waar niet-naleving werd geconstateerd”.     
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Rectificatie van Verordening (EU) 2019/2022 van de Commissie van 1 oktober 2019 tot vaststelling 
van eisen inzake ecologisch ontwerp voor huishoudelijke afwasmachines overeenkomstig Richtlijn 
2009/125/EG van het Europees Parlement en de Raad, tot wijziging van Verordening (EG) 
nr. 1275/2008 van de Commissie en tot intrekking van Verordening (EU) nr. 1016/2010 van de 

Commissie 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 315 van 5 december 2019) 

Bladzijde 269, artikel 1, lid 1: 

in plaats van: “1. In deze verordening worden eisen inzake ecologisch ontwerp gesteld aan het in de handel brengen of het 
in bedrijf stellen van op het elektriciteitsnet aangesloten huishoudelijke afwasmachines, met inbegrip 
van huishoudelijke inbouwafwasmachines en voor aansluiting op het elektriciteitsnet bestemde 
huishoudelijke afwasmachines die ook op batterijen kunnen werken.”, 

lezen: “1. In deze verordening worden eisen inzake ecologisch ontwerp gesteld aan het in de handel brengen of het 
in bedrijf stellen van op netspanning werkende huishoudelijke afwasmachines, met inbegrip van 
huishoudelijke inbouwafwasmachines en op netspanning werkende huishoudelijke afwasmachines die 
ook op batterijen kunnen werken.”.   

Bladzijde 269, artikel 1, lid 2, onder b): 

in plaats van: “op het elektriciteitsnet kunnen worden aangesloten”, 

lezen: “op netspanning kunnen worden aangesloten”.   

Bladzijde 273, bijlage I, punt 11), inleidende zin: 

in plaats van: “aangesloten op het elektriciteitsnet”, 

lezen: “aangesloten op netspanning”.   

Bladzijde 273, bijlage I, punt 12), inleidende zin: 

in plaats van: “aangesloten op het elektriciteitsnet”, 

lezen: “aangesloten op netspanning”.     
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Rectificatie van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2018 van de Commissie van 11 maart 2019 tot 
aanvulling van Verordening (EU) 2017/1369 van het Europees Parlement en de Raad met betrekking 

tot de energie-etikettering van koelapparaten met een directe-verkoopfunctie 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 315 van 5 december 2019) 

Bladzijde 156, artikel 1, lid 1: 

in plaats van: “op het elektriciteitsnet aangesloten”, 

lezen: “op netspanning werkende”.     
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Rectificatie van Verordening (EU) 2019/2023 van de Commissie van 1 oktober 2019 tot vaststelling 
van eisen inzake ecologisch ontwerp voor huishoudelijke wasmachines en huishoudelijke was- 
droogcombinaties overeenkomstig Richtlijn 2009/125/EG van het Europees Parlement en de Raad, 
tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1275/2008 van de Commissie en tot intrekking van 

Verordening (EU) nr. 1015/2010 van de Commissie 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 315 van 5 december 2019) 

Bladzijde 287, artikel 1, lid 1: 

in plaats van: “1. In deze verordening worden eisen inzake ecologisch ontwerp gesteld aan het in de handel brengen of 
het in bedrijf stellen van op het elektriciteitsnet aangesloten huishoudelijke wasmachines en huishoudelijke 
was-droogcombinaties, met inbegrip van huishoudelijke inbouwwasmachines en huishoudelijke 
inbouwwas-droogcombinaties en voor aansluiting op het elektriciteitsnet bestemde huishoudelijke 
wasmachines en huishoudelijke was-droogcombinaties die ook op batterijen kunnen werken.”, 

lezen: “1. In deze verordening worden eisen inzake ecologisch ontwerp gesteld aan het in de handel brengen of 
het in bedrijf stellen van op netspanning werkende huishoudelijke wasmachines en huishoudelijke was- 
droogcombinaties, met inbegrip van huishoudelijke inbouwwasmachines en huishoudelijke inbouwwas- 
droogcombinaties en op netspanning werkende huishoudelijke wasmachines en huishoudelijke was- 
droogcombinaties die ook op batterijen kunnen werken.”.   

Bladzijde 287, artikel 1, lid 2, onder b): 

in plaats van: “op het elektriciteitsnet kunnen worden aangesloten”, 

lezen: “op netspanning kunnen worden aangesloten”.   

Bladzijde 293, bijlage I, punt 21), inleidende zin: 

in plaats van: “aangesloten op het elektriciteitsnet”, 

lezen: “aangesloten op netspanning”.   

Bladzijde 293, bijlage I, punt 22), inleidende zin: 

in plaats van: “aangesloten op het elektriciteitsnet”, 

lezen: “aangesloten op netspanning”.     
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Rectificatie van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2016 van de Commissie van 11 maart 2019 tot 
aanvulling van Verordening (EU) 2017/1369 van het Europees Parlement en de Raad met betrekking 
tot de energie-etikettering van koelapparaten en tot intrekking van Gedelegeerde Verordening (EU) 

nr. 1060/2010 van de Commissie 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 315 van 5 december 2019) 

Bladzijde 104, artikel 1, lid 1: 

in plaats van: “op het elektriciteitsnet aangesloten”, 

lezen: “op netspanning werkende”.   

Bladzijde 119, bijlage IV, punt 1, onder d): 

in plaats van: “het compartiment met de laagste temperatuur”, 

lezen: “het compartimenttype met de laagste temperatuur”.     
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Rectificatie van Verordening (EU) 2019/2024 van de Commissie van 1 oktober 2019 tot vaststelling 
van eisen inzake ecologisch ontwerp voor koelapparaten met een directe-verkoopfunctie 

overeenkomstig Richtlijn 2009/125/EG van het Europees Parlement en de Raad 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 315 van 5 december 2019) 

Bladzijde 315, artikel 1, lid 1: 

in plaats van: “op het elektriciteitsnet aangesloten”, 

lezen: “op netspanning werkende”.   

Bladzijde 321, bijlage I, punt 2: 

in plaats van: “koelapparaten”, 

lezen: “koelapparaten met een directe-verkoopfunctie”.     
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Rectificatie van Verordening (EU) 2019/2019 van de Commissie van 1 oktober 2019 tot vaststelling 
van eisen inzake ecologisch ontwerp voor koelapparaten overeenkomstig Richtlijn 2009/125/EG 
van het Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 643/2009 van de 

Commissie 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 315 van 5 december 2019) 

Bladzijde 189, artikel 1, lid 1: 

in plaats van: “op het elektriciteitsnet aangesloten”, 

lezen: “op netspanning werkende”.   

Bladzijde 193, artikel 8, onder h): 

in plaats van: “omgevingsgecontroleerd”, 

lezen: “omgevingsgestuurd”.   

Bladzijde 199, bijlage II, punt 4, onder b): 

in plaats van: “voedingsmiddelen”, 

lezen: “levensmiddelen”.   

Bladzijde 201, bijlage III, punt 1, onder d): 

in plaats van: “het compartiment met de laagste temperatuur”, 

lezen: “het compartimenttype met de laagste temperatuur”.     
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